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«ELS TRES TOMBS», por Castanys
—iAnimate, Peret! El afio que viene tendremos un hipédromo para ir a entrenarnos.

DONACION DE SANGRE
«Sr. Director de DESTINO

Como promotor de una
campafia de donacién de-
sinteresada (gratuita) de
sangre, voy a intentar
aclarar al sefior J. C. N.
y seguramente a otras
muchas personas, el con-
fusionismo que existe en
l1a donacién de sangre. Yo
mismo, y mis colaborado-
res hemos experimentado
la sorpresa de ver en la
prensa la convocatoria de
rdonantes retribuidos» he-
cha por el Servicio de
Hematologia y Hemotera-
pia de la Jefatura Provin-
cial de Sanidad, el mismo
dia en que se hacia una
colecta piblica de sangre
de donantes desinteresa-

de la Cruz Roja Espafiola,
La colecta tuvo un gran
éxito, se recogieron 400
botellas de sangre y aun
muchos donantes no pu-
dieron ser atendidos por
falta de tiempo y de es-
pacio. La publicacién del
anuncio citado fue con-
siderada un hecho de pu-
ra coincidencia, ¥y no de-
bido a otra causa. Dicho
anuncio aparece periddi-
camente en la prensa.
Es cierto, pues, que en
nuestro pais coexisten dos
tipos de donacién de san-
gre: la gratuita y la re-

tribuida. Como informa-~

cién general, quede bien
claro que si no se hubie-
s¢ organizado desde hace
muchos afios, ¥ por diver-
sas vias, la donacién re-
tribuida, muchisimas
transfusiones que han sal-
vado la vida de jnnume-

rables enfermos, no hu-

biesen podido realizarse.
El disponer de sangre hu-

C i re-
quiere una organizacion
g‘e“? compleja, costosa y

para directores y técnicos.
La retribucién que se da
a los donantes es una re-
tribucién simbélica para
resarcirles de la pérdida
de jornales, gastos de
transporte, ete. y nun-
:aampluede i“s*:eiﬁlmr la de-
nacién «donantes
Profesionaless, que a ve-
e se atribuyen los inte-
resados. Lo que se cobra
5‘_’1‘ un frasco de sangre
isponible debe compren-
der los gastos de mate-
rial, personal, reactivos,
andlisis de clasificacén,
cién de la sangre,
elc., que, sin beneficio co-
3:‘:'31 Daall'); nadie, su-
N unas ;
e s L o s o
adir I3 i
donante. gratificacién del

———

das; y alguien ha preten-
dido vivir de la venta de
su_sangre.

Frente a la deplorable
situacién existente, se esta
fomentando la donacién
totalmente altrujsta de
sangre, que ha sido enco-
mendada por las autori-
dades sanitarias a la Cruz
Roja Espaifiola, con la que
colaboran los servicios de
transfusién de diversos
hospitales. El éxito de la
campafia de donacién al-
truista de sangre es un
hecho palpable y ella,
bien encauzada, podria,
por si sola, resolver las
necesidades de los hospi-
tales de Barcelona. Pero
mientras no se alcance es-
ta meta, no se extrafe el
sefior J. C. N., ni nadie,
que, simultineamente se
soliciten donaciones de
sangre gratuitas y retri-
buidas. Las necesidades
diarias de sangre huma-

cantidad mnecesaria del
precioso liquido.

Con la sangre humana
no se puede comerciar
(atienda sefior farmacéu-
tico, amigo del sefior J.
C. N.) y espero que des-
pués de estas aclaracio-
nes, el sefior J. C. N. y las

restantes personas que ig- -

noraban cuanto antecede
estardn dispuestas a «no
guardar la sangre en su
cuerpo» y a ofrecerla con
un amplio sentido huma-
nitario de p
solidaridad y de verdade-
ra herma d colectiva
para culquier persona, co-
nocida o no, que la pte-
cise,

Perdone, sefior director,
la extensién de esta car-
ta que, forzosamente, te-

nia que ser algo explicita.

Al darle las gracias por

su publicacién, me place

quedar a su di i

y a la de los lectores de

DESTINO, para cualquier

aclaracién que pudieran

requerir.

M. MISERACHS RIGALT
(Médico director del
Centro Regional de
Donacién Desinteresa-
da de Sangre, de la
Cruz Roja Espafiola,

en Barcelona)

LUZ, MAS LUZ

«Sr. Director de DESTINO

Es de elogiar la admi-
rable iluminacién recien-
temente inaugurada de la
Sagrada Familia, de Bar-
celona. Hace honor a su
proyectista y a Barcelona.

Contrasta tan maravi-
llosa iluminacién, que por
demis responde al deseo

nieblas gque imperan en
nuestra Catedral

Para los forasteros que
la visitan constituye 1la
confirmacién de la Espa-
fia oscurantista, la de la
leyenda negra ¥ de la In-
quisicién. Para nosotros,
los barceloneses, constitu-
¥e una pena, una moles-
tia y evidentemente una
vergiienza, ya que sabe-
mos que la Catedral no
es oscurantista sino que
estd abandonada, por lo
menos asi lo parece, y el
que lo dude que vaya a
verlo.

El famoso coro, que tan
irritada defensa motivd,
¥ que al entender de Cor-
poraciones, Institutos ¥
técnicos es joya oreciada,
es mis que invisible. jDe
qué sirvié el que salvasen
su actual localizaciéon si
no se puede ver?

Pedimos iluminacién a
nuestra Catedral, Luz. Luz
a chorro. Luz mara el co-
ro, para las columnas, pa-
ra las bévedas. Luz para
el temolo del Sefior.»

MANUEL VERDAGUER
L]

EL LIBRO DE LA CAZA
MENOR
«Sr. Director de DESTINO
Me gustaria hacer llegar
estas lineas a Miguel De-
libes.
Distinguido amigo: (Pa-

FEEEB’E

Si yo hubiera sabido
escribir, hubiera escrito
de perdices y de su caza
¥ lo hubiera hecho igual

bro y agarrada de los

PEDRO MANTERAL
(Pamplona)

«Sr. Director de DESTINO

Esta carta va dirigida a
don Miguel Delibes, autor
del libro sobre la caza me-
nor que acaban ustedes de
publicar.

Muy sefior mio y compa-
fiero de entusiasmos cine-
Sbio Clentucgo, publics

o 1
en el «Hoyr, un articulo
encomiando mucho su «Li-
bro de la caza menor» ¥y
también ¢Diario de un ca-
zadors. He leido este y
ahora tengo por la mifad

(Continiéa en la pig. 5)
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ADAN, EVA Y LAS MAQUINAS

Ante el televisor, una pareja 1965. ]
J4Concibe alguien una pareja 1965 sin un televisor, sin un frigori-
fico, sin una lavadora?.. En 19656 todas esas maguinas son necesa-
rias en su hogar. :

Cada vez son mas exigentes con las maquinas. Han dejado muy
atras ese periodo en que cualquier rudimentario objeto mecanico

les asombraba. Quieren sencillamente, que las maquinas les sir-
van. Quieren ganar tiempo, organizarse mejor.

Quieren disfrutar de su tiempo.

Como todas las parejas que viven en 1965, ellos hacen planes
- auténticos planes economicos - para dotar a su hogar de las ma-
qguinas gue su hogar necesita.

ams viene a servir el “plan maquinas para el hogar” que hoy tiene cada pareja. En su “plan” haga cuentas con 35033%

FUNCIONA EN SU HOGAR




CRUCIGRAMAS

SOLUCION AL CRUCIGRAMA NUMERO 1118

2. 3 4 & & .1 8-39 t1on

en ambas ocasiones acudi
al dia siguiente, pero no
las encontré

Le envio este recorte
del «Hoy», con un articu-
lo mio. por s tiene lz
i ia de leerlo. Esas

HORIZONTALES. — 1. Familiar te, [ hi ¥sa
y murmuradora. — 2 Afluente del Ebro. Impar. Afluente
del Ebro. — 3. Marcha. Demostrativo (plural). Prefijo. —
4. Planta trepadora del Brasil. Al revés, planta lilidcea de
jugo medicinal (gum-h, — 5. Al revés, pensamiento. Plato
de dulce. — 6. — 7. Abreviatura {(plural). Al re-
vés, alabard. — 8. Preposicién, “Acunad. Consonantes. — 9.
Piedra machacada para reparar carreteras. — 10. Titulo
honorifico usado en el Japén. Cifras romanas. Nombre de
letra (plural). — 11, Cindad y provincia de Espafia.

VERTICALES. — 1. Alegria y apacibilidad de genio. —
2. Decreto del zar. — 3. Interjeccién. El
mismo o lo mismo. Posesive (femenino). — 4 Resumen de
una _-extensa. — 5. Valle de lz provincia de Huesca.
Indiyidue de una secta judaica practicaba la comu-

palabra. De-

nidad de bienes (femenino). — 6. T3,
sinencia verbal. Al revés, dos mil seiscientos. — 7. Articu-
lo (plural). Al revés, ventilan. — B. Dicese. de los judios
de origen espafiol. — 9. Nota. Vasija redonda para cocer
manjares. Al revés, hortaliza — 10. Interjeccién. Hoja mol-
deada, compuesta de harina y agua, que se emplea en Me-
dicina. — 11. Cubierta exterior de-lienzo con que se cubre

el altar. — L. C.

CRUCIGRAMA NUMERO 1119

HORIZONTALES. — 1. Puericultor. — 2 Ira. Sax. Ave —

3. No. Teide, IC. — 4. Alardé. Arano. — 5. Caifii. N. Riom. —
. 0. Ispahdn. P. — 7. Talco. Anade. — 8. EL alorT. In. —

i. Carruptelas. — 10. Aeu Tio, Ana. — 11. sadatsivA.

_ VERTICALES. — 1. Pinacoteca. — 2 Urola. Aloes. —
. . Ria — 4 R Triscar. D, — 5. Iseo. Poluta. —
. Caf. Na. opiT, — 7. Uxda. Hartos. — 8, L. Errante. 1. —
- Ta. Aina. laV. — 10, Ovino. Diana. — 11. Recompensa

(Viene de la pig. 3)

el otro, resultdndome muy
grata su lectura,

Pero en lo referente a
la codorniz, como la he
cazado desde que tenia 14
afios, alli por el 1896. y
togiavia. con mis 82 cum-
plidos, me gusta ir con
mis hijos y nietos para
ver ¢cdmo las cazan. las
he observado mucho ¥
creo poderle proporcionar
algunos datos, para com-
pletar los que usted co-
noce.

En los inviernos, siem-
pre hemos tenido por aqui
codornices en los juncales
de los arroyos y en los
terrenos de erial con
abundante broza que for-
man pequefios upegotesy,
de pasto, predominando
lag: gramineas, que le fa-
cilitan sitio adecuado para
estar ocultas y con ali-
mentacién ctonveniente,
incluso en el de’ ladera,
méxime sj tiene matas de
torvisco —Daphne Gui-
dium—, pues sus frutos en
bayas rojas, cuando estdn
g'u:’duras, les gustan mu-

En tercera decena del
siglo actual. en un ba-
chil_ler mal cultivado que
tenia abundante broza de
esa clase, ibamos cazando
liebres y dimos con mu-
chas codornices que nos
Proporcionaron gran di-
versidn.

Ep un articulo mio pu-
blicado en el «Hoy», a po-
co de implantarse los re-
gadios, deciz que al es-
Syl en e

¢ Ima— ar:
modificar ]a (I?::": ¥y la
fauna; asi ha ocurrido, ya
que los cotos de, conejos.
perdices y liebres que ha-
bia en lag vegas dal Gua-
TN

Carlas af Jirec (/'/‘%

y

diana han desaparecido,
pero han aumentado
—conforme usted compro-
bé en su excursién inver-
nal— las codornices; des-
de fines de junio se pasan
a ellos cuando siegan los
cereales en los secanos,
¥ prosiguen criando has-
ta ahora, pues se las oye
cantar —los machos ence-
lados—, Cuando levanta-
ron en agosto la wveda,
comprobé que tenian las
hembras yemas en plan
de postura préxima, y vi-
mos crias volandonas, co-
mo cogutas —cogujadas.

Hacia febrero ¢ marzo
se marchan de los rega-
dios, al ararlos, a las
siembras de cereales de
los secanos, donde por
esas fechas estan suficien-
temente crecidas para
ocultarse bien.

Considera usted que son
adecuadas para tiradores
principiantes y para quie-
nes piensen en la jubi-
lacion. Yo he sido muy
activo y por mis muchas
ocupaciones he tenido po-
co tiempo para cazar, pe-
ro yendo un rato a sitio
de codornices con buen
perro. me he divertido,
aunque no tirase mdas de
una docena. Lo mismo
ocurre a mis tres hijos
varones ¥y a mis nietos,
Matar wvarias codornices
a muesira de perro es una
verdadera delicia.

Creo que las que usted
encontré en el paramo
yermo, con rastrojera de
cebada, en tanta cantidad
gque les disparé mis tiros
que en toda la temporada,
estaban alli de paso y tu-
vo ese encuentro por una
casualidad; aqui. en te-
rreno de cerros con poca
broza, he tenido yo esa
suerte por dos veces, ¥

D
tértolas anilladas prue-
ban de mode indugable
que procedian de Portu
gal, Francia y Bélgica pa
sando por aqui ep su emi-
graciom al Africa

De estas cuestiones ci
negéticas. no le dov maés
la lata

Ofreciendole amistad le
saluda atentamente.»

A CRUZ VALERO
(Badajoz'

ORIGEN JUDIO

«St. [hrector de DESTINO

La seccion «Cartas al
Directors de DESTINQO es
una verdaders (irbuns
para expresar opiniones
eriticas, etcétera Con
ocasion de la detencion
del tristemente célebre
Rubinstein. més conocido
por «Rubi», que maté =
Oswald, asesino del presi-
dente Kennedy. usted se-
fior Director, me autorizo
a publicar una carta en
el ovrestigioso semanario
DESTINCQ, para denun-
ciar a ciertos periodistas.
que tienen la mania de
subrayar el origen judio.
cuando se trata de asesi-
nos, estafadores, etpétera.
Sin embarge se callan
cuando se trata de judios
famosos.

Por ejemplo, el famoso
miisico Rubinstein, bien
conocido en nuestra ciu-
dad, que recorre ahora el
mundo dando conciertos
para la beneficencia, es
pary estos periodistas un
norteamericano, de origen
polaco. sabiendo © no
quieren saber. gue nues-
tro querido concertista, es
de la misma raza, religion
y origen que el maldito
asesino del mismo ape-
llido.

Lo mismo ocurre, ca-
ilando el origen judio del
gran sabio Einstein, o del
descubridor de la estrep-
tomicinas Zelman Abra-
ham Wachsman. Me falta
rg espacio. si he de citar
mas ejemplos

Si todo esto no es nads
correcto ni elegante, pa-
ra los referidos periodis-
tas, menos elegante y co-
rrecto es inventar a un
criminal judio, cuando
todo el mundo, que lee la
prensa, sabe perfectamen-
te, que el personaje en
cuestién es un cristiano
Me refiero al articulo de
don Pastor Petit, publica-
do en D O name-
ro 1427, titulado «Técni-
ca del Espionajes. En el
mencionado articulo hay
un pérrafo que dice udes-
de que Klaus Fuchs, ju-
dio alemén. y Bruno Pon-
tecorvo, judio italiano.
entregaron a Stalin en
1944 el secreto de la bom-
ba atdémica...», etcétera.

Me permitoc preguntar,
idesde cudndo el espia
Klaus Fuchs es judio? ;Se
dedica usted sefior Pastor
Petit, ademasdeal perio-
dismo, a convertir cris-
tianos en judios? Como
periodista, estd usted obli-
gado a =aber que  Klaus

" Fuchs es hijo de un

sacerdote protestante,
rector de una iglesia en
Alemania, por consiguien-
te, un cristianc de pura
cepa.»

L. ALEXANDROVITCH

L]

LA MISION
DE LA ICLESIA

«Sr. Director de DESTINO

Me refiero al articulo
titulado; «Cuatro libros
anti-Coneilion. publicado
en el nimero de DESTI-
NO correspondiente al
dia 12 de diciembre.

En primer término
aprovecho la ocasién pa-

{Continua en 2 pag. 7)
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cafeteria

..en el Bar, en el Café :

en la Sala de Fiestas, en cualquier centro de recreo,
lugares siempre concurridos; ante la barra

0 en la mesa donde nos detenemos para

refrescar la boca, tomar el aperitivo

0 entretener el tiempo, interesa

también la “Sal de .Fruta* ENO.

ENO torna al agua digestiva y tonica; deliciosa
con su fino y efervescente burbujeo.

Para su placer y bienestar

la “Sal de Fruta" ENO es un higiénico recurso
que encontrara usted-en todas partes, y que,
gracias a la bolsita de Dosis individual

puede llevar también consigo.

Consulte a su médico

Bl L

SALDE FRUTK

DOSIS INDIVIDUALES ENO

EN EL BULSILLO ...,:‘_:“l:u tum‘:l:'r‘

s,
FRASCO FAMILIAR
PARA EL HOGAR

INDICACIONES DE LA
“SAL DE FRUTA” ENO

DESARREGLOS DIGESTIVOS
INSUFICIENCIA HEPATICA
ESTRENIMIENTO
MALESTAR GENERAL
INAPETENCIA
ARTRITISMDO
INSOMNIO - JAQUECAS
DESGANA - IMPUREZAS

“SAL DE FRUTA"

ENO

MARCAS RECIST

REGULA REFRESCA DEPURA
TORIO FEDERICO BONET, S.A.
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UNA COLECCION QUE DA PRESTIGIO

LOS TESOROS
"DEL MUNDO
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LOS TESOROS DI}

Acaba de publicarse

L.OS TESOROS DE LA AMERICA ANTIGUA

Un estudio completo sobre el arte de las viejas civilizaciones americanas: maya, azteca, inca..., en un

volumen de gran formato enriquecido con 122 ilustraciones a todo color y 20 dibujos en el texto. Precio: 1.900 ptas.

Tercer volumen de la serie iniciada con LOS TESOROS DEL VATICANO y LOS TESOROS DE VENECIA.

i F------------------q
Por pPrimera vez - '

PARA EDICIONES DESTINO ;
EDICIONES DESTINO - TALLERS, 62 - BARCELONA-1

i i
en i Sirvase remitirme folleto explicativo y condiciones para
] adquirir al contado o a plazos los volimenes de la coleccién. i
Espaia -
' i Nombre 13
UNA CREACION SKIRA 1 Domicilio . Poblacién - s
' B Profesién
4
!
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ra felicitar sinceramente
al autor de las «Cartas
a un cristiano impacien-
tes por sus oportunas
notas, tanto mds cuando
todos - los cristianos
podemos ser ya algo
més impacientes. sobre
todo a partir del pontifi-
cado del buen Papa Juan.
y concretamente ante lx

cer al articulista su inte-
resante informacién so-
pre algunos libros "anti-
Concilio”, asi como la
competencia y el enfoque
de sus comentnnlc;s, Y
me permito sugerirle que,
en otra ocasién, se refie-
ra a otrog dos pamfletos
anti-Concilio: al grueso
volumen «Complotto con-
tra la Chiesa» (firmado
bajo el pseuddénimo M._au-
rice Pinay) y. también,
al pamfleto mas reciente,

titulo reza, en cas- -

cuyo
tellano: ®sAccién judeo-
masdnica en el Concilion.
Los aticulos del sefior
Jiménez Lozano realizan
una tarea de clasificacién.
muy positiva y muy nece-
saria ante ciertos ambien-
tes "ultras”. ¥ ademads
demuestran, como fenia
razdén Santiago Nadal
cuando afirmaba, en un
reciente artfculo, que ha-
bia existido y existe ain
el integrismo. Y es que
el cristiano de la calle
—impaciente, avanzado,
conservador o satisfe-
cho— ni le parece bien
que se presente al Papa
Juan como a un vejete
medio tonto (los santos

medio tontos son inofen-

sivos para el mundo) ni
permanece indiferente an-
te los atagques gratuitos
contra un cardenal Bea,
un Mons. Méndez Arceo.
o un P. Gregroy Baum,
los cuales se han vendido
—segin tales escritos ané-
nimos— al sionismo inter-
nacional, Recordamos cé-
mo en tiempos de nues-
tros abuelos se habia re-
zado por la conversidn
de Lebén XIII...

El libro «La lglesia des-
pués de Juans, como
apunta estupendamente el
articulista, es una mues-
tra vulgar del integris-
mo politico mas grose-
ro, pero muy en boga en
algunos reducidos circu-
los italianos (especial-
mente neo-: i o k-
bera!es. cuyas inquietudes
religiosas, triste es con-
fesarlo, son mas bien es-
casas). Y que hace afios
estdn pidiendo la crucifi-
xién del simpdtico Mons.
Loris Capovilla, secretario
particular de Juan XXIIL

Otro de los libros cita-
dos y comentados por el
articulista ‘es el pamfleto
de Alexis Cruwers, cono-
cido escritor valén. Bajo
el pretexto de defender
la memoria del Papa

Pio XII ultrajado —un Pa-
pa que dicho autor nos-
presenta mucho méis co-
mo zAngel de la razdns
que como «Vicario de
Cristos— se ataca. en rea-
lidad, la renovacién ac-
tua] de la Iglesia. Asi el
indicado escritor que se

. ante todo, por-
tavoz del orden clasico
y de un cierto genic de
Europa, es infiel al méto-
do 16gico y nos libra unas
elucubraciones fantisticas
sobre una secreta sem-
presa de subversién uni-
versals, en marcha dentro
de la Iglesia y en el mun-
do occidental.

Pero es particularmente
la falsa novela: «Les nou-
veaux Prétres» —no llega
a novela de tesis—, que
deseamos citar ahora, Se
trata de un libro sutil
y peligroso, ya que en él;
su autor, Michel de St
Pierre (excelente escritor
por otra parte) nos pinta
una burda caricatura de
los «nuevos sacerdotess.
de los vicarios de los su-
burbios de Paris. Y =
través del retrato imagi-
nario de estos vicarios,
nos ofrece una generali-
zacién abusiva y desarro-
lla su.simplista tesis. C6-
mo existe. de hecho, "una
guerra dentro de la Igle-
sia”, los mencionados
nuevos sacerdotes consti-
tuyen la gquinta columna
que desintegran a la Igle-
sia de Francia y a la Igle-
sia universal, mientras,
ademas, se libran a toda
clase de maquinaciones
"anti-nacionales” .

El sefior Jiménez Loza-
no, en el articulo que co-
mentamos, hace muy bien
en presentar la defensa
que hace el "abbé” Mi-
chonneau —en nombre de
sus 18 afios de vicario y de
sus 25 afios de pé
de tales sacerdotes. nuevos
o viejos, contra la difama-
ciéon del novelista— gacu-
sados injustamente», se-
gin frase del comunicado

. publicado por Mons, Veui-

llot. arzobispo coadjutor
de Paris. Y precisamen-
te el P. Michonneau se
coloca y sitia el debate
en su plano adecuado: el
religioso, sean cuales fue

sen sus opciones tempo--
rales legitimas. En-cam-
bic se descubre fécilmen-
te que al novelista le in-
teresa, ante todo. colarnos
su requisitoria contra la
"Anti - France”, a través
del cientifico "ultra”, o re-
ferirse a cierto ideal de
caballerfa cristiana, por
medio de los escritos del
coronel de reserva.

Ante este hecho, debe-
mos confesar gue nos ha
impresionade muy poco
la. campafia publicitaria
que han hecho del indica-
do libro algunos "magazi-
nes”, sobre- todo femeni-
nos. ¥ alin menos las ha-
biles protestas de su dul-
ce autor. variables segin
el género de critica, des-
de la afirmacién que es-
cribié dicha obra por

.al novelista

«DESTINO» AGRADECE

HEMOS recibido de varios generosos. donantes las si-

guientes cantidades:

. De F. M. P, la cantidad de 5.000 pesetas, distri-
buidas en Ja siguiente forma: Louwwiengo del P. Alegre,
1.000; Monjas Clafisas de Castellé de Ampurias, 1.000;
Asilo de San Rafael, 1.000; Hermanitas de los Pobres,
1.000, y Obras del Templo de la Sagrada Familia, 1.000.

De E. A., 2.000 pesetas, distribuidas como sigue: Cot-
tolengo del P. Alegre, 1.000 y Hospital de San Pa-

ble, 1.000.

De M. C., para el Asllo de San Juan de Dios, 1.000

pesetas.

Nota de la Redaccién. — De nuestro donante N. G.
¢ omitié por error la pasada semana su donat

el Asilo
Co o de San Rafael

-

amor ¥ algunos capitulos.
con las légrimas en los
ojos —ante el recuerdo
de su mejor amigo sacer-
dote.” ya muerto gque le
sirvio de modelo para oi
“abbé bueno” i Paul De-
lance— hasta el tono mas
duro de sus articulos en
"Le Monde et la Vie, Il
Borghese, etcétera”. Tam-
poco nos impresionan las
aprobaciones andnimas de
diversos sacerdotes. tedlo-
gos, obispos, etcétera. Es
la misma tactica que se
empleé durante la crisis
de "L'Action Francaise™.
en 1926: «El P. tal dice
gue Roma se equivoca, el
teblogo tal justifica mo-
ralmente la actitud de los
catélicos de I'A. F.» etcé-
tera. Pero con alguna di-
ferencia que se le escapa
al autor: que ahora difi-
cilmente hallariamos en
todo el reino de Francia

y de Navarra a un solo’

obispo que se aproximara
a la psicologia y al estilo
"ultra” de Mons Mérig-
nac, el obispo de
«Nouveaux Prétress...

La reaccibn ante la
agresién ha sido notable,
¥y tanto por parte de los
sacerdotes como de laicos.
de creyentes o de no cre-
yentes, franceses o no, Y
come laicos, exigentes ha-
bitualmente con nuestros
sacerdotes, agradecemos
la ocasion
que nos brinda de expre-
sar nuestra solidaridad
con los sacerdotes, nuevos
o antiguos. Quizd sea éste
un signo positivo de nues-
tro tiempo, en una Iglesia
en estado de concilio y
en estado de mision.

El problemz gque plan-
tea este libro no afecta
s6lo al honor de unos
sacerdotes, de unos vica-
rios de chogue, ni a un ti-
po humano de sacerdote.
El debate debe situarse
en un terreno maés pro-
fundo. Sin proponérselo,
el autor discute las for-
mas de presencia de la
Iglesia en el mundo de
hoy y la esencia misma
del sacerdocio eristiano.
Mientras paraddjicamente
se confina de nueveo al
sacerdote en la sacristia,
tal como observa justa-
mente el P. De Chalen-
dar, en la "Semaine Re-
ligieuse du diocése; de Pa-
ris” inim. 45): 4E]l Evan-
gelio es raramente citado,
pero se nos dice: no se ha-
lla sindicalismo en el
Evangelio... (pég. 265), lo
que nos recuerda las mids
bellas férmulas anticleri-
cales del siglo pasado, los
curas en la sacristia».

Desde hace un tiempo.
se da un fenémeno nuevo
en la Iglesia, el pataleo
de aquellos que se creian
mimados por la Iglesia y
que temen perder sus pri-
vilegios en el mundo si la
Iglesia no se los defiende.
Pero seglin indica, con
gran acierto, José de

ker, la misién de la
Iglesia es otra. Y a(in me-
nos la de ofrecernos, bajo
un ropaje espiritualista y
sobrenaturalista aquello
que los franceses denomi-
narian: «des recetes de
bonnes maniéres pour des
petits bourgeois bien- pen-
sants!», tal como preten-
de, en realidad, dicha no-

vela, que no puede aca- |

barse sin la presencia del
agente
«Paxn»

No se ingquiete demasia
do el sefior Jiménez Loza-
no por los auténticos aris-
técratas ni por su herois-

mo, ya que el pablico de |

este pamfleto es, sin duda,
el mismo que se apasiona
por las novelas rosas.
Por ello, los personajes
de «Los nuevos sacerdo-

tess parecen, a menudo, |

como unos mufecos tele-
dirigidos (alguna vez lo-

gran vida  propiu, como |

Patil Delance. y sélo en-
tonces llegan a hablar-
nos) de un mundo y de
una iglesia de salén. don
de la milagreria y la ideo
logia "ultra” se confun-
den. De una Iglesia, bas-
tilla' del orden y que se¢
identifica con el Espiritu

{Continea en la pag. 9)

provocador de |

;
|

ATencio

PRENDAS PARA TODOS
PASEO DE GRACIA, 36

EMPEZARA SU GRAN

- POS
BALANCE

EL PROXIMO DIA

LIQUIDAMOS TODAS LAS PRENDAS DE
CALIDAD CREADAS PARA VENDER
A PRECIOS INDUSTRIALES




PARAMOUNTFILMS DE ESPANA, S. A.

se complace en confirmar tiene adquiridos los de-
rechos de distribucién de la pelicula ganadora del
Gran Premio del Festival de la Juventud de Cannes

LUIS-MARIA HIDALGO
FRANCISCO-JOSE HUETOS
ALBERTO DOMARCO

DIRECTOR

HORACIO VALCARCEL =0
"WJOAQUIN AGUIRRE BELLVER




(Viene de la pag. 7)
Nacional: «Pues sabréis

ol "
golpeéis a Cristo en el co-
razén con la- misma lan-

zd...®
En una palabra, de una
lesia incapaz de peregri-
1nsar a Jerusalén y a Bom-
bay, porque no es la Igle-
sia de las Bienaventuran-
zas, de la esperanza me-
sidnica, ni del didlogo...»
JOSEP M. PISOL

LA TALA DE BOSQUES

«Sr. Director de DESTINO

El Estado defiende con
ahinco e incrementa de
forma extraordinaria el
patrimonio. forestal de la
nacién. Miles de hectareas
repobladas lo atestiguan
Cultiva la mentalidad del
pueblo, interesando su co-
laboracién al mismo fin
"Espafiol —le dice—, si se
gquema un bosque se gue-
ma algo tuyo”. Y el es-
pafniol, interpretando lite-
ralmente la ' rotundidad
de! opronombre posesivo
del slogan, se siente due-
no y sefior del bosque, y
como su celtibérico  con-
cepto de la propiedad le
induce a hacer con lo suyo
lo que le da la gana, ape-
nas se acercan las Navi-
dades se traslada a "sg”
bosque y descabeza algu-
nos de "sus” pinos, hasta
dar con el gue conviene
al predestinado rinconeito
de su piso funcional, don-
de papa Noel —jquién se-
ra este viejecito amable?—
depositard sus presentes
destinados a ia familia
“propietaria” del bosque.

Comprendo. que es muy
laudable imitar las bue-
nas costumbres del ex-
tranjero. Pero siempre a
condicién de no cometer
un estropicio en nuestro
a_celrvo -espiritual y mate-
riai.

De tal estropicio doy fe
pur haberlo constatado en
los bosques que rodean
nuestro pueblo les pasa-
dos dias navidefios. Y son
tantos los pueblos como
Aleixar!

El campesino montaraz.
salvo algin descastado ar-

vVOS, ama ¥y protege sus
bosques. Sabe que detienc
la erosion de sus tierras
¥ le proporciona variados
recursos (madera para la
construccion.  combustible
resinas, caza, setas. ) Pe
ro no puede defenderle de
la masiva motorizacién
que por esta época inva-
de su orografia.

Dlremlus, como viejos
Ya: Bn nuestros tiempos.
tuando se iba al bosque
a recoger musgo y mato-
rrales de hoja perenne
para el pesebre, no suce-
dian estas cosas.»

S G

LLANTO
POR LA PLAZA REAL

¥Sr. Director de DESTINO

Dias pasados estuve en
la plaza Real. Hacia mu-
chos meses que no habia
estado alli y, al contem-
plar el abandono y sucie-
g*‘d de la misma y los

estrozos que, por 1o wvis-

o, efectiian sistemaética-
mente bandas de chicos,
arrasando lo poco que
dueds y ensafiandose por
a.cabar con el surtidor
central, quedé asombrado
¥ estupefacto,
i Por més que busqué no
1 ningdn guardia muni-
tipal ni persona alguna
que intentara apaciguar
@ 108 pequefios barbaros
arrasadores. Le aseguro.
sonor. director, que causa
tanta tristeza W o) une
I

boricida con fines lucrati- -

(carlas al direcler

o

pectidculo de ida . actuai
plaza Real que cuesta
creer gue nos encontre-
mos en uno de los lugares
en otros tiempos mds her-
mosos ¥y elegantes de la
Barcelona ochocentista.
Uno cree mas bien que el
lugar cor a una
pobre ciudad por la que
pasé una horda invasora
Es de suponer gue todo
empezaria por la equivo-
cacidn de permitir apar-
car coches en el interior
de la plaza, bajo las her-
mosas palmeras. Los pea-
tfones habituales al no po-
der cruzar el recinto por
las vias civilizadas, se ve-
rian precisados a subir a
los parierres y una wvez
empezado el deterioro, se
pensaria gue ya no venia
de un palmo mas o menos
hasta que todo acabd en
el escandaloso éstado ac-
tual. ;Cémo pueden per-
mitir tanto abandono las
personas responsables del
distrito? Invito, como ciu-
dadano, a las autoridades
gue deben welar por'la
decente presentacién de la
ciudad. & que se den una
vuelta por la plaza Real y
la contemplen un rato, en
actitud de peatén sen-
cillo, de ciudadano pro-
fundamente civilizado ¥
realista. [Estoy seguro que
si la contemolan wnos mi-
nutos ocurrird = farzosa-
mente aquello de xa gran-
des males, grandes reme-
dioss». |Vayan, vayan to-
dos a wverla! Hay que ha-
cer algo. Es urgeniea

RAMON ALSINA
-
CORRESPONDENCIA
Sr. Director de DESTINO
Joven portugués de 17

afios desea corresponden-
cia para intercambiar

postales, con muchachas

~Manuel Henrigue

Ferreira
C.* dos Marti da Patria, 22
PORTO (Portugal)

Sr. Director de DESTINO

Soy un profesor norue-
go de 29 afios, interesado
en arte vy en mdsica cla-
sica. Me gustaria escribir.

“vacaciones.

me cON Una senorita espa
nola que pudiese hablar v
escribir inglés. Me gusta-
rla Mmucho que la persona
que me escribiese fuera
interesads en musics,

Direccion

Haramsoy
Norway

Sr. ‘Direclor «e DESTINO

Mi profesol de espunol
me ha indicaa su Revista

° como la mejor para obte-

ner correspondencia con
estudiantes espafioles.
Tengo 20 afios, soy secre-
taria y empiezo a estu-
diar espafiol. Desearix
que los que me escribie-
sen lo hicle: an, a ser po-
sible; .en fre.cés o en in-
glés, Me gusia la musica
moderna clasica y adoro
el flamenco. Voy al cine
pero detesto los deportes.
'D'lmm'é't‘.

Mille. Cinquin, Nicole

526 La Sauvegarde

LA DUCHERE

LYON 9.  Rhone

(France)

Sr. Director de DESTINO

una chica hingarsa,
estudiante, y tengo 17
afios. Estudio Ciencias
Econémicas. Me gustaria
tener correspondencia con
jovenes espanoles de mi
edad.
Direccion:
Edith Ezildgyi
Sziksz6, Hunyadi 1t 6
MAGYARORSZAG
iHungary}

Sr. Director de DESTINO

Soy un chico de 20 anos
que guisiera tener corres-

ia COn una Seno- -

pondenc

rita de su pals pdra co-
nocer mejor Espafia, a
donde voy ,cada afo de
Me" intereso
por la fotografia, los dis-
cos modernos, los sellos y
también los deportes. Tra-
bajo en una oficina de
telégrafos de Amberes
iQuiere alguna muchacha
de 16 a 22 afios escribirme
en franceés o en inglés?

Direccidn:
DE SOUTER, Gilben
Juliaan Dillensstr 4
ANTWERPEN 1
(Belgie)

Mr. Absjorn Orheim

Rut -

(

8 ot s =

limatoldgica de

e St

Mas precipitaciones sobre
nuestras tierras...

'O suele ser enero un mes de precipitaciones abun-

dantes; méas biep solia resultar seco y frio. Sin
embargo, en esta ocasién las lluvias que se van mi-
diendo en los distintos pluvidémetros nacionales dicen
bien a las claras gque podremos ponerlo como ex-
cepcién en la regla habitual de las evoluciones eli-
mat&:‘ﬁgicas del primer mes de] afio.

tales lluvias o nevadas son bien recibidas.

en general, no hace falta decirlo. Ahi estdn, para
confirtharlo. las noticias que nos han llegado desde
distintas provincias nacionales. todas ellas exterio-
rizando la alegriz que han supuesto para los agri-
cultores, Ya dice bien claro un refran sgue nunca
por mucho irigo es mal afio», que en esta ocasidn
podriamos cambiar por ofro que dijera: «no por mu-
cha agua se estropean los campos», aunque sea cierto
que en ocasiones el exceso de lluvias produzea, lo
mismo que la sequia, mas de un quebradero de ca-
beza. Pero no es este el caso actual;, tras un otofio
més gue seco, areseco», el agro necesitaba agua, mu-
cha agua, y por eso es logico  que los campesinos
de la Mancha. de Murcia, Almeria o Albacete, por
no enumerar mds, agradezcan el favor de las nubes.

Por lo demds. las temperaturas se van mantenien-
do bastante aceptables. Si nos limitamos a Catalufia,

decir sin probabilidad de equivocacién %ue
vamos un invierno ciertamente agradable
pues como todos estamos comprobande son mas los
dias en que el ambiente térmico se mantiene agra-
dable, que frio, de forma especial en el litoral. Mu-
cheos, much s han sido los inviernos en que los
rigores térmicos fueron més acusados.

Para. la semana entrante esperamos que las va-
riaciones nubosas sean frecuentes, con brotes de ines-
tabilidad, que en los montes precipitaran nieve y agua
en los terrenos lHanos. Algin que otro altibajo de
temperatura. mis acusado en el interior gue en el

litoral,
DOTATE
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siuno es bueno..
el otro es mejor!
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===y seguridad absoluta de tilempo exacto.

La preeminencia de un lBl'lﬂ

sobre oftro reloj S

es consecuencia por “dentro*),

de su maquinaria-joya de inigualable construccion;
por fuera, es el reloj de moda

que se puede llevar eternamente.

Un I’Bllll es el reloj que reine
las cualidades necesarias para inspirar mas confianza.

Con un FES““ no senﬁra

ia necesidad de poseer
ofro reloj.

LA HORA ﬁ ES LA HORA DEL RELOJ SUIZO




AJEDREZ por JORGE PUIG

LA URSS. GANA LA
v OLIMPIADA POSTAL

Espafa realisa un meritorio
papel

A modalidad postal, de la
L que nos hemos ocupado
en algunas ocasiones, es una
actividad que tiene numeroc-
sos adeptos en todas partes,

tual nmp_aén ldll mundo por
[=gy P L a-
mos en esta modalidad a to-
dos los jugadores que no tie-
nen la facilidad de poder
pariicipar en los torneos que
se celebran por doquier no
ohstante su categoria de jue-

Cherta

;0. a causa de sus ocupacio-
s profesionales. Este grupo
e divide en los que parti-

an para practicar su dis-

af ¥ que utili-
zan la partida por eorrespon-
lencia como fragua de sus
experimentos. El andlisis ca-
sero estd aqui en su apogeo,
nejor dicho, en su elemento,
v e5 ¢l mayor placer que pue-
¢ encontrar el ajedrecista
imante del juego.

Infinidad de organizaciones
oficlales y particulares se
iedican al montaje de prue-
bas por correspondencia,
existiendo un nexo comin en
a Fﬁ‘:}d:‘ucién lnurnnc cional
de edrex Ollwpﬂﬂ'
dencia 'I.C.C.%?i Como ma-
ximo organismo sus pruebas
ofrecen la mayor seriedad y
tienen, ademds, categoria ofi-
clal. Al igual que ea la ac-
tividad enormals, existen
pruebas Individuales y por
*;El;msl a escala mundial

n el curso del pasado ah
termind la final de hnﬁ
Dlimplada, cuya fase preli-
minar habia concluidoe en
1961. La clasificacién final es
Ia Oq:glutreléejl en el cua-
ar unto. E] equi
Unién  Soviética, oopn't:p;‘;ﬂ.lf
por  Bondarevsky, Dubinin,
Horisenko, Sagorovsky, Yudo-
vitch y Massejev, resulté ven-
cedor, triunfando en todos
fus encuentros. Asimismo fue
Para los defensores de los ta-
bleros primero, tercero, quin-
1o y sexto el mejor r tado
individual en sus puestos.

i La R D.A, con Rittner,
“och, Pletzseh, -Fuchs
M. Kahn y Schlieder

(G. M&hring) fue la revela-

€ion del certamen, al quedar
Por delante de Argentina
Hungria, Suecia y Yugosla-
S8, Que se habfan clasifica-
€0 directamente en esta final
Por haber sido los primeros
::;:mado-s en la III Olim-
Espafia habia
i#sombro al lograrcl:u';:l;}i?
: t:ctcm para la final al ven-
R g °4 #rupo delante de la
o (.'\ Argentina, Yugosla-
‘4, Canadd, EE. UU
":I‘:\lJe !1:|1 11 final
an bri pero
imeritorio, ch‘lﬂna;‘:d-o uﬂs-:
:Ej::ia ¥ tres empates.
resulia parciales
pus lugadonldgm: mm::
Fa, 4 puntos 5.y 6o ensuta-
' R Llorens, 3 y medio
o6 3 (Le/an.
9ra. 3 (17), Ballbé, 5 (2-
5 y Mﬁ?&uﬂn 3 (B.2/8.%)
Supe E
fmmet?l tercer pmtuq‘t:: hali-

estuve formado Do

Ahman, Arnlind ‘(31:“

2ESTEe,
5243
5’5;&51

g

go); 15. .

De3; 17. a5, Act; 18, Thi, ..
{Contra 18. Tel contaba ju-
gar 18, ..., CbeS; 18. Cbe,
axb6; 20, Txc5, bxeS, con
buenas posibilidades por-el
sacrificio de la Pero
mi adversario no me permi-

gﬁ

icién ganadora
lanco); 34. 14, AdS

RE%%

8
g

N

2> 5y
g

, incluso para
; 46. TN, Af2, En esta

posicién la partida fue
suspendida, y se adjudicé al
blanco. Este probablemente
hubiera continuado con 47
Dd5+,. Rh7; 48. Dd3.

Blancas: CHERTA (Espana)
Negras: PIETZSCH (RD.A.)

Qﬁsgag;
ATy o

B85S Xx8E
fagsf®

3en

Blancas: ALBAREDA (Esp.)
Negras: RITTNER (RDA.)

Defensa

1. a4, Cf6; 2. od, e6; 3. Cc3,
bi: 4. €3, 0-0: 5. Ad3, :
58 S

h cxi4:
De7:

Aqui le presentamos una magquina

Televisor ASPES
mod. 23 A (23 pulgadas)

Teievisor ASPES
mod. 19 A (19 pulgadas)

il

La pantalla es negra. Un televisor de pantalla negra significa para
su duefio descanso visual completo.. Esta, ademas, concebido
para obtener siempre una imagen regularmente luminosa. En el
teclado de mandos, indica UHF. Y en el interior hay un espacio
y conexiones a punto para incorporar inmediatamente el sintoni-

zador UHF (Ultra Hight Frecuency).

Es un televisor disefiado para poder recibir el
segundo Programa de T.V.E.

Es una maquina ASPES para complacerle

MODELOS
19A (19 pulgadas)
23A (23 pulgadas)

PRECIO (inclunido impuestos)
16.965 pts.
20.915 pts.

aspeS viene a servir el “plan maquinas para el hogar” que
hoy tiene cada pareja. En su “plan™ haga cuentas con aspeS

R i
-"\":..__ ________."-:-'/ ;
. S -l

FUNCIONA EN SU HOGAR



CA.DA eslancia en Roma me confirma en wna con
sideracién muy firme: sl se quiere alrontar correc
tamenie la politica italiana hay que tensr en cuenia
en primer términc la presencia del Papa Y no comc
«unc> de los foctores mds importantes, sinc come «s!
més importante» No sblo eso, sino, foctor sdeterm:
nante». Esto ha sido asi desde Constantine el Grar-
de. Y ha seguido a través da discisiete siglos. ¥ nc
es agua pasada, es decir, una cuestibn puramente his
térica, sino un heclic politico presente, vive y actual
Todos los hombres péblicos, todas las fuerzas po
liticas e ideclégicas italionas o que con halia hayor
tenide relacién, han sabide que ests es asi Grande:
pensadores politicos como Dante, Maguiavelc o Cro
ce;, grandes gobernantes y politicos: Consiantine, Tec
dosio, Justinianc, Carle Magno, Federico II, Carles V
Felipe II, Cavour, Mussoling; de 2
los tiempos Atila, Napoleén,
m&omnwdnmoﬁ.mbomhﬂuhs Am
dodaanc:u Cola di Rienzo, Savonarola, Mazzini
i, grandes potencias el Imperio,

PRIMERA «PRESENCIA» EN ROMA

He conocidc Roma bajo cuaire Papas sucesivos v
puedo decir que la presencia del Papa ha sidec siex-
mhmﬂlhuﬁonlﬂUrbo:mmlouﬂam
Mussolini Perc esto es més verdad que nunca descs
la instauracién de la RepGblica Naliana.

La casa de Saboyn permitia, por lo menocs, un cieric
paralelo remoto: un rey tiene un preatigio carismdtico
El Papa Pio XI resolvid la soberania territorial de la Sanmta Sede con la firma de los Pactos de Letrin debido al origen histérico de su posicién que permi-

, = ¥

el
r
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L PAPA

PIEDRA DE BASE,
FACTOR DETERMINANTE

ia al de Ialia —pese a las circunstancias de la for-
macién del Reino— un cierto .equilibrio de prestigic
~on el Papa. Al Presidente de la Repdblica italiana
esto no le es posible. Después de la incorporacién de
Roma al Reino de ltalic se establece en la Urbe un
dualismo: el Popa y —siempre en segundo térimino, sin
embargo— el Rey. La Casa de Saboya, catélica y li-
beral, autora central de la unidad italiana, tenia un
peso especifico macional, un prestigio que permitia
ina dualidad siquiera relativa.

Al mismo tiempo, el funcionamisnto de la politica
italiana, con unos partidos politicos gubernamentales
que no eran confesionalmente catblicos, permitic una
independencia politica; posible, ademds, porque no
existia un factor ahora capital: la amenaza de un
partido comunista, en su esencia alec y enemigo de
la Iglesia »

Destronadc el Rey. en Roma sélo queda e! Papa

Bajo Plo XI —y pese a la extraordinaria categoria
que tenia aquel Papa— no sblo «se le vefa» a él en
foma «Se veia» tombién, desde luego, o Mussolini
v en un discreto trasfondo, la figura permanente del
Rey. Ahora *no se ve» mds que al Papa. Y no es el
-imulo de incidencias que se ha producido en torno

1 la eleccién del Presidente Saragat (por lo demés

persona absolutaments digna del puesio que ocupa) lo
jue puede modificar esta situacién.

La presencia de la Santa Sede en territorio italiano
s, pues, ung cuestidn previa que condiciona toda la
rolitica expresa ¢ técilamente. El poder temporal del
Papa, del que Sa ha dic?:o tantc mal, no fue un co-
pricho ni una muestra de ambicién =feudals, terrena,
e los Papas. Con todos sus inmensos defectos, el po-
isr temporal cumplid con su propésito fundamental
j= dar al pontificado una base territorial independien-
‘e de cualquier potencia secular. Fue un lastre, desde
uego, pero fue un mal menor. Digalo si no el pe-
riedo de Avinén.

Juan XXII aprobd la

LOS PACTOS DE LETRAN

A raiz de la unidad italiana, y de la incorporacién
de Roma como capital del reino, habia que encontrar
una scolucién. La solucién fue muy hdbil: los Paclos
de Letrdn suscrilos por Pio XI y Mussolini (11 febrero
1929) Gracias a ellos, la Santa Sede sigue contando
con una base lerritorial propia y cutSnoma sobre la
cual ejerce plena scberania; y la cual tiens, ademds,
la ventaja de no dar al Papa preoccupaciones de go-
biermno y adminisuacién direciamente terrenal

Esa base terrileri=!, ol Estado de la Ciudad del Vao-
ticano, tiene una independencia que es, clarc estqd,
formal y legal, pero indefendible por la fusrza: el es-
pacic es exiguo (0’44 kilémetros; 1.000 habitantes); de-
pende enteramenie de la buena voluntad de Nalia en
cuanio a abasiecimientos y comunicacicnes. Fuera del
recinto del Vaticano, ademds, se encuentran varios
edificios dependientes de la Santa Sede, y que gozan
de extraterritorialidad; y, también, fuera de Roma, la
villa papal de Castelgandolio

La existencia de escs numerosos «enclavess las co-
municaciones entre ellos y con el Vaticano, estén en-
teramente a merced de la poblocién y del Gobierno
italiano

Consecuencia inmediata y l6gica que se deduce de
tal situacién, es que para la Santa Sede resulta alkso-
lutamente vital que el Gobierno italiano sea amigo;
o, por lo menos, no sea hostil al Vaticano y al catoli-
cismo En cierio modo y para ciertos efectos, la Santa
Sede considera que los viejos Estados de la Iglesia se

Durante la Segunda Guerra Mundial, Pio XII fue una gran
ayuda moral para ¢ pueblo italiano, en cuya politica tuwo

influencia

v

wapertura a sinistran.

extienden achora a toda Halia; en el sentido de que la
preocupacién qua al Papa causaban los territorios del
poder temporal, cubre, chora, la peninsula entera. Si
al Papa le interesaba en otrog tiempos mantener su
autoridad en los Estados de la Iglesia, para conservar
su libertad de accién, ahora le interesa que su auto-
ridad sea por lo mencs respetada en toda Italia, para
lograr el mismo cbjetivo: no perder su libertad de ac-
cién, ni la de relacionarse, con’plena independencia
con loe catélicos del mundo entero y con todos los
Estados de la tierra

CUATRO PONTIFICES

El interés extraordinaric que la politica italiana
merece por lo tanto a la Santa Sede es evidents. Y
legitimo, mientras duren las actuales circunstancias.

Cuatro Papas, hasta achora, se han enfrentadc con
kx situacién creada por los Pactos de Letran: Plo XI,
hasta su muerte, ocurrida diez afios después de la
firma; Plo XH (1939-58), juan XXIII (1958-63) y Paule VI
Pio Xl vivié la época de «rodajes de los pactos la-
teranenses. En su tiempo, por otra parte, como apun-
fo antes, tenia que «compartirr Roma —y, en general,
Italio— con una institucién, la Monarquia de los Sa-
boya: ¥ con un hombre, Benilc Mussolini. El Estade
italiano seguirr siendo la misma construccién politica
alzada por el Risorgimento sobre las ruinas de las en-
tidades politicas del «Ancien régimes, entre las cuales
los Estados de la Iglesia occupanaban lugar princi-
palisimo. El Estado fascista —signatario de los Pacios
de lLetrdn— era la continuacién del Estado liberal
piamontés-saboyanoc-italiano. Los Pactos de Letrdn
significaron un «tratadc de paz» entre dos vieios ene-
migos obligados a vivir juntos en un mismo ferri-
trio. con una misma capital




LA POLITICA ITALIANA ...nccisn

Bajo Pio XI habia, pues, en Roma una especie de
equillibrio politico-emocional entee Papado y Monar-
quia. Equilibric que puede considerarse como siripar-
tito»: Papa-Rey-Duce. La caida de la Monarquia —si-
guiendo a la del fascismo— dejé sola la figura del
Papa
La Segunda Guerra Mundial fue un tréagico parén-
tesis durante el cual se inici6 la agonia del Estado
piamontés-saboyano-italiane, cuya muerte se produjo
oficialmente con el plebiscito de 2-3 de junlo de 1946
(Repiblica: 12.718.641 votos; Monarquia: 10.718.502). Es
initil especular agqui scbre las manicbras del propio
Gobierno, cuya existencia parece evidente para «in-
fluirs —muchos dicen falsiticar abiertamente— =l resul-
tado de la consulta popular. El hecho es que la Mo-

Vittorio Emmanuele Il y Elena de Saboya
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narquia fue derribada. Y que la Repfblica Italiana, en
muchisimos sentidos, no es ya el Estade creado por
el «Risorgimentos.

OTRA VEZ EL PAPA-REY

La posicién de la Democracia Cristiana, en los mo-
mentos del referéndum sebre la forma del Gobierno,
asi como la actitud de Pio XII —negdndose a recibir al
Rey Humberto cucando ésie quisc ir a despedirse al
salir para el exilio— parecié ser una especie de ven-
ganza péstuma por la herida abierta con la brecha de
Porta Pia. O quiz&, mejor, fue un formidable acto de
recuperacién, diriase casi de reconquista politica. El
Papa volvia a ser, en buena parte, sustancialmente,
«gl Papa-Rey»: quedaba «solo» en Roma. Y en el nue-
vo Estado italiano, como factor absolutamente decisivo,
un hecho nuevo en la Historia: un partido dominants
confesionalmente catélico.

Pio XIl fue el Papa de esa nueva situacién. Quizd
nunca la Iglesia habia side tan poderosa politicamen-
te en Italia como lo fue en el momento de la caida de
la Monaquia O mds afin: cuwande De Gasperi, en
1947, en una maniobra habilisima expulsaba a los co-
munistas del Gobierno.

Pio XHI estaba personalmente preparadisimo, dis-
puestisimo, para ejercer sus funciones de Fapa-Rey.
Pio XII las ejercié. (Esto debe entenderse, claro estd,
en un sentido esencial, por una parte, y relativo, por
ofray no vaya a suponerse, quiero decir, que e! Papa
intervenia en el gobierno y administracién directos
del pais.) El Papa siguié siempre, muy de cerca, la poli-
tica italiana. [Excepcionalmente con intervenciones
personales, incluso. Indirectamente siempre: por medio
de la Accién Catélica, que puso bajo la presidencia

del profesor Luigi Gedda, personalidad fuerfemente pd.
litica, de tendencia conservaddra; y en cierto modo po
medioc de la propia iglesia italiana, cuye primado qui.
so siempre ejercer personalmente. La gestidn 4.
Pio XN al frente de la Iglesia se caracterizé —sebre
todo en los Glimos anos del pontificado— por ung
fuerte absorcién personal de poderes y actividades

Asi, el Papa, que es Primado de Italia, quisc siempre

ejercer esta primacia de un modo personal: dirigié |
iglesia italiana de un modo directo. Que ello tuvierg
como consecuencia numerosas dificultades, porque e
imposible atender a tantas cosas y tan importantes
es evidente. Pero el Papa quisc hacerlo asl. ¥ a tra
vés de la iglesia itgliana, en numerocsas otasiones,
ejercié fuerte influencia sobre la politica del pais. R
temor al comunismo fue, al parecer, en los Gltimos afieg
del pontificado de Plo X, =] sentimiento politice domi.
nante, del Papa' Y ese sentimiento, que en ciering
momento adoptd facetas obsesivas, llevé al Pontifice o
acentuar su peso politico en la politica del pais

EL OPTIMISMO DE JUAN XXIN

Juan XXIH, con su magnifico, sonriente, optimismg
—hijo de una fe llena de alegric— cambié totalments
la «impostazione» de su antecesor ante la politica ita.
liana, como ante casi tode. Dio a entender claraments
gue no guesia ocuparse de ello. Y se dssentendié del
sjercicic personal del Primade de ltalia; devolviends
amplia libertfad de accién a los obispos, constituys
una comisién de la iglesia italiona presidida por &)
cardenal Siri, y cuyo propésito es diferenciar la ges.
tibn de la iglesia de [ialic de la de la Iglesia uni.
v -

Sin embargo, también Juan XXII hizo sentir fuerte-
mente, por accidon y omisién, su peso en la politica
italiana. Es evidente que Juan XXIII aprobé la «aper
tura a sinisira», aunque a la mayorka del episcopade
italiano esta operacién politica estaba lejos de com-
placerle. Perc con su prodigiosa intuicién popular,
Juan XXHI comprendié que, en cambio, el bajo clero,
en contacto con la realidad inmediata del pais, y en
busca de un camino que llevara a la solucién de los
problemas de sus feligreses, del pueblo que tiene ya
tanta dificultad en evangelizar, vela la necesidad de
algo que mejorase la condiciép de la inmensa mo-
yorict ¥y por eso aceptaba la sapertura». Es carac-
teristico que el Papa recibiera muy afablemente
Fanfani ¥y a su familic cuande éste presidia su
bierno de =aperturas. Como es significative también &l
silencio total de la jerarquia italiana al constituirse
el Gebierno del centro izquierda; silencio gue no
debido, cieriamente, a que la maniobra les entus
mase, sino a indicaciones recibidas desde «lo ma= ol
to», indudablemente.

Esas indicaciones, adviértase —y esto es muy impor-
tante— no debian prescribir una accién cualguiers,
sino un silencio. Los obispos, contra costumbre de mu-
chos de ellos, no debian pronunciarse en contra
una operacién politica de la’ Democracia Cristi
orientada hacia la izguierda; pero tampoco en fa
Debfan callar. Silencio, pues, que .entraba de I
dentro de la politica gerkrcd del Papa Ronedlli:
decir, la de «tomar distancias» entre la Iglesia y
organizaciones y acciones esirictamente politicas. Asi,
pues, la iglesia de Italia ne debia inmiscuirse en unc
operacién politica —la sapertura a sinistra»— que
partido politico, qunque confesionalmente catélico, =
timaba oportunc llevar a cabe. Era una fase imj
tantisima de la ssecularizaciéns de la D C., de

sentido, la politica de Juan XXIII venia a favo
la oponién del difunto De Gasperi ¥y de sus seguide-
res mas fieles.

Por lo demds, Juan XXIII creé un clima politico de
distensién general, de =apertura»: el Concilio fue lo
mds directa y grandiosa manifestacién de su actitud
Sin querer hacer politica, Juan XXIII ejercié una for-
midable accién, indirectamente politica, la cual se hizo
sentir en [talia en primer lugar, naturalments.
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08 Lo que por ofra parte parece probable es que Juan
ra XXIII preveio Una constante marcha de Ralia hacia la
e izquierda, en una ‘nueva stapa politica Y entendia
o- que la Iglesia no debia gquedar desplazada en posi-
e cicnes especificamente politicas: ni conservadoras, ni
a 1zquierdistas
A
el LOS COMUNISTAS Y PAULO VI
:; Parece que Paule VI haya vuslio a interssarse, de

in

una meomera algo mds directa, por la politica italiana
Aunque guardando las distancias més de lo que hizo
Pio XII. Es significativo en este sentido, que el Partido
Comunista haya vuelto a atacar al Papa en la perso-
na de Poule VI. ¥ lo sucedido con ocasién de la visita
de Tshombe a Roma en la primera decena de este mes,
merece ser estudiado de cerca

El Partido Comunista desencadené una violenta cam-
pana contra el jefe del Gobierno congolefio, aprove-
chando la ocasién para atacar al Gobierno italiano
por haberle, permitido la estancia en Roma; y atacan-
do también al Papa por recibirle en audiencia. El
diputado comunista Alicata, de los mdés destacados de
la orgonizacién —director del érganc periodistico del
PCI, «LUnitéd»—, en uno de los innumerables mitines
celebrados para protestar contra la visita de Tshombe,
dirigié violentos ataques contra el Vaticano, acusén-
dolo de haber abusado de los «privilegios= del Con-
cordate. «El Vaticano —dijo el diputado comunista—
ha cometido un grave error, dando prueba de no com-
prender que es necesario usar de ciertos privilegios
con prudencia y con equilibrios.

Los «privilegios» a que s= referia Alicata, son sim-
Plemente el derecho reconocido por el Concordato,
que forma parte integramente de la Constitucién ita-

de guerra, con todos los paises y personas del mun-
do: gun en el caso de que, el Gobierno con el cual el
Papa quiera comunicar estuviera en hostilidades con

liana —inclusién que fue en su dia votada favora-
Ehmente por el Partido Comunista—, que asiste al
“apa para comunicar libremepte, incluso en tiempo

Italia. Este es un derecho elemental al cual el Papa
no puede renunciar: por mantenerle, como apunto
mds arriba, la Santa Sede ha conservado durante si-

glos unos territorios bajo su directa soberania: los
Estados de la Iglesia; y no reconocié la incorporacién
de Roma u Italia hasta que, mediante los Pactos de
Letrém, el Gobierno italiano se comprometiera no so-
lamente a respetar sino a favorecsr la plena libertad
de comunicacién de la Santa Sede con el exterior
Con sus algaradas anti-Tshombe, y con declaracicnes
como las de Alicata, el Partido Comunista parece po-
ner en iela de juicic esos derechos de la Santa Sede,
atribuyéndoles el cardcter de «privilegios» posible-
mente revisables..

«Ha sido un error de Longo, que Togliatti no hu-
biera cometido», me dice-un inteligente colega espafiol

En todo caso, he ahf cémo el Partide Comunista
acaba de dar unag nueva razdn al interés de la Santa
Sede por la politica italiana

EL PAPA MONTINI

Dadas todas estas condiciones, es pueril, s una
falta de redlismo en unos, o un acto de mala fe en
otros, reprochar al Vaticanoc que se interese por la
politica italiana. E! Papa no gobierna directa y ple-
namente a ltalia, claro esta Incluso su accién y su
persona se ven envueltos muchas veces en la prodi-
giosa libertad en que la vida italiana se desarrolla
Pero su presencia y su influencia son un factor deci-
sive en la vida y por lo tanto en la politica italiana
El Popade ha visto transcurrir momentos dificiles, ha
perdido imporiantes balallas politicas: ka del poder
temporal, por ejemplo, aunque, -a la larga, se haya

(Continua en las paginas siguieates)

Acto de la firma en el Palacio de Letran de los Pactos

que pusieron fin a la wcuestibn romanan. Por parte del

Papa firmdé el caidenal secretario de Estado, monseiior
Gasparri, y por el Estado italiano, Benito Mussolini

del Gobierno a los comunistas y la Iglesia

De Gasperi expulsé
) ; duplicé su poder
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advertido que aquella «derroto» ha tenido mds conse-
cuencias beneficiosas que perjudiciales. En todo caso,
el Papado ohi sigue estando, mientras —y esto es ya
un {5pico— se han idoc hundiendo potencias y poderes
que sa le opusieron. Y en suma, la Santa Sede se en-
cuentra, chora, en una situacién que puede consi-

par lo menos como una de las més satisfac-
torics de las que ha conocido en su larga y azarcsa
historia; perc es una situacién aporentementa inesta-
ble: depende del escasc margen de diferencia entre las
fuarzas politicas favorableg y desiavorables en Italia

{Cémo es Paulo VI, el hombre que tiene en sus mo-
nos ese extraordinario poder que tantas repercusiones
tiene en el orden politico tempeoral, incluso?

Cuande se ve al Papa Paulo VI actuar en pdblico
#e experimenta un inmenso sentimiento de simpatia,
un impulso de compasién: A
deduumemmrdtnmoqueunhnmbm personal-
mente timido tiene que desarrollar para cumplir unas
funciones que exigen naturalidad y uplomo y costum-
bre y gusto de moverse en plblico. En piblico se
mueve hociendo una evidente viclencia sobre si mis-

El rey Humberto salié6 para el exilio sin que Plo XII quisiera
despedirse de &

mo. Hombre de gabineie —intelectual—, ge enfrenta
con la necesidad de representiar un papel que parece
contradecir tanto su naturaleza intima come su forma-
cién humana y cultural. Pio XII era un gran sefior ro-
mano, y todo romano «tiene ieatro» per naturaleza:
¢no es Roma el escenario mdés prodigioso del mundo?
Asi, en olor de multitud o ante las cédmaras fotogrddi-
cas, Pio XiI parecia estar en su elemento. La timidez
de su cardcter —todos los observadores coinciden en
atribuarle esta caracteristica— se manifestaba en la
soledad en que se encerraba, en la antipatia hacia
las «caras nuevas> y en la rigidez del frato con sus
colaboradores, no pertenecientes al circulo reducidisi-
mo de su intimidad. Juan XXIll estaba lejos de ser
timido. Tenia lloneza y campechania, sencillez y na-
turalidad inimitable. «Era capaz de amonestar seve-
ramente ol mdés destacado de los cardenales —me
dice un profundo conocedor de esas cosas— y des-
pués darle una palmadita en el hombro, riendes. Con
ello, una inteligencia vivisima y una volumﬂd firmisi-
ma que sabfan ir rdpida y direciamente al objeto, en-
tre sonrisas y amables bendiciones,

HOMBRE DEL NORTE

Poulo VI no es un Pio XII ni un juan XX Sus bié-
grafos sefialan en él, ya desde su infancia, una ac-
titud vy un trasionde de reserva, dea continencia en
el gesio, un aire «casi de tristeza inteligencia, reser-
va, sensibilidad, piedad» eran sus caracteristicas, se-
gln uno de sus biégrafos. Detalle significativo: en sus
eacritos, ya desde joven, se sefiala una de las carac-
leristicas mds destacadas: el estilo antirretérico.

Hombre del Norte (Brescia, en Lombardia), proce-
dente de una familia, social y culturalmente, muy dis-
finguida, le falta la teatralidad espontémea en el gesto
¥y en la actitud, romanas; como le falta ka simplicidad
del que no se esfuerza por hacer ninglin gesto ni
adoptar ninguna actitud, sino que cobra con natural
llaneza, como era el case de Juan XXIII. Viniendo des-
ipués de las figuras tan distintas, pero ambas extraor-
dinarias, de sus dos predecesores inmedialos, su po-
sicién es verdaderamente sdramdticar, oigo decir. Da
o impresiébn de no haber hallado, todavia, «su» per-
sonalidad. Dicen que la experiencia de sus viajes o

a Santa y la India le ha sido sumamente ftil
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Pero asusta pansar qué gran violencia debié de hacer-
se a si mismo, para decidir iales desplazamientos, y
realizarlos, ese hombre de constitucién fisica delica-
da, de gusios tranquilos, de mentalidad reflexiva, de
tendencias intelectuales: una viclencia sélo posible
gracias a un extraordinario sentido de lo que estima
su deber y la conveniencia de la Iglesia. -

La vida pasioral de Poulo V1, qungue inlensa, ‘dada
la importancia de la archidiécesis de Milén, ha sido
breve: de 1955 a 1963. El gobiernc de una diécesis
cbliga a adpotar decisicnes y asumir responsabilida-
des. Monsenor Montini estuvo durante més de treinta
afios en la Secretaria de Estado, puesto de extraor-
dinario interés para conocer al mundo y los hombres
Pero nunca fue secretario de Estado, Durants su pe-
riodo de mayor autoridad, como sustituto de la Se-
cretaria de Estado —cuando Pio XII ejercia personal-
mente el puesto— no podia adoptar posicicnes ni fijar
criterios. «Heferiré al Santo Padre», se limitaba a de-
drumvezddoelh!m.clc-puhbraldounulb
consejero o de un embajador. Ahora el Santo Padre
es &l mismol

Asténico, que por tantc se fatiga Hsicomente, se
inquieta; inquietud y fatiga que agravan sus delibe-
racionés mentales; se estima que, a veces, pesa ex-
cesivamente el pro y el contra de las cosas, cuando
debe llevar a cabo una accién. Su larga préctica di-
plomética, unida a sus condiciones personales —y, sin
duda, a la brevedad, todavia, de su reinado—, le in-
clinan al sistema tipico de la diplomacia, el de las
scompensaciones=: ejemple caracteristico de ese sis-
tema es lo sucedido con ocasién del vigje a la India:
Bombay, pero Fétima Al ver que el Gobierno portu-
gués se disgustaba por la visita a la India, no deja
de Hlevario a cabo, peroc concede la Rosa de Oro a
Fatima y dedica gl santuario portugués un elogio
encendido y extenso, en el discurso de clausura de la
tercera sesién del Concilio. Alguien me ha contado
gue el propic Paule VI, siendo todavia arzobispo de
Milém, habia dicho de sf mismo que era un sham-
léticos . ..

TRASFONDO POLITICO FAMILIAR

&Y cudl es el pensamiento prolundo de ese hombre
que ocupa ese lugar tan inaric, respecto a las
grandes crientaciones de la politica de nuestro tiempo?

Desde hace muchos aiios hay la versién de un
Montini bien determinado ¥ Algunocs
uﬁmunqued\mmlnelpocotumpoquollmcda
pontificado, esa versién ha quedado por lo mencs
muy +matizada>. Quizd en estos sentidos sea in-
teresante recordar cudl es el <background> familiar
del Papa en politica. Sus bidgrafos estiman que
aquel ambiente le marcé con sefial indeleble. Los
Montini eran una familia, como digo antes, muy dis-
tinguida, de la pequefia nobleza de provincias muy
implicada en el active movimiento catélico que, a fines
del siglo pasado, y comienzos del actual aparecié
como reaccién contra los principios predominantes en
la politica de la época. Por lo mismo que los catélicos
habion gquedado oficialmente al margen del Estado
nacido gracias al <Risorgimento», la critica contra tal
Estado nc se limitaba a la politica, sino gue tenia
mucha més hondura y sustancia. De ahi que el calo-
licismo militante de aquellos tiempos adoptara posicio-
nes bastante radicales en los problemas sociales, fren-
te al liberalismo econémico entonces dominante. El
padre. del futuro Papa, el Giorgio Montini,
fue uno de los mas destacados e ilustres miembros de
agquella reaccién catblica en el norte de Italia. En tor-
no al grupo en que Montini se movia el «Partido Po-
polares, la gran organizacién catélica politica de prin-
cipios & siglo, allé uno de sus nficleos en aquella
regién nérdica. Asi, puss, el futuro Papa encontrd
en el ‘ambiente familiar una viva preocupacién por los
problemas politicos —vistos desde la oposicion a un
régimen no catdli y muy consciente de los nuevos
fermentos que agit a la sociedad italioma. Indu-
dablemente el «Partitc Popolarks tenia una orienta-
cién mucho més claramente savanzada» que la linea
media de la actual Democracia Cristiana que, en par-
te, lo ha heredado.

LA CUPULA ENTRE BRUMAS -

Ha llovido mucho en Roma en algunaos semanas de
diciembre. Llovia como llueve oqul cuando Hueve: sin
ossar en todo el dia, y en proporciones torrenciales.
Con_lo cual, sea dichc de paso, el placer de estar
en Roma, queda basiante estropeado: porque en Roma
hay que tener siempre los ojos muy abiertos parg
mirarlo todo, pero sin el cbstéculo de los paraguas,
las mojaduras; hayi que poder tener siempre la cabeza
levantada y la mirada despejada. *

Como amanecié un dia sin lluvia, quise ir a ver una
vista famosa: porque crec qua casi siempre los Spicos
responden a la verdad. Cuando se dice que la vista
de kx Capula de San Pedro con Roma a sus pies, des-
de la terraza del Pincio, es una de lag mds emo-
cionantes visiones que e! hombre puede tener en esta
tierra, se dice una verdad. Me fui al Pincio, pues,
aquelld mafiana en que no lovia, aqunque pesadas
brumas cubrian el cielo. Y mi estupelaccién fue gran-
de cuando al llegar a la terraza, ciertamente Roma
aparecié a mis pies, con =l prodigioso conjunio de sus
oipulas y torres y el blanco monumento de Victor
Manuel H. Pero mi sorpresa fue grande: la cipula de
San Pedro ino existtal La linea del horizonte estaba
totalmente cubieria por la bruma Y alguien que no
estuviera previamente informado, podria aguel dia
haber estado allf sin saber que aquella panordmica
famosa estd cerrada y ccronada por la clpula més
célebre del mundo.

Me parece que eso es como un simbolo de la po-
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vex mas, su persanalisima sensibilidad lirica y refinada

litica italiana. La cfipula de San Pedro, oculta alli en-
ire las brumas, existe. Muchas veces, generalmente, en
la palitica italiona se mueven fuerzas y hombres sin
hacer referencia a la presencia de la Scmta Sede en
Roma. Pero la Santa Sede, lo mismo que la gran-
dicsa obra de Miguel Angal ahf estd. Y su peso es
decisivo en la Historiac y por tanto, en la politica
italiana,

Perc no quisiera dar a entender que ese peso se
hace sentir continuamente y de una manera direcla y
detallada. Mé= que un tema polifico-politico. Es un
tema politico-histérico. Y, por lo tanto, muchas veces,

‘casi siempre, nada estridente; pero siempre, més im-

portante afin. La sélida, la inmensa, la magnifica c6-
pula estd ahi, oculta por la bruma...




pOS FREMIOS SE SALUDAN. — En ¢l transcurso de
la Moche del Deporte. crzamizada peor el semanario
«Vida Deportivan, el reciente premic Madal, Alfenso
Martinex Garrido. felicita a la Mejor Deportista del
Ano, Isabel Ca-tané., proclamada durante [a citada

fiesta vy gue lleva en la mane el trofec conseguido

por sus exitos como nadadors en 1964

= : % e L ¥
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PEATONES: ESPEREN. — He agu: una fotografia de la Ronda Universidad, sobre la cual vemos montades los
semaforos en los cuales la luz verde de paso ha sido reforzada por los rotulos de «Espereny y «Pa-

aspecto de la calle, se nos antoja que todas las ordenaciones y pre-
visiones son pocas

nuevos
senn dirigidos a los peatones. Visto el




por MARCO POLO

HITLER VISTO POR ERNST lUNGER

El gran novelista Ernst Jiinger —el autor de «los acontilados de mdr-
moln—, después de haber contado en su «Diario intimo» todo lo que padecié
bajo el terror policiaco del Tercer Reich, reconoce cémo sufrié la extrana fas-
cinacién que ejercia Hitler sobre las masas y cémo logré quitdrselo de encima.

Los dictadores acaban siendo ridiculizados incluso por sus mismas fotografias

Hitler y el matrimonio Goering en el apogec de sus.manfas diabohicas

sencadenabs un gran namero de fuerzas
nuevas. Paredameho&dneﬁode'lnpd..
bra que dominado por ella. Asf podemos

a Hitler, son los que se las dan de mds
listos los gque se han equivocado al juz-

garlo.

Hitler tenia el rostro caracteristico del
tipo lunar, Sacaba sus fuerzas de lo in-
determinado, las acumulsba y luego las
reflejaba como un espejo concavo; era
un captador de ensuefios. Mas tarde, he
visto la cara de su madre en un retrato
y es un rostro revelador. Esas imdgenss
suscitan pensamientos relativos a otro as-
pecto de las cosas, una historia secreta
y demoniaca, que nunca se escribird Bs
posible que Hitler haya tenido una ju-
ventud sofiadora.

Munich fue para su juventud un terre-

no favorable, més favorable que Berlin
A.IH vive la gente mds impulsiva que
habia conocido la RepGblica de los comi-
tés de soldados. He visto en Munich obre-
ros como dos ha pintado Leibl. Los mon-
tafieses bajaban a la ciudad. Todos ellos
se guedsban pendientes de los labios de
Hitler, fascinados.

Aquellos discursos no eran comprendi-
dos pero ejercian el efecto de un mdgico
conjuro. Nada nuevo decia Hitler, nada
que no hubieran dicho ya los socialde-
mécratas o los nuionnliltu. Sus ideas
eran de tercera mano; procedian de
Piihring, Langbebn, Lagarde, Luegér y
gente de ese estilo. Pero nadn de eso im-
portaba. Ni siquiera las propuestas ab-
surdas que hacfa, por ejemplo: que el
Gobierno hiciera una emisién de billetes
falsos franceses. Pero todo lo decia con
una fogosa intensidad v sus discursos con-
tenian un potente fiuido.

Lograba que la masg reconociese su
unidad, su igualdad e incluso su liber-
tad, en un individuo, él, que le hablaba
Quizd fuese una ventaja plu él que no
tuviese fisonomia distinta. La pasién na-
cional viene a ser como un dispositivo
para encender: ¢l movimiento nos lleva
necesariamente mas alld de la nacibn, 1a
cual. por su parte, no es mas gue un
color de la paleta, Arrastra fuera de la
historia. al espacio impreciso y sin Himite

purificacitn

cuatro afios de guerra, no sélo nos ha
bian 1levado a la derrota, sino

al rebajamiento. El pais, sin defensa, es-
taba rodeado por vecinos peligrosos, ar-
mados hasta los dientes, desmembrado,
cortado por corredores, sagueado y le -es-
taban sacando hasta 13 sangre. Era un
mal suefio, una horrible pesadilla. Y en-
tonces se levantaba un individuo que de-
cia justamente lo gque habia que decir ¥
todos sacaban el convencimiento de gque
ese -hombre llevaba razén. Decia lo que
el Gobierno habria debido decir, no con
las mismas palabras, no segdn su senti-
do, pero por lo menos con su actitud ¥
su silencio. Este hombre wvio el abismo
que se habia abierto entre el Gobilerno
v el pueblo, ¥ quiso llenar ese wvacio.

Aquel discurso que pude ofrle a Hitler
no era en realidad un discurso, pero s!
un acontecimiento de una fuerza extraor-
dinaria.

Por aquel entonces deberia estar y&
muy avanzads ls inflacién. E] hambre erz
un elemento favorable: las masas fame
licas son muy buen pdblico. Recuerdo que.
al final de la reunién, unos hombres por-
tadores de unos sacos, los pasaron POT
entre el piblico v entre todos, los llend
bamos de billetes.

KIRCHHORST, 30 DE MARZO
DE 1948

Provocacién y réplica. Cuando Niekisch
termind su ensayo (Hitler, fatalidad de
Alemania), en la sobrecubierta de él, un
dibujo de Paul Weber mostraba a uns
legién de hombres gue marchaban hrun-




diéndose en el fango y al aire sus ban-
deras. Me ensefiaron las pruebas. Des-
graciadamente, aqueilo era mds que un
panfleto politico, era una visién. Aguello
debia de ser poco antes de que nombra-
sen; a Hitler canciller del Reich. Niekisch
me dio ia impresién de un hombre gue
estd a punto de salir disparado por el
aire. Le aconsejé que no publicase su
libro. Pero él no era propiamente un
enemigo politico de Hitler sino que su-
fria tanto por lo que se le venia encima
a su pais, que no sentia miedo alguno.
Poco después, tanto & como el dibujante
Weber desaparecieron en las prisiones.

Habian pasado diez afios del famoso
discurso de Munich. Muchas cosas ha-
bian cambiado, tanto en el mundo como
en mis opiniones. Los acontecimientos po-
liticos de esta época tienen ya su historia
detallada, sus altos y sus bajos, asf como
también la aprobacién de la condena de
las gentes., Cuando, finalmente, han con-
ducido al fracaso, hay mucha gente que,
con una gran ingenuidad, trata de poner
en relieve los factores que les parecen
tavorables para sus puntos de vista. Tra-
tan de borrar de sus biografias las horas
que son su mejor parte. Y esas renuncias
cuentan tanto a su favor como sus buenas
acciones.

Cuando un hombre, una mujer, una
idea © un dios, entran irresistiblemente
en nuestra existencia, se en no-
sotros una decisién absoluta, la decisién
de seguirlos hasta la muerte. El hombre
ha demostrado entonces su destino ¥ obe-
dece a una llamada que lo conduce al
triunfo o a perderse y pagard finalmente
con su wvida, su honor ¥ sus bienes.

Visto desde fuera, quizd sea eso incom-
prensible. Un hombre ha estropeado su
vida por una mujer que no nos parece
guapa ni interesante en ni sentido.
Unos fanéticos se dejan quemar vivos por
defender un matiz de pensamiento. Siem-
pre hay entusiastas que se lanzan a la
muerte para defender un matiz de pensa-
miento gque nos parece absurdo. Y en
iodo esto hay algo que, desde luego, es
incomprensible.

Cuando estos hechos ocurren a nuestro
alrededor y somos incapaces de renun-
ciar a la posicién de] indiferente, del es-
pectador critico, caemos inevitablemente
en una situacién falsa.

ol -l Hitler
mejores que las propuestas por Hiller,
pero muchos menos hombres dispuestos
a arriesgar por ellas sus vidas, aparte los
comunistas, que tenian con Hitler mu-
chos puntos comunes, incluida la intro-
duccion de la téenica en los métodos po-
liticos.

Hablando en términos fisonémicos, ha
jue decir que Hitler se hacia antipético
a primera vista a quien lo wveia. Esta
aversibn se hacla mayor a medida que
este hombre desplegaba su poder. Pero
esa antipatia no excluia la adhesién a él
en muchos ejemplos ilustres,

Su parecido con Charles Chaplin se ha
comentado mucho. Pero la analogia va
mucho més alld de lo que parece. Chaplin
ha sido también uno de los grandes ma-
Zos y destructores de nuesiro tiempo.

La moderacién, la sobriedad en el em-
pleo de la violencia son un carécter in-
falible de la grandeza de una wvocacién

uténtica y de su patencia, anclada en
=l propio ser en vez de apoyarse sdlo en
su voluntad. Esta es una fuerza que pien-

también en el vencido. Ante las répli-

¥y represalias de Hitler, habia que
nsar en la célebre frase de Talleyrand
onunciada, seglin creo, a propdsito de

a ejecuciéon del duque de Enghien: «Es
Mis que un crimen; es un errory.

KIRCHHORST, 31 DE MARZO
DE 1948

Provocacién y réplica. Cuando pienso
i‘vﬂl-la curva que siguié mi actitud perso-
nal, veo que se ha trazado y casi siem-
pre a pesar de mi mismo, en contra de
@ evolucién general. Mi juicio pasaba,
por ejemplo, de wEste hombre tiene ra-
ton» a «Este hombre es ridiculos, y lue-
#0 a wEste hombre se estd volviendp
siniestros,

Sin duda, yo habia subestimado los do-

s de este hombre: su dinamismo, que

nc_adennbn das pasiones, su sentido
lintivo de las f6rmulas simplificado-

que resumian las fendencias de 1a -

¢ra de las masas y de las méquinas, todo
‘0 cual era extraordinario si se pensaba
"N sus origenes. Y su naufragio se debe
Tienos a sus dones que s su temperamen-
!0, a su insaciable avidez Su sistema era
sencillo y més estable que el de Gui-

'mo II. Ha resistido bien, hasta casi los

;boca se han producido una serie de «su-
bidass demonfacas que han favorecido esa
"ivelacién. De todos modos, hay en el caso
de Hitler una parte de misterio reservado
A la competencia del historiador. Apenas
yrs habido ser alguno que, en nuestra
;'-“3‘:3» se haya atraido tales cantidades
‘¢ entusiasmo y, a la vez, de odio. Cuan-
70 se confirmé la noticia de su suicidio,
mi alivio fue muy grande; llegué a te-
Mer verlo expuesto dentro de una jaula
.0 alguna metrépoli del extranjero. Por
‘0 menos, ha sabido ahorrarnos este es-
Pecticulo, -

Desaparece un gran
director de periédico:
Pierre Brisson, del

aspectos intelectuales, cientificos, poli-
ticos ghlihlwb& Recoge

MARLENE

En el West End londinense, Mariene

es rodeada.y a con entusiasmo
por sus admiradores, Durante 15 minutos
la famosa wesirella» interrumpié el tra-
fico en la avenida Shafltesbury, después
del esireno de su especticule en el Tea-
tro Queen’s. La avalancha de péblico fue
tal gque Marlene tuvo que volver a enirar
en el teairo y salir por una pueria tra-
sera. Pero otra ves la sorprendié alli
—donde ahera la vemos— el entusiasmo
de sus admiradores, que la Uevaban en
volandas. Mariene Dietrich estaba muy
impresionada de gue, a sus 62 afios, pu-
diera desperiar tan formidable enfu-
stasmo.

Las reservas de oro britdnicas
disminuyen en 122 millones de

libras

mes pasado
f‘libm."lo E!s?;:_[?_ue loc;uw
ue ica que 2
wuldi 122.000.000 de libras. De todos modos, en el aiio 1957, atn estuvo peor

Gran Bretana, a causa de los

recuperasen las reservas de oro €

tado
5.

Otro anciano con sex-appeal-

la Fun-
pre-
jrtistas

honarifico de
Ravmond Rodel

o lias - o
En las biestas de fin de ano., Maurice Chevalier. presidente

dacion Dranem. ha

copa de oro quc entrego
Custo Frances. Chevalier estaba
n la casa de Ris Orangis. A su vex, el condecorado Maurice
decana de la tundacion,
de Ia

recitbido una

sidente del Buen rodeado de ancianas

que viven pénsionadas «
la medalla de la Cortesia y del Buen Humor a la

entreza

Mme

Lea Loisecau, de 96 anos. que tuvo tantos triunfos en los cabarets

Belle Epogue
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VISTO
DE LEJOS

= LA FELICIDAD
POR LAS QUINIELAS

He aqui a dos felices ancianos. Nunca es tarde si las quinielas son buenas. Este es Mr. Joseph

Almond, un inglés de Hove, que tiene setenta y siete afios y, lo que es mds importante, un

hermoso cheque en la mano, nada menos que 221.616 libras esterlinas que ha ganado hace

unos dias. Junto a é| estd su esposa. Los dos animados ancianos revelan en sus radiantes

caras un convencimiento absoluto de gque el fitbol puede hacer —aungue un poco tarde—
la felicidad de una pareja humana

se pash casi todo el afio pasado fuera de :
Iialia y que se halla ahora realizande los

S

ORGANIZACION
INMOBILIARIA

solares

casas de renta
pisos en venta
pisos en alquiler
apartamentos
en la costa
administracion
de fincas

TELEFONO CON TECLADO

Los servicios técnicos de Teléfonos en Francia estudian actualmente un nuewvo tipo de teléfono
cuyo tradicional disco esta sustituido por unas teclas que podemos hundir, lo que permite una
pulsacidn més rdpida. AQul vemos un prototipo de aparato telefonico con teclado que actual- : : Avda. Principe de Asturias, 54
mente estd siendo experimentado por los servicios técnicos de los P. & T. En e transcurso TR, Tel.ﬁm-ﬂlrnhmﬂﬁ)"
del aho actual se realizardn una serie de emsayos
20—




Calendario
S1n fechas

MI AMIGO CARLOS SOLDEVILA Y SU
LIBRO SOBRE BARCELONA

CABA de aparecer la tercera edicién de

la «Guia de Barcelona» de Carlos Solde-
vila. Es una de las guias mejores del fondo
de «Ediciones Destino». Es para mi muy agra-
dable felicitar, con este motivo, al auter y a
los editores del exXcelente libro. Claro esta
que me hubiera gustado mucho mas decir to-
do esto de palabra a Soldevila, pero el caso
es que yo no encuentro, en parte alguna, a
mi viejo amigo. Afios atrds tenia el gusto de
verle alguna vez en «Rosamar» en la costa de
Tossa, en la hospitalaria casa de unos amigos.
Desde entonces no he vuelto a verle en parte
alguna. Me dice Vergés que su salud es, en
estos momentos, un poco- precaria. jCuédnto
lo siento! Nos conocemos desde 1919. Hemos
trabajado en los mismos peri6dicos, largas
temporadas algunas veces. Le tengo un gran
respeto- no solamente como escritor, si no
como hombre. Como escritor de la generacién
post-novecentista ha hecho un esfuerzo hacia
la normalizaci6n literaria y social admirable,
probablemente dnico. Es imposible no encon-

trar en todos sus papeles —afin en aquellos '

escritos més a la ligera— algo que aprender,

un atisbo curioso y sorprendente, una critica -
aguda y positiva, una posicién de tolerancia,.
de civilizaci6n real y de buen sentido. Jamés

es retérico, engolado o vacio. Es una
en gris que de pronto, indefectiblemente, da
un destello. Su buen gusto no tiene tropiezo.
Su sentido de la justicia y de la limpieza es
infalible. Su pluma es el reflejo exacto de su
manera humana de ser. Es un hombre senci-
llo, enormemente cultivado, discreto, sin las
alharacas habituales de la clase, sin auto-bom-
bos ni bombos mutuos, sin arrivismos ni pro-
pagandismos. Es un hombre buenisimo, de
muy buen consejo, que tiene la forma de la
elegancia més elevada: la elegancia de saber
pasar desapercibido. En el curso de su vida ha
contribuido, tanto a través de su literatura
como de su dimensién social, a crear en este
pals y concretamente en Barcelona, un vasto
circulo de personas de una discrecién ciuda-
dana admirable, perfecta. Ha contribuido a
ello de una manera decisiva. Este hombre, tan
voluntariamente anti-genialoide, ha hecho
Mas por nuestira sociedad y por el tono gene-
ral de nuestro pafs que todas las sucesivas fic-
Ciones geniales que en el curso de nuestra
vida hemos debido sufrir.
_ Naturalmente, la verdadera personalidad de
Soldevila estd en su obra catalana, que es
muy copiosa y de la que no se puede separar
SU teatro. Pero a mi me parece que lo mejor
que Soldevila ha escrito en castellano es pre-
Cisamente esta «Gufa de Barcelona» que «Edi-
Clones Destino» acaba, por tercera vez, de
reeditar. Ha nacido en Barcelona y su pa-
dre fue un importante notario de la ciudad.
Ha vivido casi toda su vida en Barcelona. En
¢lla estudi6, se hizo abogado, fue funcionario
piblico en un organismo crucial y ejerci6 el
Periodismo y la literatura durante més de me-
dio siglo. Su nombre es inseparable de las
Manifesfaciones sociales de mas calidad que
S¢ han producido aqui durante muches afios.
El «Conferencia Club» de la época de su es-
Blendor —de la época de las conferencias de
df’;ﬂ Valery, del conde de Keyserling, de An-
" Maurois, etcétera—, gravit6 sobre sus es-
paldas. Ha sido un gran trabajador y enume-

rar las cosas en las que Soldevila ha interve-
nido, seria muy largo. Fue un gran acierto,
después de lo que acabamos de escribir, en-
cargarle una Guia de Barcelona. Seria muy
poca cosa decir que conoce admirablemente
su ciudad natal. La visién que Soldevila tiene
de Barcelona estd saturada de sensibilidad,

Eugenio Forcano en pleno trabajo en las calles
de Barcelona

tiene un continuado pélpito entrafiable y cor-
dial. Ello es perfectamente perceptible en to-
das las frases de su libro. Es un verdadero
apasionado de Barcelona, un auténtico ena-
morado de la ciudad y como buen enamorado
es un poco timido y a veces reservado. Por
otra parte, la fascinacién que siente por Bar-
celona es perfectamente compatible con el
ejercicio de su sentido critico, positivo y real,
siempre alertado. Es esta fusién de conoci-
miento, de sensibilidad y de independencia de
juicio lo que explica que el encargo que le
fue dado para escribir esta guia fue muy acer-
tado. ;Quién hubiera podido hacer mejor un
libro de esta clase, un libro cuya clave princi-
pal consiste en saber dejar de lado la condi-
cién que Soldevila posee como nadie, en aras
de la amenidad?

La Barcelona que aparece en la tercera edi-
cién de esta Guia, es completamente distin-

ta de la Barcelona famélica, deprimida, de-
sierta y estraperlistica de las ediciones ante-
riores. Barcelona es hoy una ciudad saturada

‘de vida material. El cambio se produjo en

1959, gracias a la llamada politica de estabi-
lizacién impuesta por la ineluctabilidad de.
las leyes econémicas, es decir, a la entrada
de la industria y del comercio en un estado
contrario al dirigismo de la miseria y de la
inmoralidad. Comparen ustedes el libro ac-
tual con los ejemplares de las ediciones an-
teriores y quedardn bastante sorprendidos.
Cotejando la parte grifica de unas y otras
ediciones, el contraste es verdaderamente ex-
traordinario. Por lo que se refiere al texto
afiadiré que aparte de poner la obra al dia,
Soldevila no ha modificado bdsicamente na-
da. La modificacién no se hubiera justificado.
La «Guia de Barcelona» de Soldevila estd, en
realidad, por encima de anécdotas y de situa-
ciones fugaces. Estas situaciones, contrarias
o favorables, son puramente exteriores: deba-
jo de ellas esté la estructura inmutable de una
ciudad y es esta estructura lo que forma las
lineas maestras de la «Guia» de que estamos
hablando. Esto, claro estd, no podia hacerlo
més que un hombre que lleva en su espiritu
y en su corazén no sblo el pasado, sino el
presente y el infalible futuro de la ciudad. Y
a este respecto me permitiré decir que cuan-
do dentro de un cierto tiémpo se produzca
otra edicién de la «Gufa» el texto también
servird, aunque tendri que sustituirse la in-
formaci6én gréfica, porque Barcelona, aunque
no se mantenga y a ser posible se amplie la
libertad econémica, tendré otro aspecto, serd,
materialmente hablando, mucho més impor-
tante.

Hay otro aspecto en la «Gufa de Barcelo-
na» de Soldevila, que ha de ser subrayado:
la valorizacién de los aspectos de la ciudad,
lo gue podriamos llamar los detalles de Bar-
celona, estd en general muy ajustada. Esto no
lo digo como una experiencia personal, que
no podria tener ninguna base dada mi preca-
riedad. Lo digo porque asf lo he constatado en
personas que siendo de aqui tienen un induda-
ble conocimiento de la ciudad, sino en ex-
tranjeros que han utilizado la Guia en su vi-
sita o visitas a la ciudad. Claro estd que ello
sb6lo puede explicarse por la gran independen-
cia de espfritu del autor, por su admirable
sentido critico, por una falta total de patrio-
terismo local —de chauvinismo— que siem-
pre es desagradable. Esta es una de Jas ma-
yores virtudes que la Guia contiene: no es un
esperpento (como son tantos libros de esta
clase) formado por acumulacién de juicios
brillantes aunque caprichosos, subjetivos e
infundamentados. La Guia de Barcelona, de
Soldevila, es una Guia real, auténtica, verdad.
No tiene ni una temperatura excesiva, ni una
mera frialdad documental, no es un portento
de adjetivos rimbombantes ni un catélogo
glacial. La impavidez de Soldevila ante Bar-
celona es mantenida y total. Esta posicién es
admirable, por lo de singular. En fin: mi mo-
desta opinién es que nos encontramos ante
un libro que nos hace quedar bien ante pro-
pios y extrafios, porque da la sustancia y el
perfil de la Barcelona real.

El magnifico niimero de documentos foto-
gréficos de que el texto de Soldevila se acom-
pafia —que yo no puedo juzgar dada la nuli-
dad de conocimientos de esta clase— tiene,
sin embargo, una nota sorprendente. La foto-
grafia, que es el arte a través del cual se han
perpetrado las mayores fantasmagorias y las
irrealidades més subrayadas, en este caso nos
acerca a la ciudad, nos da una idea de Barce-
lona ni idealizada ni vulgar, sino verdad. Son
las fotografias més adecuadas para una Guia
en los dias presentes. Me dicen que se deben
a un joven fotégrafo muy inteligente que se
llama Eugenio Forcano. Buena noticia.

Todos los itinerarios —de alguna manera
bay que llamarlos— presentados por Solde-
vila y copiosamente documentados, estdn muy
bien construidos, pero yo me permitiria su-
gerir al lector que antes de adentrarse en
ellos, lea la «Ojeada desde la altura» auténti-
co planteamiento del «misterio» histérico de
Barcelona expuesto con una fidedigna y lu-
minosa maestria.
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12 de enere de 1548 —
Era soberano del reino
de N4 Hamado tam-
bién las Dos Sicilias,
¢l rey Ferdinando 11
quien habia sucedido a
su padre, Francesco I,
en 1830. Francesco habia

ls acreditada conspirado-
ra legitimista duguesa de
Berry: su segunda esposa
le dio, ademés de Ferdi-

regente de Espafia. El rei-
nado del hijo, después de
las torpezas, la venalidad
¥ la reacciébn que hablan
dominado en el del padre, y més gue nada, la gana
general de un reposo después de los trastornos pasa-
dos entre la Revolucidén, las guerras del Imperio y la
restauracién. con su séquito de abusos y terror, se
jnicié suscitando unas ilusiones que la realidad no
tardd en frustrar, pues Ferdinando, si bien, en con-
traste con la politica familiar, empezé otorgando una
lausible amnistia e incluso colocd en lugares de go-
ierno a viejos revolucionarios y antiguos partidarios
de Murat, corrigié abusos y estimuld el desarrollo
e¢condmico del pais, que gobernaba al estilo de ssobe-
rano iluminados, era escasamente dictil a las exi-
gencias politicas del tiempo y fiasba demasiado en el
régimen paternalista. Era su frase favorita: «Mis stb-
ditos no tienen ninguna necesidad de pensar. Ya cuido
yo de que vivan bien y dignamentes. Por su aficién
al poder personal y su negativa obstinada a todo
constitucionalismo, tuvo que enfrentarse con dificul-
tades y apuros contra los cuales reaccioné con la
méxima intransigencia, hasta que en el dia gque se-
fiala la fecha de este ep e estallé en Palermo una
sublevacién de envergadura mucho mayor que las
anteriores, la cual de una lucha que duréd
dos semanas obligé a las tropas reales a abandonar
la ciudad y se proclamaba t;:. Sicilia u.:' G‘tlablemo
rovisional a presidencia encarga almi-
rnnte Rmi%SetumUmmdesMsede-
claraba en la isla la cesacién de las dinastia de los
Borbones. Pero aprovechando la desgracia del ejéreito
piamontés en su lucha contra los austriacos, que de-
rrotaron a Carlo Alberto, a cuyo hijo segundo los
sicilianos habian ofrecido la corona —que rehusé—,
Ferdinando, en Népoles, cerré el Parlamento y eché
sus soldados contra los constitucionalistas. Ordend al
general Pepe, que habia salido para la guerra; vol-
viese a su lado, a lo que Pepe se negéd, siguiendo su
marcha hacia el Véneto con unos centenares de sol-
dados que se le mantuvieron fieles, y Ferdinando ata-
6 entonces Sicilia, bombardeando ferozmente Mesina.
forzéndola a rendirse. Fue tal ¢l exceso de la repre-
sibn subsiguiente que Francia e Inglaterra, que le
habian obligado ya a suspender las hostilidades, tu-
vieron gue intervenir para obtener la suavizase. Una
vez duefio de la situacién, se entregd con todo entu-
siasmo a liquidar cuanto representase la més pegue-
fia libertad. Murié acompafiado de la execracién po-
pular ¥ le sucedié su hijo Francesco II, que le fue
un heredero. Ferdinando Il recibié de su pue-
blo el apelativo de sel rey Bomba»

PONCHIELLI

16 de enero de 1886
Muere en Milén el que
fue aplaudido compositor
Amilcare Ponchielli. De
€1 no puede decirse fuese
en verdad ningln genio
extraordinario, ni mucho
menos, como tampoco que
aportase innovacién algu-
na al drama musical de
su pais, que después de
los éxitos de Verdi v de
la efervescencia del «Ris-
sorgimentos yacia en una
muy notable flojedad, a
la que é aportaba lo
suyo. Ello, sin duda, hizo
que obtuviera un éxito
grande con la «Gioconda»
¥y la «Danza de las Ho-
ras», que en la misma se
imserta, la cual se ha re-
petido una y otra vez en
conciertos populares y
fue por muchos afios ndmero obligadu cn ol reperilo-
rio de los misicos de café cuando habia cafés v mG-
sicos en ellos. Habia nacido en Paderno Fasolare,
cerca de Cremona. Su padre era organista en el pue-
blo ¥ su entusiasmo por la misica le hizo educar al
muchacho en la aficién a la misma. Después de sus
primeros aleccionamientos, no sabiendo qué mdés ha-
cer para su educacién, mandd a Amilcare a estudiar
en el Conservatorio de Milin, donde el chico cursé
con gran provecho en oremios y calificaciones du-
rante seis afos. Le costé mucho salir adelante en la
profesion. Trabajé con retribuciones infimas como di-

rector de la Banda Municipal de Piacenza, primero, ~

¥ de la de Cremona, después. En Cremona dio a co-
nocer su overa «l promessi sposi», con éxito regular
mMymﬁm&mchmdgm-
, obtuvo un aplauso mucho mayor. En esta mis-
ma ciudad fue profesor de Composicién .del Conser-
vatorio v en el «Scala» estrené la susodicha” «Gio-
conda», la cual le abrié las puertas de la fama Mais
escribié, como «Linas, «l lituanis, «le due gemelles,
, €#Marion Delorme» ¥y otras menos
= hoy, en ninguna de las cuales obtuvo,
de mucho, el éxito de la «Giocondas.

' o

e inediodia

ITALIA Y ESPANA UNA VEZ MAS

EL TURISMO EN LA TOSCANA

comandante Giulio
Picella, delegado entre
nosotros de la ENILT y
un barcelonés més, nos
presenta a dos personali-
dades italianas: Italo Ca-
dringher, director de 1la
«Ente Provinciale per il
turismo» de Lucca. ¥y Gui-
do Goti, presidente a Ia
vez del mismo organismo
en la ciudad de Arezzo
Ambos han venide a Espa-
fia a establecer contactos
de buena voluntad.

—Pues nada hay que
una tanto —nos dicen— co-
mo el turismo.

Pero ambos caballeros
—funcionarios del Estado
Italiano— no han wvenido
propiamente ni para Arezzo
ni para Lucca, sino para la
Toscana.

—Todos los organismos
estatales de turismo nos
hemos reunido para inten-
sificar —si ello es posible—
la propaganda turistica de
la region toscana, formada

Una bella perspectiva de!l Duomc

por nueve provincias: Flo-

millones S
cientos mil y pico de habi-
tantes.

Las tres ciudades mds vi-
sitadas de la Toscana son
—incluso segin el propio
comandante Picella—, Flo-
rencia, Pisa y Siena.

—Hay méas cosas a wver.

Por ejemplo —nos infor.
man—, con motivo del IV
centenaric de la muerte de
Miguel Angel, hemos actus-
lizado el pueblo donde nu-

determing-
do de nuestro pais, sino de

ca, para dirigirse a mar-
chas forzadas a Florencia,

Toscana, y
Italia en cuanto a obras de
arte, monumentos y sigr

santa por la cual los espa-
fioles sienten una gran de-
vocién: Gemma Galgani—
Italo Cadringher, sonrie—
Claro que también son luec-
canos: Puccini, Boccherini,
Carducci y Pascoli, buens
gente, pero un tanto aleja-
da de la santidad.

Le pregunto al represen-
tante de Lucca qué lugar
revalorizaria de la’ gran
regibn en la cual un dia
imperara el pueblo etrusco

—Acaso el valle de Gan-

. Los montes ape-
ninos han creado alli zonas
agrestes, paises bravios, de
alta mantafia ¥ nicleos ha-

SARDANAS

Deminge, dia 17

EN BARCELONA

A las 122 Via Julia
Pral. Barcelonina

A las 12:
Pral. del Llobregat

r

En BADALONA

EN OLESA

AUDICIONES PARA LA PRESENTE SEMANA

A las 12: Plaza de la Catedral, por la Cobla Po-

«No te'n vagis amor meus, José Serra
«S'Adolitxs, Ll Lloansi

«Roserars, F. M. Comin

«Gracietas, E Morera

«Dintre el boscs, A Pérez Moya

«la Bernadeta de Lourdess, N. Paulis

(Las Rogquetas)

Cobla la

Parque de la Ciudadela. Cobla La

A las 18'30: Plaza San Jaime, por la Cobla Po-

«El rierol», Joaquin Serra

«Tempesta a Cerdanyas, J. Carcellé

«El Falguerars, E Salé

«Promesos a Montserrats, F. Safont

«El dubte d'una noia enamoradas, J. Gravalosa
«Es la meva mares, A. Lafuente

A las 12: Paseo del Caudillo. Cobla Comtal

A las 12: Cobla La Pral. de Badalona

EN TORDERA
Mafana, tarde y noche:

EN VALENCIA (capital)
A las 12: Jardines del Parterre. Cobla de la Casa

de Catalufia

EN PALMA DE MALLORCA

A las 12: Jardines del
La Principal de Mallorea

EN CASTELLON DE AMPURIAS
Dias 17 y 18, maiiana, tarde y noche: Cobla Ca-

ravana
Miércoles, dia 20
EN PERELADA
Mafiana, tarde y noche:
gostera
Jueves, dia 21

EN TOSSA

A lag 18: Cebla La Pral. de Liagesiera.

EN SAN PEDRO PESCADOR
Dias 20, 21 y 22, mafana, tarde y noche: Cobla

Caravana

EN RUPIA

Dias 22 y 13, mafiana, tarde y noche: Cobla L3

Princlpal de Llagostera

Cobla La Pral. de Lla-

Paseo Maritimo. Cobla

Cobla La Pral de Lla-

i
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ridiona duranie tanios
las cuales han pasado
de maltiples esfuerzos,

obras y estén en vias

vo en estas obras. En

estaba en el momento

darle ningin valor de
tarlo como un simbolo

Al doblar la esquina

por Néstor

UN GATO MUERTO

conocidas son de todos los barceloneses
las obras que han convulsionado la Via Me-

meses, lag vicisitudes por

esias obras, el desplieque
las polémicas antes y des-

pués de su realizacién, los accidentes y. por fin.
la culminacion de esla mueva via

Todo ello nos parece muy bien. Es decir, nos
parece bien que se hayan materializado unas

de conclusién. Y, sin em-

bargo. un pequeiio detalle nos parece significati-

el tramo de lax Sagrera y

en la acera de en medio de esix via, desde hace
unas cuatro semanas esidn los restos de un gato
muerto, victima, sin ‘duda, de las nuevas wveloci-
dades con que se preiende impulsar las entradas
y salidas de la ciudad. El cadaver ya estd casi
momificado y ha sufrido todos los avatares me-
ieorologicos y el paso del tiempo, sin que nin-
gun servicio se haya dignado recogerio. All
estd@ para que lo veamos todos, o por lo menos

de redactar estas lineas.

Se nos dird que un gato muerto tiene poca im-
portiancia y que esle detalle no va a anadir ni
a quitar nada de mérito a las obras de los acce-
sos a Barcelona. Nosotros tampoco queremos

tipo practico sino presen-
de lo que muy a menudo

acontece en la ciudad. Bien estd —y lo hemos
dicho més de una vez— que se acometon gran-
des obras, que se pergueifien ambiciosos proyec-

tos, que se realicen antiguas ambiciones urbanas.
Abora bien: también es muy importanie el cul-
dado de las cosas menores. Cualquier hecho la-
meniable que suceda en las calles de Barcelona.
si es reprobable y no es convenientements evi-
tado, redunda en perjuicio no sélo del buen nom-
bre de la ciudad sino también en el del buen
funcionamiento de todos los servicios. Imporian-
tes son las cbras, pero iambién muy Imporiante
es ol espiritu de todos los servicios cludadancs
que deben actuar con toda eficacia y se les debe
exigir que asi actilen, La tendencia de creer sélo
en las grandes realizaciones y pasar por aito la
multitud de pequefics detalles que se van su-
mando, puede ser en cualquier momento tan per-
judicial como la gntigua limilacién de miras. El
hecho de que centenares de miles de barcelone-
ses y de extramjeros que llegan por carretera a
la ciudad hayan estado contemplando los tristes
despojos de este pobre felino, es una suma de
impresiones adversas que pueden llegar a crear
un clime. Un clima de desmoraiizacién por parte
de ofros servicios y un estado de espiritu en los
ciudadanos y en los forasieros que creen que es
ésia una ciudad de un descuido sistemdtico y

extraordinario.

Por esta razén, ademds de pedir este pequeiii-
simo detalle de que retiren el gato de nuestiros
municipales pecados, hemos de pedir una vez
més que al lado de las grandes obras que han
de redlizarse y se estén realisando; de los gran-
des proyecios que han de esbozarse y se esién
esbozando, se pida a lodos los servicios munici-
pales, al lado de la honestidad y cortesia, la efi-
cacia y el pundonor en cada una de sus labores.
Porque miles de desdrdenes, de pequefios descul-
dos sumados unos tras ofros, pueden llegar a
tener un volumen tan grande en el espiritu de
los ciudadanos como las obras positivas que

se realizan.

e o e

A casa Dobie and Son,
de Chester, fue la pri-
mera que tuvo la delicade-
za de remitir a esta seccién .
muestras de sus mis desta-
cadas novedades. Después
lo han hecho otras y a to-
das agradecerlo,
pero es natural queﬁ!tengg
mos especial simpa a
que dio el ejemplo. Claro
estd que la simpatia no se--
ria bastante motivo para
dedicarle un comentario. La
razén de estas lineas es la

bitados donde reina un si-
lencio y una paz que no es
dable hallar hoy en ningin
lugar, Antes estos lugares
eran més visitados. Los in-
gleses no obstante frecuen-
tan todavia la provincia
luccana y los bafios de Lue-
ca, cuyas aguas ya tomaron
Shelley ¥y Lord Byron. El
escritor Charles Morgan con
su novela «Bosque de amors
ha popularizado Lucca en-
tre sus compatriotas. En la
ciudad tenemos, como en
Roma, un cementerio reser-
vado a los ingleses.

El Dott. Guido Goti, de
Arezzo, la ciudad que cus-
todia los frescos de Piero
della Francesca, es de la
opinién que en la Toscana
queda ain mucho por des-
cubrir,

—Del mar a la montafia
hay mucho por ver y reco-
rrer. De Marina de Carrara
i@ Yunta Ercole, la franja
de costa es interminable, e
Incluso nos pertenece la
isla de Elba con todos sus
recuerdos mapolednicas. En
¢ interior monumentos y
lambién montafias que en-
Clerran  pequefios templos
rfomdnicos como en el Piri-
neo de us

| viajero ha de descu-

brir el alto valle del Tiber;
f,uri sus pueblos y sus be-
llezas naturales. Alli sq en-
tuentra el Cargo Sansepol-
ro. cuna del genial Piero
della Francesea, y en cuyo
3 %ar se guardap algunas
€ sus grandes obras,
) ': Pesar gue no guiere in-
l.-.L.\ ir sobre un paisaje de-
‘Minado, las preferencias
“Subjectivass del doector
o0t son para la zona del
d3¢ling,

tr_"Creo que alli se encuen-
s de todo, incluso la hue-
2 Visible y eonmovedora
1. 'as grandes figuras de
. L ¥ que hace siglos ya
-m? del mundo, En los ris-
iy del monte Alverna, en
;@ pobre choza, bajo un
chiy Tranciseo de Asis e

1 es 5. es
Y ugar de per!trinagién.

0 serd asimismo en las

proximas conmemoraciones
dantianas ya que Dante
Alighieri guerreé en el Ca-
sentino y cuya batalla re-
cuerda en su «Commedia».

Los dos embajadores del
turismo hablan ilusionados
de las conmemoraciones que
se preparan en ocasién de
cumplirse en el presente
afio el VII centenario del
nacimiento de Dante en la
ciudad de Florencia.

—Todos los organismos
nacionales y provinciales
de ecultura y turismo ha
elaborado un plan para
conmemorar de manera so-
lemne esta efemérides que
atafie a] mundo tanto como
a los italianos. A tal fin se
preparan exposiciones, cer-
tamenes, proyecciones cine-
matogréficas y una serie de
actos que alcancen la im-
portancia que han logrado
los actos conmemorativos
de los centenarios de Mi-
guel Ange] y Galileo,

—Hoy la Toscana —inter-
viene el comandante Pice-
lla— estd cruzada por dos
grandes autopistas: La
«strada» de Pisa a Floren-
cia y la del «Sole» que
atraviesa toda la region.

—Pero trabajamos en dos
grandes carreteras mads
—nos dice Italo Cadrin-
gher— una carretera de
Livorno a la provincia de
Génova, por la costa —au-
topista— y otra que desde
Grosseto ird a salir a la
costa adridtica y que he-
mas bautizado con el nom-
bre de 1a autopista de los
dos mares.

Preguntamos cuintos es-
pafioles han visitado Italia.
Quien contesta ahora es
Giulio Picella, delegado de
la N.I.T.

—En 1963 visitaron Italia
unos 155.000 espafioles. Sus
preferencias fueron para
Roma, Florencia y Venecia.
En los tres primeros trimes-
tres del afo 1964, 261.000 ita-
lianos vinieron a Espafa.
Ya ve cémo nos queremos.
Es una vieja amistad, vieja
e inmarchitable,

SINTESIS SIN TESIS

REQUIEM PARA EL 23

sthmpdnidodnﬂﬂmum-
via que efectuaba la circunvalacién
en ambes sentidos, pasando por el Paseo
de Gracia, la avenida del Tibidabe, la

ta regresar a la plaza de Catalufia.

El 23. era la auténtica =carroza di tuttis,
pues en él habiomos visto al gitano vi-
vero de pulgas vigjando al lade de la
dama cen abrige de patas de astrakan.

Pero el 23, como todo tranvia. mecesita-
ba efectuar sus paradas, y estas paradas.
en plena calle Mayor de Gracia. sacaban
de quicio a los automovilistas impacientes
que, sin aireverse a desatar los claxons.
mascullaban interjecciones por lo bajo. En
alguncs momentos, vigjando en un 23, yo
tuve la sensacién de que el ventrudo ve-
hicule seria agredide por los automovi-
lisias iracundos e impacientes. Ya sabe-
mos que un hombre al wvolante, per me-
nos de nada se pone de mal talante. (La
rima no era premediiada.) Acabo de leer

que en Paris, un taxista, perdida la pa-
ciencia. se aped del coche, y asiendo a
un peaién por las crejas. le golped la
cabeza contra el bordillo. A eso se le

para caer
en ofro. Porque. yo he visto apearse al
conductor de un auiobiis, ol cual prescin-

de los wehiculos que se cruzan y entre-
crusan, los aparcadcs. los que gquieren
aparcar y no pueden, los que asoman por
las calles transversales esiorzéndose por
meter el radiador en la caravana ascen-
dente o descendente y los que se atas-
can,

En esta campaiia de la cortesia moteri-
zada, el 2), ha tenido un gesto gentil de
gran sefior;: «La calle es de ustedes», ha
dicho. Y se ha retirade. Sin resquemores.
ni énimo de provocar polémicas. Conven-
cido de su culpabilidad se ha despedido
diciendo: «Sin mi nefasta presencia. la
calle Mayor, ser4é una autopista libre de _
obstéculoss, pero al decir eso la risa le
bailaba por el cuerpo.

Yo, siempre recordaré el 23 como um
tranvia lleno de empaque y de amor pro-
pio que ante el caes de la circulacién
supo retirarse a tiempeo.

VALENTIN CASTANYS

T T

Tagetes «Flamen

FLORES NUEVAS DE
DOBIE AND SON

calidad de muchas de las

clases que he ido culti-

var en mi jardin gracias a

tales envios. Basta recor-

dar los magnificos tagetes

«Climaxs, las estu

petunias «Cherry Tart» las
ziniag «State Fair» y tantas

otras,

También este afio desta-
caron diversas variedades
que merecen comentario.
Las petunias «Honeybunch»
son, como las «Cherry
Tarts, multifloras dobles,
es decir, de flores dobles
pero tan abundantes como
las tan cultivadas multiflo-
ras sencillas.

La planta se mantiene
baja y recogida y en con-
junto es una petunia sobre-
saliente. Con el nombre de
«Bonanza» se conoce una
mezcla de diversas wvarie-
dades de este tipo, inclui-
das las propias «Cherry
Tarts ¥y «Honeybunchs,

Otra petunia del lote era
«Capris, Por desgracia no
puedo dar cuenta de su re-
sultado; germind. bien, pe-
ro una plaga de caracoles
acabaron con los planteles
en una noche, La pérdida
fue sensible pues «Capri»
estd considerada como la
petunia cuyo color se acer-
ca mis al verdadero azul
intermedio.

Los tropeolos «Dwarf
Jewel» seran conocidos por
algunos de mis lectores,
pues pertenecen al mismo
tipo que los «Cherry Rose»
gue estaban a la venta es-
ta temporada en nuestro
pais. Es cierto, como dice la
propaganda, que sus hojas
son mas pequefias y gra-
ciosas que las de las cla-
ses corrientes y que la flor
se destaca netamente sobre
el follaje. Lo que, segin mi
experiencia, no es tan exac-
to, es que la planta se man-
tenga enana. En mi jardin
los cultivos en macetones
adoptaron la acostumbrada
forma de cascada, con la
vegetacién, eso si, bien dis-
puesta. Lo que me parece
verdaderamente notable de
estos tropeolos es la belleza
de sus coloridos, amarillo
primula, caoba, rosa, gra-
nate aterciopelado, todos
ellos brillantes, definidos y
limpios. Es notable también
la persistencia de la flora-
cibn. Sembrados a fin de
invierno, abrieron en mayo
y tras la pausa del verano
refiorecieron y continGan
en flor cuando escribo es-
tas lineas, vispera del dia
de Reyes,

Los tagetes «Flame» son
de los llamados por los
franceses aoeillet d'Indes,
es decir, de crecimiento
enano y flor abundante de
tamafio medio. Su color, el

— 23
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- i FESTIVAL DE LA INFANCIA
la de TETTARERETE]

un precioso color amarillo
algo més subido que el de
los conocidos «Yellow Cli-
max». «Sovereing», amari-
llo oro. tal vezr sea la me-
jor de las tres, aunque las
diferencias entre ellag fue-
ron minimas y debidas
quizds a circunstancias ac-
cidentales. El color de la TR T T TS E T & 01
hermosa variedad «Double

ranja claro, satinado y bri- [ j4n" (Bs (menores de IS
llante. Otros tagetes ana- afos). — ). Margarita de Li-
ranjados, como los «Torea- nares. 2, Fernando Cases. 3,

dors.
ga a fatigar un poco,
MACDA Albelda. 11, José Prieto. Las

flores gracias a sus largos Lafuente. 13, José Ferrer. 14. chas indisadas on & -Pal
de Nacliones de la Feria

. Francisco  Ferrer. 15, Pilar
Eagle» es un precioso na Pérez. 16. Clara dl:s K

Para

" —Una enorme ventaja es que si a usted e molestan los ruidos ouede dormir
con la cama plegada.

GRAFOLOGIA & S~

cesaria ello le puede oca- blc pasa perfodos de clxl.;
M, cansancio en su lentitud, Buenos 4

os
L que serd utilizado DO UTC

posee q
dunnl:l:or.diu l;-l 5 de '1:: bondarics con 1a intensidad
en el mismo Palacio de

ANA RUBIO. — lIdealizada
Be conentrociin. de
e conventr v
Correos y Telecomunicacion tord i tas t

dcsueufnpu.dl':w!qn

informacién e ins- POr el camino de la inves-
cripciones, dirigirse al Con- Ligacién hasta
de Sastres. San

tienen un color tan José Peralta 4, Emilio ~ Honorato 1. ‘grkl.:c!pll. o al
Circulo Fila y Numis-

mate v tan intenso que le- -
tael “:- ..z'm 7. J":‘F:- mitico. Avenida José Anto-
Borr "‘h““ ]m"-‘i i nio 615. Barcelona.

lo gque le incumbe. La wvista
es una de las cosas que pue-
g:cﬁndelru'
s
JOSE M.* SOLER realizada con la precisién ne-

C. CALVET

Un piso perfectamente distribuido, cuidado
al detalle en todos sus aspectos, un piso de
calidad excepcional, algo fuera de serie re-
servado a unos pocos.

UN PISO

NARMV

EN EL LUGAR MAS MARAVILLOSO DE BARCELONA

GONSTELAGIO

Avda Generalisimo Franco, 489 -P1Calvo Satelo.
Vd. que puede ofrecer a los suyos este es-
pléndido hogar, comodo y feliz, en el que
han de transcurrir sus mejores momentos y
que confirmara su prestigio social y profe-

\po“

sional...

...No debe dejarlo perderl

Le esperamos en el acogedor Hall de Recepcitn, instalado a pie de obra para atender dignamente su visita

La Llave de Oro

26 anos de experiencia en la construccién y venta de pisos.

SO

sar todo compés de espers
Su inteligencia tieme fluctua-

cupan en
atrae la buena vida, siendo
prodigo en facilitarse a of
mismo todos los deleites fi-

ISABEL (Santander). —
= b -

J
sias de vivir, seguridad per-
sonal, fe y nza en su
criterio. con un tanto de
aire de suficiencia, cree es-
tar en la posicion de Ia ver-
dad & eada momento y gue

la emocién, seria capar de

!.ég
|

;B -4
&
I

tro auspicios pero
en la acfualidad noes Impar-
te dogmatica que mds o

;
:
5
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pOSTAL DE MALLORCA

UN LIBBO ACERCA DEL CARDENAL DESPUIG b

j

i

2

mente € incluso un poco de
pasada. Yo mismo, al es-
cribir acerca de una de sus
{incas mallorquinas —«Rai-

esbocé de

Gnica ivamente, al
lnteré;gro‘rmdolnm-ﬂor-
quin urado ilustre
¥y a su nunca saciado amor
a lo bello.

LUIS RIPOLL

Don Antonio Despulg, auditor de la Rota, (Cuadro propiedad
-de don Fernando Truyols)

la personalidad de
don Antonio Da- a que concrete sus preten-
e o T siones a_cambio de la mi-

aun :.il‘ie atreveria a decir
que tiene esquinas contra-
dictorias, Despuig envié mu-
chas cartas y otras se las
escribieron a él. De ahi que

El_-ca:dmal Despuig, se
advierte a primera vista,
fue una gran figura del si-
glo XVIII. Un hombre al
servicio de la Iglesia que
amaba todo lo hermoso de
-.:iste mhu:dn: gran aficiona- 2
do a bellas artes.
arqueologia, s lop Tbros, mica Mallorquina de Ami-
vin i e, ¥ e e " £ s ariea dlapone s
uias politica ta qie > BERpS 9 s dowerien
i i campe pot ol Wéns  Oud
cardenal Despuigs. Mallor-
ca —en ese ioso ma-
— estd orlada con las vi-
fietas de todos los pueblos
de la isla en las que se
nen de manifiesto, ca

servan sus 1

tes am?m
mente, ¥ pudo tener en sus
man

‘F’P'u ¥ transcribir mn_
cia. Y no tan sélo la que &
recibia, sino también las
;‘nlnutas. los borradores o
25 copias de la que €l en-
viaba, segiin

¥ literalmente, sus caracte- odemas con nuestros sastre S| SABE COMPRAR AHORA

risticas principales. El ma-
pa se publicé en 1784 y un
afio después, mandd trazar
otro a escala menor. Las
tl:nch.n del mapa grande

conserva ain el Mar-
qués de la Torre, amante
también de las bellas artes,
hombre culto y pariente

" del biografiado.

Despuig, conocedor de la
Italia inmarcesible, enten-
dido en Bellas Artes, fue
picado también del veneno
de la a , ¥y des-
pués de Gabino Hamilton
—cuyo nombre unido al de
su mujer es famoso— exca-
v en Ariccia, al parecer
con bastante éxito. Con los
hallazgos de esa estacion
arqueolégica ¥ lo que pu-
do adquirir, formé en «Rai-

ES SU OPORTUNIDAD

vt




—Antes el 23 valla 1,50 —A quien tenian que haber dado el
y ahora los autobuses va- premio Nadal es a los vecinos de Gracia.

fen 250... rnts’banco,
jtardan

—iPor qué motivo?

—Porque con eso de los transportes
jentre «El miedo y la

también viven.
esperanzan!

un numero de éxitol

Q .-.‘:: v 5o

L}

_.\_ ;

—Hacen las reformas sin dar-
fe publicidad anticipada, subte-

rraneamente.

JIP
por .

—Lo dnico que no hacen sub-
terraneamente de una vez, es el

Personal.

. .=—A ver si les enseflan que «estd pro-
hibido fumar» y «hablar con el conductors,
que la mayoria se ve que lo ignoran.

BENEFICIOS QUE PROPORCIONA
LA EXPLORACION ESPACIAL

N‘O es la primera vez que

nos ocupamos de este
tema. Tampoco es la prime-
ra vez que en tertulias so-
bre disciplinas astrondémi-
co-astrondauticas surgen vo-
ces disconformes ante la
magnitud de los presupues-
tos destinados a la inwvesti-
gacion espacial mientrasen
la superficie del planeta
tantas ¥y tantas naciones
precisan ayuda econdmica.
Pero esta investigacién su-
percostosa esta traducién-
dose por otra parte en una
fuente continus de descu-
brimientos beneficiosos a
todo serlo para el progreso
de tecnologias que poco o
nada tienen que ver con
los viajes extrate.-esles o
la conquista de la Luna.
Por parte de los nocteame-
ricanos ¥ seglin datos de
«Spaceflights, el programa
destinado  a la exploracién
espacial representa el uno
por ciento de la economia
nacional, lo que no es poco,
pero las aplicaciones bené-
ficas que se derivan de ello
compensan sobradamente el
dispendio.

Empecemos por reconocer

5 ek e e T
oy ." - e -
h i et LB

que los transpories en ge-
neral y en especial dos ae-
reos se verin muy benefi-
ciados. Como acto seguido
al desarrollo de los avio-
nes supersfnicos se entreveé

Las cabezas talladas de

por P. MATEU SANCHO

ya el empleo de cohetes
para el transporte de pasa-
jeros y mercancias, Ademds
el estudio de los efectos so-
bre el hombre de la acele-
racion y deceleracién, los
choques, etcétera, estdn per-
mitiendo mejorar los avio-
nes y otros vehiculos. A la
vez el trazado de buenas
cartas magnéticas facilitard

los presidentes Washington, - Jeffer-

son, Rogsevelt y Lincoln, en el monte Rushmore. (Dakota

del Sur), durante el primer

intercambio televisado en

Eurcpa y América via Telstar A

al guiaje de tales vehiculos.

La industria se ha bene-
ficiado con la puesta a pun-
to de nuevas aleaciones ¥
otros materiales tales como
aislantes, fibras de widrio
muy evolucionadas. mate-
rias plasticas y nuevas
fuentes de energia como
son las pilas solares, La ne-
cesidad de esterilizar las
naves dei espacio ha llevado
a la concepcidn de baterias
de acumuladores y compo-
nentes electrénicos resis-
tentes al calor. Estos com-
ponentes electrénicos han
sido miniaturizados hasta
lo inverosimil.

En Medicina la eventua-

" lidad de vuelos prolonga-

4

Sistema para determipar el efecto de la aceleracion en el
ojc humano. Consiste en proyectar una imagen en forma

de discos conceatrados sobre

el ojo y entonces fotografiar

éste para medir la deformacién causada por la aceleracion

) —

dos ha suscitado estudios
sobre la hibernacién muy
importantes para compren-
der los mecanismos de re-
gulacion de la temperatura
humana para realizar ope-
raciones quirirgicas delica-
das que se basan en un ex-
traordinario descenso de la
temperatura de los pacien-
tes. Experimentos sobre los
cosmonautas sometidos a al-
tas presiones de oxigeno
estan siende utilizados pa-
ra salvar la vida de nacidos
prematuramente. La minia-
turizacién a que nos refe-
riamos antes ha_ permitido
la obtencién de elegiro-
encefalogramas  utilizando
aparatos de tipo ligero El
lector quizé recuerde gue
gracias al satélite «Relay I»

s¢ pudo transmitir un en-

cefalograma de Inglaterra
a [Estados Unidos lo que
permitié un diagndstico ri-
pido por parte de los espe-
cialistas americanos.

En agricultura, los satéli-
tes meteorologicos rendirdn

inestimables servicios ya
gue se detectardn con tiem-
po suficiente las nevadas, la
escarcha, el fuego v las
grandes plagas... No olvi-
demos la prediccién de ci-
clones. En el orden de las
telecomunicaciones se han
creado nuevas @anfenas ¥
empleado longitudes de on-
da muy cortas. El estudio de
les radiaciones que rodean
la tierra nos ha llevado a
una mejor comprensién de
las interferencias que su-
fren las ondas de radio en
su propagacién. También es
de esperar que en un pro-
ximo futuro todas las emi-
ziones de T. V. llegardn di-
rectamente de un satélite,
sin pasar por estaciones in-
termedias, incluso a los pai-
ses mas lejanos.

Desde el punto de wvista
humano, sociolégico, 1la
competicién espacial que
estamos viviendo tiene re-
sultados infinitamente mds
esperanzadores que la mi-
litar. Las telecomunicacio-
nes via satélite acaban de
darnos elocuentes ejemplos
de como se «suprimes el

El satélite meteorolégico Tiros V localizé ‘el célebre tifén
«Ruth», lo que fue una extraordinaria ayuda para los meteo-
rélogos japoneses

tiempo y el espacio uniendo duos de diferentes razas, a
puntos del globo e indivi- wveces tan distantes. .

ENITA
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LO QUE PASA Y por ALCALA |
LO QUE DICEN

URRO Castafiares no es, ni muchisimo
nos, un indocumentado. Y
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LOS TOROS ESTAN POR LAS

DESDE MADRID

En Espaiia hay 5.715 establecimientos,
segiin la nueva guia hotelera

thu&.ﬁa*m&&mﬁh.rxﬁnmnwﬁ&.uhmw

edicion de’ 15.000 ejemplares y 220.000 separatas, en las cuales se agrupan los -
hoteles por regiones: Catalufia y Aragn, Madrid-Centro, Andalucia, Norte de Espaia,
Levante y Oeste de Espafia.

Las guias se venden al precio de 200 pesetas y las separatas entre 25 y 35, excepto
la de Cataluia y Aragdn, que cuesta 40 pesetas. La nueva guia tiene més de mil
paginas y pesa kilo y medio. Se refiere a 896 localidades. El nimero de establecimientos
hoteleros. citados es de 5.715, con un total de 171.943 habitaciones, con sitio para
297.198 plazas.

En Espafia hay 86 hoteles de lujo, 318 de primera A, 592 de primera B, 641 de
segunda, 1.034 de tercera, 283 pensiones de lujo, 836 pensiones de primera y 1.925
pensiones de segunda. Los precios gque se indican en la guia estardn vigentes desde el
1." de enero al 31 de diciembre de 1965. El indice medio de la elevacién de precios
en la industria hotelera en estos Gltimos tiempos ha sido del 4,53 por ciento.

La guia contiene datos estrictamente hoteleros (en inglés, francés, alemén, portu-
gués, italiano y sueco, ademas del castellano) y hay en sus piginas 721 hoteles mis
que los incluidos en la guia de 1964.

EL AGUA MEJOR DE

que describe en una carta a un amigo
nuestra situacién sacudticay situindola en

EL INGENIOSO
HIDALGO DON

QVIXOTE DE LA

Mancha.

Compuifiopor eMigucl de Ceruantes
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Un Lransmisor de radio

ado en el inmterior de un libro y utilizado por los espias

LABORATORIOS DE

TECNICA

DEL
ESPIONAJE

ESPIONAJE Y "

CONTRAESPIONAJE

por D. PASTOR PETIT

y ¥

EMOS abordado ya, en capitulos an-

teriores, los diferentes aspectos del
espionaje en su doble vertiente: psicolo-
gia del agente secreto y un bosquejo de
su historia universal a través de las su-
cesivas tacticas. Salta a la vista que
nuestro propio trabajo, visto en su con-
junto, apenas si merece el calificativo
de imiciacién al espiomaje. Empero no
podia ser de otro modo; la extension
¥ la variedad de los temas ha impedi-
do un minucioso detalle.

Para redondear lo descrito hasta
aqui, s6lo nos falta aproximarnos al
recinto donde son engendrados los pro-
yectos de espionaje y las Ordenes que
luego se ramifican, como un vasto sis-
tema nervioso, a los cinco continentes.

HEYDRICH Y SORGE

El filésofo que, no siendo espia, se
viera en la necesidad de adentrarse
en los quehaceres del Servicio secreto,
se extenderiz més en el meollo de la
profesion, o sea el espiritu de sus fi-
guras rectoras, que en lo accesorio,
sus métodos y su disciplina. Lo huma-
no, politico y social, se le ofrecerian
como un paisaje més rico y méas ten-
tador que lo meramente técnico.

El encanallamiento es la tentacién
niimero uno del jefe de espionaje, y
si cede a ella entonces el oficio no es
tanto un wehiculo para desarmar al
enemigo, como un arma de inspiracion
satanica. Ejemplo: en 19036, Reinhard
Heydrich, el jefe de las S.S. ideé un
medio para “romper los dientes y las
garras del oso eslavo y dejarle como
un gran cuerpo ciego”. Ese medio fue
la invencién de un dessier segiin el
cual le seria mostrado a Stalin que el
mariscal Tukachevski —a quien el dic-
tador rojo odiaba cordialmente— y sie-
te generales del Estado Mayor ruso
conspiraban contra él, y se habian
puesto de acuerdo con elementos za-
ristas y los nazis para. derrocar el ré-
gimen soviético. De todo ello sélo hu-
bo una cosa cierta, y es que Tuka-
chevski en su viaje a Paris habia sos-
tenido contactos con un general zaris-
ta, a quien le habia expresado su de-
seo de humanizar la dictadura bolche-
vique y extirpar del cuerpo ruso ese
cancer llamado Stalin.

El almirante Canaris llegé a tener

conocimiento del hecho, pero se limi-.

t6 a registrarlo en sus archivos y no
se le ocurri6 explotarlo en beneficio
del Tercer Reich. En cambio Heydrich,
que encarnaba la perversion en estado
quimicamente puro, no tuvo el menor
escrupulo de aprovecharlo. En 1937, fa-

bricé un dessier con documentos “fir-
mados” por los ocho jerarcas del Ejér-
cito Rojo, y a través de Checoslovaquia
—pais fiel a la politica del Kremlin—
lo hizo deslizar a manos del amo y se-
fior de todas las Rusias. Este se tragd
el anzuelo. El resultado no se hizo es-
perar; loco de ira, el dictador rojo invité
a los traidores a confesar sus “crime-
nes” en un juicio privado. Tras la con-
fesidn, el tiro en la nuca, y de repente
ya tenemos a la URSS despojada de la
flor y nata de sus militares.. (35.000
hombres fueron liquidados).

“El Ejército ruso —anuncié Heydrich
con fruicién— tardard al menos diez
afios en rehacerse de semejante golpe.
La muerte de Tukachevski y los siete
generales amigos suyos, constituye pa-
ra el Tercer Reich un acto de mayor
importancia que si hubiésemos ganado
una batallas. Cierto. La realidad le dio
la razén. Cuando el 22 de junio de 1941,
las tropas alemanas irrumpieron a san-
gre y fuego en las llanuras rusas, se
encontraron con un adversario despro-
visto de direccién; sin cerebro... En
menos de un afo llegaron a las puertas
de Mosca, Leningrado y Stalingrado:
tan corrosivo habia sido el golpe ases-
tado por los laboratorios de espionaje
nazis, Entonces surgi6 la pregunta: ;Ha
perdido ya la guerra la Unién Soviéti-
ca? jEra el fin del comunismo y, acto
seguido, de las democracias?

No. La URSS no habia perdido la
guerra. Y no la perdié porgue otra ges-
ta —la de Richard Sorge en Tokio—
inclinaria la balanza en favor de la hoz
y el martillo. Pero también esta vez
la clave del triunfo reside en la lucidez
con que los laboratorios de espionaje,
en este caso moscovitas, supieron ra-
zonar. Sorge recibié de Mosci un en-
cargo urgente y primordial: “;Ataca-
rian los japoneses a la URSS por la es-
palda, en la Siberia?” Haber conden-
sado la cuestibn en este interrogante
era, ya de por si, un paso en firme. En
agosto de 1941, Sorge pudo responder
que las fuerzas niponas no estaban pre-
paradas para luchar contra las rusas.
El avance de Tailandia y Malaya exi-
gia a los japoneses 300.000 soldados y
sOlo tenian en filas unos 40.000, situa-
dos en Indochina. Con un esfuerzo su-
premo, el Japén movilizé entonces un
millén de hombres gue fueron trasia-
dados al continente chino. A fines de
octubre, Sorge corond sus informes con
una noticia decisiva: “Tojo ha decidi-
do, irrevocablemente, concentrar sus es-
fuerzos guerreros en el sur, descartan-
dose la posibilidad de atague a Rusia,
ahora o en lo futuro”. Noticia fidedig-
na, respaldada por el diplomético Ho-
zumi Ozaki al servicio de la red secre-

ta de Sorge. Este informe decidio e!
curso de la guerra y muddé por comple-
to la Historia. La conclusion era sim-
ple: puesto que no habia peligro de ata-
que nipon, las divisiones frescas y bien
pertrechadas en Siberia podrian ser
trasladadas al frente de Stalingrado, en
donde se polarizaba todo el esfuerzo
teutén. Y asi se hizo. El resuitado fue
que los rusos, en una ofensiva desarti-
cularon la potencia germana y provo-
caron su colapso. En una gran bolsa,
cayd en poder de los rusos nada menos
que todo el VI Ejército y al frente del
mismo el mariscal von Paulus con to-
do su Estado Mayor. Era el principio
del fin para el Eje; sobre el totalita-
rismo nazi-fascista pesaba ya una sen-

- tencia de muerte.

Resumiendo: con encanallamiento o
sin él, las grandes hazafias del espio-
naje tienen su embrion en los labora-
torios de retaguardia. Saber pensar con
realismio y manipular oportunamente
los tentdculos del espionaje, lo es casi
todo en las guerras, frias o calientes,
Lo contrario, como el fracaso del de-
sembarco en Cuba (1961) organizado
por los dirigentes de los laboratorios
de la CILA., ocurre cuando un centro
de espionaje se deja llevar por moéviles
subjetivos.

LA MENTIRA COMO ARMA
PSICOLOGICA

Los laboratorios de contraespionaje
han debido luchar contra la guerra psi-
cologica. Y a ellos corresponde, en la
paz o en la guerra, el advertir a los es-
tadistas de las encublertas intenciones
¥ manejos del eontrincante, y sugerir
un programa de contramedidas. En la
guerra psicologica se recurre a todos
cuantos medios se ofrecen al alcance:
emisiones radiofénicas, articulos perio-
disticos, films, noticias falsas, rumores,
propaganda politica, libros, conferen-
cias, satélites artificiales, etcétera. Cual-
quier movimiento politico que aspire al
éxito —Maguiavelo lo sabia bien—,
apelara a ciertos méviles, como el odio
racial, religioso, ideoldgico, envidia, ri-
validad. Porgue el hombre es una ex-
trafia criatura capaz de derrochar es-
pléndidamente esas pasiones, y en tal
caso los instigadores de la guerra psi-
colégica no tienen mas que espolearlas.

La guerra psicolégica muestra su
preferencia en la dramatizacion de los
mensajes, ¥ ello por una sabia razén:
el piblico es mas influible por la
via sentimental que por medio de las
estadisticas y la verdad fria. Cualquier
noticia del bando contrario puede ser
involucrada en beneficio propio y ofre-
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Richard Sorge, jefe del «anillo de espia:
de Tokion

cida como refutacién de su propaganda.
Desde antiguo, la mentira ha sido usa-
da por les gobernantes —y hoy por el
contraespionaje— con un regocijado im-
pudor, ¥ la han cultivado como arma2
corrosiva de primera magnitud —aun-
que es cierto que a veces mentir ha si-
do un deber de Estado.

La historia cuenta en su haber con
una galeria de ilustres mixtificadores.
pero acaso el precursor de los grandes
cinicos contemporéneos ha sido Fede
rico el Grande. “Seamos honrados —e5
cribié éste—, mientras en serlo no he-
llemos perjuicios; pero cuando las cir-
cunstancias lo exijan, seamos canallas
sin escrfipulo alguno.” Los grandes
mentirosos de hoy no se preocupan 10
més minimo de que, a medida que h#
blan, salte por delante la refutacién de
sus falsedades. Estos caballeros sostie
nen que cuanto méas grande y mas des
carada es la mentira, el mundo est
més dispuesto a creerla. Una mentir?
debe ser enorme, desvergonzada, dich?
en voz estentérea, y debe abrumar 2
la victima a fuerza de ser espantos®
mente falsa. Debe hacerle vacilar co?
una monumental negacién de lo auf
ven sus propios ojos.

Los laboratorios de contraespiona)*
deben perseguir las fuentes de mentir?
o0 guerra psicolégica, o de lo contrari
el alma de la nacién y la opinién PV
blica son engullidos por el adversari®

“Por el uso hébil y sostenido de 12
propaganda y la guerra psicolgic®
—escribié AdoH Hitler—, puede hacel




se que €l pueblo con!uz_lda el cielo con
¢l infierno, y convertir la vida mas
miserable en algo paradisiaco.

MANUAL DEL AGENTE
SECRETO

La senorita Elisabeth Schragmiiller,

licenciada en y Letras, fue la

mas importante espia de la primera
guerra mundial. Era alemana. Habia
nacido en Berlin y tenia una belleza
fascinadora. Pero esta sefiorita, que de-
mostré en la accién un valor sereno e
imperturbable, era ante todo un perso-
naje de laboratorio. Desde éste elabord
unos puntos gue son la Biblia del es-
pionaje, aun en nuestros tiempos.

Vamos a entresacar algunos de esos
puntos:

“Evitese toda oportunidad de fanfa-
rronear, mostrarse brillante, demasiado
original o excesivamente ingenioso. Re-
cuérdese gue Talleyrand decia a sus jé-
venes diplomaticos: Surtout, pas de zé-
le! Se ird mucho més lejos, avanzando
lentamente. En materia de espionaje, el
mas genial es aquel gue jamas se hace

Un mechero con doble iondo, de gran utilidad para transporiar objetos y mensajes

ca de los antiguos faraones egipcios pa-
ra tropezarse, ya, con huellas cripto-
graficas. Los monarcas del Nilo se co-
municaban con sus generales, sirvién-
dose del lenguaje cifrado; utilizaban en
sus jeroglificos tres clases de cifras, a
las que confiaban las 6rdenes y los des-
tinos de su patria. : ;

En la Biblia se encuentran, también,
algunas referencias a la escritura en
clave; en el Libro de Jeremias, capitu-
lo 25, versiculo 26, se lee: “. .y el rey
Sesach beberid después de ellos». Can
la palabra Sesach se designa a Babel,
utilizando el procedimiento hebreo de
invertir el orden de las letras del al-
fabeto, es deeir, la A es cambiada por
laZ laBporla¥Y,1aC por la X la
CH por la W, y asi, sucesivamente.

Desde entonces acéd todos los gobier-
nos y redes de espionaje se han servi-
do de la criptografia.

Tarde o temprano todos los codigos

secretos acaban por ser descifrados, por .

lo que los Estados y los laboratorios de
espionaje modifican, periédicamente,
sus claves secretas. La tarea para acla-
rar el misterio de un rifraso resulta me-

sin suscitar sospechas

observar. Recuérdense, asimismo, las
palabras de Henry Austin: “El genio,
ese poder que deslumbra a los morta-
les, no es a menudo mas que la per-
severancia disfrazada”.

“Cuando se quemen cartas o papeles
con mensajes, piénsese gue en las ceni-
zas es posible leer, a veces, lo que es-
taba escrito. Los, servicios de contraes-
pionaje obtienen no pocos datos a base
de realizar un examen microscépico.
Desgarrar los papeles o echarlos en rin-
cones apartados no ofrece garantia de
su desaparicion, ni siquiera cuando se
arrojan al retrete.

‘No hay que considerar jamés las co-
sas seglin su apariencia, ni tomar al
pie de la letra una manifestacién de
amistad y de hostilidad. Tampoco de-

Una pitillera pistola provista de capsulas
con cianuro potisico

bera dudarse o confiar ciegamente y
bor sistema de unas fuentes de infor-
macién,

El agente no beberd en exceso. Y
frecuentars solamente aguellas mujeres
fue de antemano conozca bien y de las
Que pueda fiarse.”

DESCIFRAMIENTO DE
CODIGOS SECRETOS

4 El arte de escribir con caracteres se-
'elos y convenidos, esto es, la cripto-
8rafia, es tan antiguo como la misma
“seritura, Hay que remontarse a la épo-

nos compleja de 4o que a primera vista
pudiera parecer; ahora bien, el cripto-
grafo tendré que derrochar la pacien-
cia. Un mensaje puede estar cifrado en
muchas lenguas, y si el agente consi-
gue saber en qué idioma ha sido escri-
to el criptogramia, entonces puede con-
siderar que ya ha recorrido medio ca-
mino. La labor restante, consiste en
dos fases agotadoras pero de seguros re-
sultados: en la primera, determinan,
merced a un estudio previo, la frecuen-
cia de cada letra en un idioma; por
ejemplo, en francés, inglés y aleman,
la letra mas usada es la E, en italiano
la I, en espanol la A. La segunda fase
consiste en averiguar, por tanteo, el va-
lor otorgado a cada signo de la escri-
tura. A base de tal método u otros ana-
logos, el criptégrafo consigue descifrar
los mensajes, aun cuando fuesen escri-
tos en una lengua que €l desconoce.

En el primer libro que escribi sobre
espionaje, se relata un caso realmente
extraordinario ocurride en la segunda
suerra mundial y que contribuyé gran-
demente al triunfo de las potencias de-
mocréticas. El lector me permitira que
lo reproduzca en estas péginas

Mucho antes de estallar la guerra
contra el Japdn, los norteamericanos.
en un alarde de infiltraci6n, consiguie-
ron una copia exacta de la maéaquina
utilizada por el Imperio nipén para ci-
frar sus mas secretas noticias. Fue éste
un triunfo asombroso del espionaje yan-
qui. Por supuesto, la construccién de
esta méguina requirié varios afos y, al
final, cuando ya estuvo lista se le bau-
tizé6 con el nombre de Magie. Los pla-
nos tales para la fabricacién
de su estructura mecanica fueron pro-
porcionados, segin se rumored, por un
agente secreto yanqui que en su auda-
cia logrd introducirse en el propio Par-
lamento japonés y ser uno de sus miem-
bros

Con la utilizacién de la Magic y del
codigo japonés, rescatado a raiz del
hundimiento del Tami Maru, los nor-
teamericanos obtuvieron éxitos increi-
bles. En 1943, el servicio de escucha de
los Estados Unidos capté un mensa-
je que anunciaba el viaje del general
nipon Yamamoto hacia Bouganville, en

el Pacifico meridional. El aparato fue
derribado ante la sorpresa de los japo-
neses. Pero lo mis importante durante

la guerra ocednica fue que los subma-

rinos del tio Sam bloguearon los con-
voyes del Mikado durante casi todo el
transcurso de la guerra. El lector po-
dra deducir con facilidad hasta dénde
llegaria el desconcierto de los nipones
al verse tan insistentemente sorprendi-
dos en todas sus iniciativas. Y asimis-
mo se comprenderan mejor los brillan-
tes triunfos de la Armada americana
sobre la nipona.

El servicio de contraespionaje ame-
ricano trabajaba sin descanso para im-
pedir la infiltracién de agentes al ser-
vicio de Tokio. Méas de una vez fueron
capturados espias enemigos gue habian
conseguido reunir informacién suficien-
te para poner sobre aviso a los almiran-
tes del Mikado.

El sistema nipon de cifrado fue al
fin variado, lo que ocurrié a causa de

_ un incidente en su Embajada en Lis-

hoa; agentes americanos se habian in-
troducido en la misma, péro en su pre-
cipitada huida no lograron borrar la
totalidad de sus huellas. Los japoneses
empezaron a sospechar y variaron el
sistema. con lo que los expertos de Fort
Washington necesitaron mas de un aho
para volver a descubrir a la perfeccion
el nuevo sistems empleado por sus
contrincantes.

La misién de descifrar las claves em-
pleadas por el enemigo. es hoy una de
las tareas mas importantes en todo la-
boratorio de contraespionaje.

William Martin y Bernon Mitchell,
dos grandes expertos criptoanalistas
norteamericanos de la “National Secu-
rity Agency”, se fugaron a Rusia en el
‘afio 1960, v en una rueda de prensa
ofrecida al periodismo internacional.
declararon:

—Los Estados Unidos, pais del que
nos hemos fugado para establecernos
en la Union Soviética, descifra las co-
municaciones secretas de unas cuaren-
ta naciones. La N. S. A tiene una red
mundial con 2.000 estaciones radiodifu-
soras con la misién de interceptar las
comunicaciones cifradas de casi todas
las. potencias. Dichos mensajes son des-
pués analizados por la N. S. A., organi-
zacién de espionaje cue cuenta con mas
de 10.000 especialistas. Muchos de los
métodos criptogrificos para estadistas
y altos militares yanquis, son elabora-
dos por la N. 8. A. Esta crea también
los elementos para tergiversar los dia-
logos radiofénicos y se dedica al estudio
de la criptografia para descubrir nue-
vos horizontes...

Huelga describir el estupor gue tales
manifestaciones produjeron a los rusos
y a las diferentes naciones democratas,
y ‘principalmente a Norteamérica. El
Pentdgono se vio obligado a realizar en
su propio cifrado una modificacion tan
honda, que le sumié en una tenaz labor
durante meses o quizd afios, con un
costo de varios centenares de millones
de délares.

Ozaki Hozumi

EPILOGO: ESPIONAJE Y
PACIFISMO

Vamos a dar fin a estos cinco articu-
los con una breve reflexion.

El espionaje constituye, verdadera-
mente, un acto abominable, pero habre-
mos de convenir éen gue no es hijo de
si mismo, sino que tiene por madre a
la violencia. Condenarlo sin mas, con
gesto de malhumorado gentleman, no es
otra cosa que el fruto de una pueril pe-
tulancia

Nuestro mundo despilfarra mas de
veinte mil millones de pesetas cada dia
en armamentos... Ante tal realidad,
idénde quedan las palabras. suaves y
tibias de los diplométicos? Por otro la-
do, defender la causa del pacifismo sin
aportar la férmula de la convivencia
entre el Este y el Oeste, y sin decir qué
puede hacerse de la Alemania dividida
o de algunos paises superpoblados (In-
dia, Japon, China), o de la mitad de la
poblacién mundial gue se encuentra in-
suficientemente alimentada, con un ter-
cio de ella de analfabetos, es demago-
gia del peor estilo. Pretender que la
paz debe ser preservada, como se dice
a todas horas, pero pasar por alto el
hecho de que existen millones de seres
humanos que sufren hambre, caciquis-
mo, opresién tiranica, miseria material
y espiritual, representa en el mejor de
los casos un ingenuo pataleo, y en el
peor es un lenguaje indecoroso y torpe.
Por lo demas, estd fuera de toda duda
que la moral del hombre harto es a
menude tan sucia como la del forajido.

Un frasco de locién dividido en varios departamentos en los que el agente puede ocultar

sus cimtas y objetos
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ALFONSO MARTINEZ GARRIDO
EL NUEVO “NADAL"

por

RAFAEL VAZQUEZ ZAMORA

ES un joven delgado, serio, de

mirada inteligente, y parece
mis shombre hecho» de lo que
nos revela su trato. Nos hemos
conocido en su viaje a Barcelo-
na, donde ha estado tres dias
Estd casado —con una mujer
muy bonita— y el matrimonio
no tiene atin hijos. Se casaron
poco después de que €| fuera
destinado de redactor-jefe y asue
miendo en seguida las funciones
de director, a «El Faro de Ceu-~
tan. Martinez Garrido habla ter-
minado la carrera de periodismo
en el afio 1959, pero ya hacia pe-
riodismo mientras estudiaba. Re-
cuerda que la primera vez que
publiet un articulo en «Pueblos,
donde hacia sus practicas, le sa-
lié mal. La primera novela. en
cambio, le ha salido muy bien.
Durante su carrera, escribié mu-
chos reportajes y se estuvo de-
fendiendo en peribdicos y revis-
tas hasta que marché a Ceuta.
Alli trabaja ahora mucho en su
profesién. Ha pasado muy pocos
dias en Barcelona y Madrid. La
sacudida del «Nadals arranca de
sus casillas hasta a los més se-
rios. Pero Martinez Garrido tie-
ne un gran sentido del deber y
pese a la gloria, estd impacien-
te por volver a Ceuta.

Alfonso Martinez Garrido na-
ci6 en Navalmoral de la Mata
(provincia de Cdceres), el 21 de
noviembre de 1921. Su padre
murié en 1960. Su madre vive
en Madrid. En Barcelona tiene
un hermano de su madre, el
tio Manolo (don Manuel Garri-
do).

Pasé Alfonso los primerisimos
afios de su vida en La Corufia.
Al acabar la guerra, su familia
se trasladé a Madrid, donde él
siguid hasta pasar a Ceuta. Estu-
dié el Bachillerato y el Preuni-
versitario. Dedicé un afio a pre-
pararse para oposiciones a Ban-
co, pero no llegé a hacerlas. No
le gustan los ndmeros.

Alfonso Martinez Garrido ha-
bla muy bien. midiendo lo que
dice y sin esos escapes medio
entusiastas medio incontrolables
oue a otros famosos de la noche
4 la mafiana les han perjudica-
do. Martinez Garrido estd muy
contento a su manera, es légi-
co, pero habla mucho de lo que
ha de seguir escribiendo. Da la
impresién de que, una vez pues-
to en Orbita «El miedo ¥y la es-
peranzas sdlo le resta desearle
buena suerte. Tengo la impresién
de que este hombre no serd el
autor de un solo libro, pero tam-
bién me he convencido de que
es de una absoluta fidelidad a si
mismo, a su propia manera y es-
tilo.-a las preocupaciones esen-
ciales que le han llevado a es-
cribir su primera novela

Me cuenta:

—Mi padre, como militar que
era, deseaba que alguno de sus
cuatro hijos lo fuese también. El
mayor le salié quimico. Yo le
sali periodista. El tercero le sa-
li6 aparejador. Y el cuarto, que
tiene 18 afios, tampoco tiene vo-
cacién de militar.

—En cuanto a usted —le di-
g0— me parece muy claro, leyen-
do su novela. que no tiene usted
vocacion de militar. Sin embar-
¥O, sus personajes no pueden ser-
vir de modelo para «antiss de
ninguna clase. Los hay valientes,
cobardes ¥ que no saben cdmo
van a reaccionar llegado deter-
minado momento. A mi me -
cen, sencillamente, cindividuoss
y ver la guerra como hecha
por unos individuos, ¥y no por
masas, es ya una idea tremenda

—Si, mi novela es la presen-
tacién de un determinado nd-
mero de reacciones individuales
ante el fendmeno colectivo lla-
mado guerra. La situacién —li-
mite en que se hallan todos esos

El ganador del Nadal,

hombres— determina sus reac-
ciones, pero la fuerza de las cir-
cunstancias, por terrible qu2: ésta
sea. no puede anular las caracte-
risticas vitales de cada ww de
esos hombres. Al contrariy, las
hace destacar mas.

—Desde luego —le digo— us-
ted los somete a todos ellos al
mas terrible reactivo, pero lo
individual se impone a esa es-
pantosa esponja que es la gue-
rra.

Las entrevistas nunca son fan
bien hilvanadas como suelen
aparecer ¥y, en nuesira charla,
Martinez Garrido y yo oscilamos
en el tiempo. Ahora nos hallamos
otra ver en sus comienzos lite-
rarios. Me entero por €l de que
se presenté més de una vez al
«Sésamo de Cuentoss. Sélo uno
de éstos se me quedé grabado.
Creo que Martinez Garrido fue
finalista con ese relato.

—He oido decir que ha sido
usted nadador —le pregunto so-
bre esto.

—Si, cuando tenia diez o doce
afios me colé un dia en la pisci-
na «La Islas, de Madrid, gracias
a un carnet que le habia quitado
a mi primo. Logré entrenarme ya
por derecho propio y gané varias
pruebas infantiles. Consegui el
Campeonato de Castilla (catego-
ria de cadetes) en estilo maripo-
sa, sobre la distancia de cien me-
tros.

—¢Escribia usted ya cuando
empezd la carrera de periodis-

—-S pero exactamente dentro
del estilo del dltimo autor que
leia. Por ejemplo, si leia a Bée-
téluer era mis becqueriano que
L

—ijPues menuda reaccion le ha
impuesto usted a su estilo! Pue-
de estar seguro de que ahora sb-
lo se parece usted a si mismo. Y.
por curiosidad, quiero saber qué
conoce usted de la_ literatura
francesa actual.

—He de confesar que no la
conozeo en absoluto.

—Bueno, sigamos con los afios
de aprendizaje. ;Hubo algln es-
critor en Madrid del que usted
aprendiera?

—8i, Ernesto Giménez Caba-
llero. Yo habia estudiado con é!

Alfonso Martinez Garrido

Literatura en el lnstltulo Un dia
me dijo que se reunia en e] Café
de Levante con los alumnos de
la Escuela de Me
interesaron mucho las chnrlas
que alli oia sobre literatura. Lue-
go, Giménez Caballero fue tam-
bién profesor mio en la Escuela
de Periodismo.

—Desde luego, dejando aparte
la politica, no hay que olvidar
que Giménez Caballero era el
alma de sLa Gaceta Literaria»,
antes de ]a guerra. Es un hom-
bre que ha vivido y comprendi-
do la evolucién de la literatura
de puestro tiempo. Bueno, esta-

?
-~

bamos en que usted habia llegadg
a Ceuta. (Existia ya algo de «El

lo
conoce usted, sefior Vi.nquez Za-
mora.

—He oido decir que -dejé usted
la novela a un amigo para que
la leyera y que, cuando la termi-
nd, escribié encima «Premio Na-
da] 1964».

—Si, es clerto, pero yo, por si
acaso, no me confi€. Eran uste-
des quienes
ese subtitulo.

*—Y jqué conoce usted de no-
vela extranjera? —le pregunto.

—Los norteamericanos —dice
Martinez Garrido— Steinbeck,
Hemingway, Dos Passos, Faulk-
ner. Por cierto que cuando em-
pecé a escribir en serio, mi ideal

que ponerle

* era esimplificar a Faulkner». Es

decir, emplear un estilo dentro
de su linea pero mds claro y
sencillo,

—(Y de literatura espafiola?

—Poca. Las novelas espafiolas,
cuando no me gustan, me dan
pena. No tratan temas universa-
les. No se escriben agui novelas
fuertes y consistentes.

Aunque no es éste el lugar ni
el mzolmengo de «entrar a fondo»
en «El mi ¥ la esperanza». no
he podido dejar de hacerle a Al-
Jfonso Martinez Garrido algunas
preguntas sobre la estructura y
el fondo de su novela. Por ejem-
plo:

—¢Por qué ha situado usted 1a
accidn de su novela fuera de 1a
localizacién y temporalidad ha-
bituales? —le pregunto—. Sin
duda, sabemos que nos hallamos
ante la guerra civil espaficla pe-
ro no hay en el libro datos con-

Martinez Garrido y su esposa en el Puerto

NORAMA DE ARTE Y LETRAS

cretos qm:v puedan fijar el tien
po y €l lugar del asunto.

—En efecto, yo queria que m
g:evc!n al tod

do universalizar el tema. En nj
libro hay unos hombres que lu.
chan, que tienen miedo
son wvalientes, un

modo alguno es quna novela de
la guerra espafiola» aunque esté
escrita pensando en ella

—iCree usted que su novela ¢
«de pliblico» o de minorias?

—La he escrito sin temer e
cuenta si iba a tener un piblico.
Tampoco pensaba en ustedes, los
jurados, cuando la escribf. Escri.

bi exactamente lo que snecesita-
ba» escribir.

—Ha hecho usted muy bien

—Debo confesarle que he Il
gado a crearme dificultades
complicaciones de forma pan
tener luego la satisfaccién de re
solverlas. Mi novela es de un:
absoluta sinceridad.

-—Su novela, amigo Martine
Garrido, jes tan pesimista como
parece?

—En realidad, no es pesimisia
Al hombre, cuando no hay solu-
¢ién, siempre le queda lz solu-
cién de la esperanza. Esta Ltz
en mi libro més que el miedo
Cuando esos hombres se quedan
en la posicién, es porque creen
que el hombre es mucho mis
que un cobarde. Yo creo en el
Hombre, después de en Dios.

—Lo mis terrible de su novela
amigo Martinez Garrido, es que
después de haber sufrido duran-
te tanto tiempo el horror de It
tragedia, los hombres que que
dan —con los que hemos con-
vivido a lo large del libro— =
escapan y los hombres de refres
co, recién llegados al escenario
de tanto sufrimiento, serdn las
victimas cuando estalle la mina

~—Si, mis- personajes viven un
drama cuyo final no les va @
correspander.

—Eso pasa mucho en la vids
amigo Martinez Garrido.




LETRAS CATALANAS

LAS OTRAS «PAGINES VISCUDES» DE
FOLCH Y TORRES »

agines
;‘{p ‘Folch i Torres. En el prélo-
go a esta antologia Josep Mira-
cle explicaba los motives que
indujeron al autor a abandonar
p de novela con que ha-
i su carrera litera-
ria para dedicarse por entero a
la literatura infantil. Una vez ya
popular a través de las
de «En Patufets, las novelas de
juventud des Folch i Torres,
gJoan In, «Aigua avally,
¢Antonias, «Animes b B
gLarias, aPassi6 i morts, eLlumi-
nés horitzée Yy Sobirania», ca-
racterizadas todas ellas por un
sceniuado Tealismo, gquedaron
como en la penumbra y el pro-
pio autor no se olvidaba de ad-
vertir que su lectura no era re-
comendable. Asi, llegé a formar-
se, en el piblico lector, la idea
de una especie de « negras
del bondadoso autor que, semana
tras semana, ofrecia a los nifios
v a los adolescentes de Catalufia
ia historieta de alto nivel meora-
lizador, que les divertia con sus
novelas de la «Biblioteca Patu-
fet» v que hacia sofiar inofensi-
vamente a las muchachas con las
novelitas rosa de la =zBiblioteca
Gentils. Quizés el reenerdo cons-
tante de aguella sépoca negras
hacia su actitud y su labor atin
mis ejemplar, como si con un

argumento personal con su mis-

moe ejemplo viniera a dar mayor
autoridad y fuerza a las morale-
jas de sus «PaAgines viscudess. No
creo que a nadie se le ocurriera
hablar de una seconversiéns de
Folch i Torres, pero, si, en cam-
bio, de un «propésitos. de un ad-
mirable sacto de servicios ante
la necesidad de crear una lite-
raturz para nifios y adolescentes,
cuyo vacio era evidente ¢én nues-
tras letras. Y cumplié su laber
admirablemente —econ la misma
ejemplaridad y buena fe de los
personajes de sus «P& vis-
cudesr—. El solo educd a varias
generaciones de catalanes y les
enseii a leer catalén,

Josep M.» Folch i Torres ha-
bia nacido en nuestra cludad
en 1880. Su dedlcacidn a la lite-
ratura y al periodismo fue tem-
prana. Muy joven todavia cola-
boré en los folletos de la presti-
giosa revista «La Renaixencan»,
con unas «Pagines viscudess que
nada tenfan que ver con el gé-
nero que ha de hacerle famo-
50, s¢ trataba de unos cuadros ¥
éscenas de intencidén realista, al
1guzl que las movelas de juven-
tud antes aludidas. Escribid tam-
bién para sL’Atlintidas ¥ fue di-
recior de «La Trallas, semanario
nacionalista de combate, que fue
tausa de su destierro en 1905,
De vuelta a nuestro pais. en el
afio 1909, entrd en la redaccién
de la revista semanal «En Patu-
fets, fundada en 1904 por Aurei
Capmany. Con la- entrada de
Folch | Torres en «En Patufets,
1a revista aleanzé un auge y po-
Pularidad de todos conocida, eon
un tiraje no por nin-
g la semana de] 24 al 31 de

itiembre del afio 1938 salié
—Pobre y raguitico— el Gltimo
fumero, ¢En Patufets contaba
N treinta y cinco afios de exis-
lencia sin ninguna interrupcién.

€ tn 1915 en las péginas de
*En Patufets que Foleh i Torres
“Mper6 a publicar aquellas his-
“orielas llenas de eandor, de aire
¥ntimental y paternalista, de in-
1_tenemm ejemplar y moralizado-

% que bautizé de nuevo con el

mbre de es viscudes» ¥

“9‘1-'37113 habian de
Are. Lo que Foleh i Torres se

Proponia con las nuevas «Pagi-

superado
8unz publicacién catalana. Cuan-

naviscudmh:-rexpuumuyuen
Y T
ogo: a a «una
finestra de cara a les grandeses

viltat, d'honradesa i de dignitats.
semanario «En Patufets, en-

d'En Pere Fi», etcétera; por su
parte el propio autor iba nutrien-
do de obras la sBiblioteca Gen-

labor pedagdgica empezada en
las paginas de <En Patufets» ha-

José M.* Folch y Torres

bia de cristalizar en una empre-
sa de gran envergadura social,
«Els pomells de joventuts. Y
fue para prestar este gran servi-
cio que é] renuncié a su primiti-
va vocacién literaria. Puesto a
ir novelds y relatos alec-
cionadores para «En Patufet»
—comenta Miracle— Folch i To-
rres tuvo miedo de escandalizar
si continuaba en la antigua li-
nea, y renuncié a favor de los
nifios ¥y de los adolescentes de
Catalufia.

. En el citado prélogo, ademis,
le una conversacién

!

¥ que volveria a ella («Si Déu
vol, i amb més d'una novel.la»).
Antes, sin embargo, tenia que
terminar la labor que se habia
impuesto en «En Patufets. Pero
vino la guerra civil espafiola, la
muerte de «En Patufet» y la
muerte del propio Folch i Torres,
acontecida el afio 1950.

Por todo esto resulta muy su-
gestivo enfrentarse ahora con la
lectura de alguna de las novelas
de aque] periodo. Una de ellas.
sJoan Endals, fue escrita cuando
el autor contaba veinticinco
afios y publicada por «E] Poble
Catald» en 1909; en 1935 fue ree-
ditada por Janés y Olivé y aho-
ra acaba de hacerlo también la
«Biblioteca Selecta». El novelista
Joan Sales en el prélogo que

PILAR
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por ANTONIO COMAS

acompafia a la Gltima edicién,

¥ en Tomaset, el hijo de ambos.
Ante la diferencia de clases, es-

hasta prostituirse para conseguir
este fin.

Ahora bien, el protagonista.
Joan Endal —cuya bondad con-
trasta con el egoismo de su es-
posa— es uno de aguellos per-
sonajes desvalidos, siempre vie-
timas de alguna injusticia, que
con tanta frecuencia aparecen en
las «PAgines viscudess; el mismo
Tomaset, con su inadaptacién en
la escuela de nifios ricos, con
la revelacién que para €] repre-
senta entrar en una «casa de se-
nyorss, con su amor ideal por
Nardina, es el retrato del mucha-
cho pobre que se multiplica en
dicho género, hasta la sefiora
Gurt y la sefiora Serra respon-
den al prototipo de aquellos bur-
gueses de buenos sentimientos
que se apiadan de los desventu-
rados en las «Pagines viscudess.
Pero ahora no se trata de expli-
car la técnica de las «Pagines
viscudes». Alli se daban solucio-
nes, o, mejor dicho, se ensefiaba
a los nifios a dar soluciones a las
injusticias ¥ a las desviaciones
de 1a sociedad —porque de hecho
la intencién de las «Pagines vis-
cudes» va mucho mids alli de
una mera ejemplaridad gratuita.
En sJoan Endal» no se puede
imponer la solucién de las «Pa-
gines viscudes»s r puesto que no
hay otro remedio para la injus-
ticia, la obra termina con el sui-

Finalmente, otra de las notas
que vale la pena sefialar de la
novela es la ausencia del ele-
mento religioso, a pesar de gue
Sales afirma que tiene una in-
tencién social-cristiana. Creemos
que «Joan Endals es una obra de-
liberadamente laica. En ningin
momento ninguna afirmacién,
ninguna alusién traduce una to-
ma de en este sentido
ni por parte del autor ni por par-
te de los personajes. De la misma
manera que la familia de Joan
Endal, por su procedencia social,
es arreligiosa, se podria suponer
que la familia Gurt o la familia
Serra, por la misma razbn, po-
drian ser burgueses practican-
tes. De presentarlos asi. el autor
hubiera dispuesto de otro ele-
mento de contraste, un motivo
mds de complejo, otra barrera
que habria separado a Tomaset
y a Francisca de aquellos «sefio-
ress, La Unica alusién, al final.
cuando dice que el cuerpo de
Joan Endal cae desde arriba de
la casa en construccién hasta el
suelo, mientras su alma huye ha-
cia el cielo, es una forma evasi-
va e ingeniosa de describir el
suicidio, muy de acuerdo con el
estilo més bien sugeridor gque
caracteriza a toda la novela

A la mitad

LA HORA DE LA SIESTA

UNAdeh..lcmquhperdidomhnnE,umm' isiblemente
y —mﬁzmn&dhml:mmdmdmﬁ
once afios de ausencia—, es la tan recordada y dorada,
mi, «hora de la siesta». 4 e
Hora de la siesta, sin siesta, naturalmente. Nunca me ha sido
posible dormir después de comer, por mis que lo haya intentado.
Por el contrario, la hora de la siesta estd invadida de duendes,
d:_nubocinnsmdizu,d:umlhniamudaym—mmosi
dijéramos, lluvia de arena— que hormiguca en las venas, detris
de los ojos, de forma que uno se siente resbaladizo como azogue.
Es una hora inquieta, mal encajada. La lectura no se prende del
pensamiento, las moscas zumban, el sol es mitad amigo, mitad
encmigo. Y, si llueve, el agua tiene una rara llamada que no se
logra entender, pero que desazona. También la niebla, en los
dias de siesta, trae sus fantasmas peculiares: la melancolia,
Pero entonces, cuando éramos nifios, la hora de Ia siesta sig-
nificaba simple, radiantemente, la libertad. Era la hora bendita
en que los mayores dormitaban. Acallado el guirigay de la coci-
na, también las criadas permanecian en un silencio misterioso,
como alguna sombra: la de sus habitaciones, en lo
alto de la casa, la del huerto... Era nuestra hora. La hora en que
silbaban los muchachos del otro lado del rio, ritmica y dulcisi-
mamente, imitando el mirlo, la codorniz, o las alas de la maripo-
sa cantora. Era la hora sol cruel y desapacible, que irrita a
las personas adultas.
Pero los nifios no suelen temer al sol. Desnudos, libres, in-
conscientes, sudan bajo el sol como animales del bosque. Nosotros
saliamos, en el sol de las tres de la tarde, en el zumbido de los
mosquitos y cigarras, pisando ramitas i clavindonos
en el pie descalzo esa pila maligna que nos espera escondida entre
dos, las huertas ajenas, y el rio, siempre ¢l rio, con sus truchas
de oro y musgo. Todo eso, aguardaba a la hora de la siesta. Siem-
pre faltaba algo en la huida: una sandalia, un cinturén. Algo que
no se podia volver a buscar, porfque faltaba valor para repetir la
aventura de bajar calladamente la escalera, evitando los crujidos
delatores de la vieja madera. A la hora de la siesta, las bicicletas
tenian un brillo de agua alegre y saltarina. Los juncos se mo-
vian, porque el perro nos seguia, nos esperaba, respirando fa-
tigosamente, con la lengua fuera y los ojos llenos de chispitas de
oro. Los muchachos de la aldea, con sus botes que encerraban
lagartijas, sapos, renacuajos, saltamontes, endrinas, moras, habas

tostadas, grillos y chapas de gaseosa, decian:

—Hay dos truchas, asi de grandes, en la revuelta de las Dos
Los coerpos mojados, oscurcs, brillaban como vasijas de ba-
rro barnizado. Les seguiamos, les imitdbamos, les admiribamos,
les amdbamos. La amistad es una gran cosa, a los ocho, a los
nueve, a los once afios. Braulio, el de los ojos redondos, como bo-
las de cristal irisado. Andrés, ¢l de los dientes partides. Nicola-
sin, el de los mechones de cobre, saltando por encima de las ore-
jas... Francisco, Benito, Félix, Donato. Cudntos nombres, rio
abajo, detris de la dorada trucha hacia el mar lejano:

—¢Cémo es el mar...?

Abriamos los brazos:

—E] mar. es-.

La risa brusca, los puiictazos, las pullas. Las truchas resba-
laban en las manos inexpertas, los pantalones se perdian:

—ijAy de mi, ay de mi, ay de mi! jAy de mi, madre!

Mi hermano se ponia serio:

—No te apures: yo le hablaré a tu madre...

Y procuraba que no se viera el temblor de sus rodillas, ante
la sola idea de hablar con aquella mujer alta, seria, como una
guadafia: aquella que tiraba piedras con punteria de pastor, y
tenia palabras como hortigas.

—¢Coémo es el mundo?

—El mundo es como una naranja...

—jAhi va, una naranja, dice...!

Donato. sacaba la cabeza, medio ahogado: en la boca, apre-
tada entre los dientes, coleaba ferozmente una trucha. Gritdba-
mos, nos disputibamos. Donato la degollaba: metia sus dedos
dsperos, chatos, por las agallas, y apretaba. Los ojos de la trucha
eran dos perlas angustiadas, que resultaba mejor no mirar. Do-
nato se salpicaba de gotas rojas la chata naricilla, las manos...

Pasaba la hora de la siesta, empezaban los sustos: las sanda-
lias perdidas (ay de mi), los vestidos mojados (ay de mi), las
rodillas arafiadas (ay de mi...).

Ahora, durante la hora de la siesta, los adultos dormitan o
leen. Yo, no leo, ni duermo. Casi, ni pienso. Llegan voces a mis

.

. oidos, un calor lejano a mi piel, un olor intenso y fresco, en me-

dio del calor:
—FEl mundo es una naranja..



 USTED NECESITA AMIGOS,
CON UN-BUEN LIBRO
L0S TENDRA

Los tesoros de la
América antigua

S. K. LOTHROP

Un estudio completo sobre el arte de las anti-
guas civilizaciones americanas. Coedicién con
Skira 1.900 ptas.

Obra compléta (Vol. )

CAMILO JOSE CELA

Todos los cuentos publicados e inéditos que se
agrupan bajo el titulo de «Nuevo retablo de Don
Cristobita». Magnifica edicién en piel 400 ptas,

Barcelona
CARLOS SOLDEVILA

Corregida, puesta al dia e ilustrada con mads de
400 fotografias de Eugenio Forcano, realizadas
especialmente para esta 3. edicion 550 ptas.

Siete dias de mayo

2.* edicion. La increfble historia de un complot
militar para derribar al Presidente de los Estados
Unidos, Novela que ha servido de base para rea-
lizar la gran pelicula del mismo titulo 125 ptas.

El médico de Lhasa

T. LOBSANG RAMPA

Una nueva obra del genial autor de «El tercer
ojon 125 ptas.

Dios, en el suelo
JOSE M. MENDIOLA

El mundo infantil visto a través de la pluma del
ganador del Nadal 1962 90 ptas.

La batalla de Moscii

KONSTANTIN SIMONOV

Un escritor ruso que nos describe el dramético
frente .del Este 150 ptas.

Paseo en carroza

REINHARD LETTAU

Conjunto de narraciones de este nuevo autor
alemédn que ya ha triunfado en toda Europa

90 ptas.
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ofrece los mejores libros para un piblico selecto
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LAS EXPOSICIONES

por Jose Corredor Matheos

PEDRO PRUNA
EN SALA PARES

pEDRO Pruna es uno de los

hombres que tiene conquis-
tado un puesto indiscutible en
nuestro panorama  artistico.
Aparte de su empuje inicial,
que le daba brios ciertamente
creadores, siempre estd presen-
te en su pintura la mano del

- - ™

verdadero artista. Incluso
cuando, dejdndose llevar de sus
dotes, resbala hacia lo fécil
La exposicibn que presenta es-
tos dias en la Sala Parés me
parece mejor que la anterior,
sobre todo por la consjisten-
cia de algunog de sus cuadros.
La mayor parte de estas pin-
turas estdn en su linea carac-
teristica, dentyo de un mun-
do que es vivido con pasidn,
con alegria, gozosamente, El ac-
to de pintar mismo participa,
claramente, de esta pasién; no

¥ %
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SALVADOR MASANA
EN SYRA, GALERIAS DE ARTE

ALVADOR Masana ha ido
habriéndose camino psso a

Pedro Pruna: «Figura tendidan

marca, posiblemente, el mo-
mento culminante de su madu-
rez artistica. De su maestro.
Mir, se aprecia el gusto por el
color ¥ una especial manera
de aplicar la materia, densa ¥
ligera. Esto, evidente ya antes,
lo consigue ahora de manera
especial en estas vistas del
y limpieza. Predominan las te-
las en que el ritmo estd mar-
cado por los érboles, que es-
tructuran por si solos el cuadro.
En cambio, a mj juicio, la obra
més lograda es una en que
procede de otro modo: un pai-

Salvador Masana: «El molin

se podrian separar ambas co-
sas. El color es a veces inten-
80, suave otras, enormemente
sugeridor en los cuerpos feme-
ninos, desnudos algunos de
ellos, mientras en otros la des-
nudez aparece insinuada; el
gesto, el ademén de cada una
de estas figuras recogen un
momento en que la {emineidad
se expresa en un momento de
plenitud. Tanto este tema como
las marinas, en mayor medida
que los bodegones, muestran
una evolucidn; no han queda-
do parados, y tienen el aire
del presente. La pigcelada,
aungue no siempre con la am-
bicién que seria capaz de dar-
le todo su peso, es segura y de
gran madurez pldstica

saje de pintura difusa, con un
primer término neblinoso, unos
montes y un trozo de cielo,
fundido todo (n.' 14 del cata-
logo). Los otros cuadros estén
tratados con una espitula que
se mueve cuidadosa y aplicada-
mente, con una paralela fideli-
dad a los modelos naturdles y
una voluntad expresiva de or-
denacién coloristica, que incu-
rre a veces en cierta repeti-
cibn de médulo prefijado. Son
acertados los grabados al boj:
retratos, ex-libris, vifietas y so-
bre otros temas.

BERMEJO AVENZA

EN SALA VAYREDA

ES ésta la primera exposicion
que celebra en Barcelona
este artista, formado en Ma-

drid La componen dleos, acy;
relas y obras realizados al pgg.
tel. Se aprecian varias lineas
aunque predomine una linea d,
tendencia expresionista, muyy
marcada en alguna de las telgy
sobre todo en los temas de 4.
boles. Algin otro dleo llegy
a través de una oscura alego.
ria, a parecer que se adentr
en un mundo surrealista. Lg;
cualidades pictéricas de este
artista se aprecian en unos cuy
tro o cinco cuadros, en gque de.
ja como de lado la anécdoty
para ponerse de verdad a pin.
tar; asi en dos de las figuras
de viejos. Las més de las ve.
ces, en cambio, esto no ocurre,
¥ el cuadro se queda en un re.
flejo que aspira a ser entre fiel
y un tanto deformado de una
realidad reducida a su anéc.
dota

MARIA JOSE VELA
EN EL ATENEO BARCELONES

LAS pinturas de esta joven-

cisima artista estin dotadas de
gracia, Hay en ellas trabajo
consciente, aplicacién, las va-
cilaciones e infiuencias natura-
les de su momento artistico; pe-
ro lo que constituye el valor
mis positivo es esa especie de
inocencia que parece ingenuis-
ta, pero que no es en modo al-
guno ingenua, sino ¢on su ma-
licia. Por esto, se equivoca
cuando intenta otros caminos,
como en algunos de los cuadros
sobre temas de pédjaros y, en
general, en varios que su
pintura se vuelve mds bjen is-
pera interesdndose ademds por
las calidades texturales. Lo
contrario del alargado paisaje
urbano, algunas de lag cabezas
de mujer y las estrechas y altas
figuras de hombre, sobre fon-
dos sencillos, de un color ale-
gre y limpio. Estas obras, qu¢
parecen las mads suyas, son gri-
tisimas, ordenadas de composi-
cibn y felices de color soste-
nido todo ello por esa grach
en que reside su originalidad

MARGALEF
EN LA PINACOTECA

RETRATOS. bodegones y flo:
res son los temas que encon
tramos aqui. En los primeros
sin insistir. con pintura exten
dida levemente, logra Margale!
conseguir el aliento de lo vive
Destaca, entre otros de esi®®
retratos, el del poeta Anton
Sala Cornadé. La fidelidad &
modelo, que le permite, no ob¢
tante, la libertad pldstica, le d
pie a lograr en estos retral®
mas aciertos que en los otrd®
temas: los bodegones y las (I
res, que parecen un poco com’
repetidos, son novedad suficiel
te, aungue estén tratados mcﬂ‘;
pre condignidad y puleritV

B

Bermejo Abenza

Oleos, acuarelas, pasteles

SALA VAYREDA

Rambla Cataluiia, 116
R




Pintura suave, de fibra delica-

ds. extendido de manera uni-
forme y sin grosor, el cual, a
yeces, se @ s BB CFe=
ce, para insistir en algin pun-

to

PILAR FONT
EN SALA JAIMES

AS conocidos, pero trata-
TE:“ de manera demasiado

ida., sin arriesgarse a sa-
ff'r‘;:':d, la manera que tantos
pintores tienen hoy de dar den-
tro del expresionismo, temas
como el del payaso. Cierta tris-
teza pneﬂa en las figuras, co-
mo «llenass de una vaciedad
interior, encuentra su correla-
cién en una materia entre c6-
modamen

te decorativa y un ca-

ot tal vez :en quie-
, con

f:lmwtg:: lo anterior. El
color, -ceniciento, amarillo su-
cic que llega hasta el ocre, es
también €OMO . Quizd lo
més positivo sea el dibujo, que
da solidez a algunas de las
obras o, por lo menos, las sos-
tiene. Es preciso evitar la con-
fusibn en que caen muchos de
estos cuadros, T a una
labor de limpieza, desde la ma-
teria al arranque del tema, y
dar @& éste mayor vida, vida
original ¥ propia.

ADELINA COVIAN

EN GALERIA DE ARTE
GRIFE ESCODA

ESTE conjunto produce cierta
confusién. De la figura a la
mayor abstraccién estas telas
recorren una amplia escala,
que rara vez da la impresidn
de estar pintada con sentimien-
to. por necesidad. Azar, en las
no figurativas, en que la accién
de! aguas extiende a su capri-
cho las tintas sobre la tela; ¥y
un impulse ;:::u convincente en
las figuras, composicién que
no llega a cuajar. Todo queda,
en el mejor de los casos, en
algo decorativo, amable, inclu-
so en las estridencias de color.
El sentimiento estd ausente y
no parece ponerse voluntad en
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que publica Robert Laffont ¥
Que te aparecerdi en
castellano en las Ediciones Des-

tino.

INSTITUTO ITALIANO DE CULTURA
PASAJE MENDEZ VICOD, 5
QUEDA ABIERTA LA MATRICULA PARA EL

CURSO INTENSIVO EN CINCO MESES

Para informes, en Secretaria, de 6 2 9. Teléfono 231-39-08
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canza varios millares de ejem-
plares. Miller, gque pasé ham-
bre y frio en su juventud, po-
dria decir ahora con un refrin
espafiol: mnd:: yo caliente..»
MARGUERITE DURAS ¥
FRANCOISE SAGAN deben de
ser dos mujeres peligrosas. En
un volumen que Pierre Duma-
yet publica en Stock recopilan-
do sus mejores entrevistas, la
primera afirma: «He tenido una
nifez colérica..», ¥ la segunda:
«He aprendido a ponerme ner-
viosa. La ira es agradable». Bue-
no, mientras no se convierta en
un nuevo jueg.o ;de. sociedad...
MONIQUE WITTING ha obte-
nido uno de los mayores éxitos
literarios en Francia con su
primera novela «L'Opoponexs,
recientemente galardonada con
el «Prix Meédicis», Quienes la
han wvotado con més entusias-
mo son Robbe-Grillet, Felicien
Marceau, Marguerile Duras, Na-
thalie Sarrente. Antes ya habia
sido elogiada por Cla Simon
y Otto Hahn, Monique
a sus veintinueve afios, no pue-
de pedir mds.. o seria golleria.

TELEGRAMAS

COINDREAU ha vuelto a des-
cubrir América. El célebre tra-
ductor ha hecho dos nuevos des-
cubrimientos entre los novelis-

afirma que el poeta tiene el deber de presentarse o sus
lectores com sus sentimientos., sus pensamientos y sus gctos en la
palma de la mano. Para tener el privilegio de expresar la verdad




Una escena del film

INVENCION Y CRITERIO
DE LAS ARTES

por JUAN PERUCHO

UN FILM SOBRE
JOSE MARIA DE SUCRE

Eﬂmmdeejem—
rio, y en Ila seccion de mi

altamentie emotivo y, de golpe,
Ia vida y la obra de esie gran
olvidado que es José Maria de
Sucre ha subide a Ia mo muy
agilada superficie de la vida
artistica barcelomesa.

De José Maria de Sucre cono-

~H

CARTA ABIERTA
A JOSE PLA SOBRE UNAMUNO

Apreciado Pla:

Tal vez la carta abierta Que
envié a Serra d'Or (que segura-
mente no llegardé a publicarse)
fue escrita con ercesiva rapidez.
Me da la impresién de que le ha
dolido a usted mucho vy lo la-
mento de verus. A mi no me
duele lo gue usted dice en ¢l Ca-
lendario sin fechas que me de-
dica y corresponde a la verdad.

Me duele gque usted confunda
algunas cosas y, sobre todo, que
me atribuya lo que estd muy
lejos de haber pasado por mi
imaginacidn.

Lo sustancial parece ser que
el seiior Vergés le pidié un ar-
ticulo que fuese un retrato de
lo fisico y habitual de Unamuno.
Usted correspondié de un modo
genial. Yo mismo soy uno de
esos tantos que comocié a don
Miguel y hallo en su retrato un
verismo casi alucinante y, por
consiguiente, deformante, El dia
23 de diciembre de 1934, en efec-
to, llovia. En el mismo dia, u
otro prérimo y también festivo,
tuve la suerte de encontrar a
don Miguel por la calle y acom-
pafiarle paseando durante mds de

una hora. El iba con su indu-
mentaria habitual y el paraguas
colgado del bolsillo interior de
su chaquetén azul, saliendo un
palmo por debajo del mismo. Mi
amigo y companero Jordi Udina
(g.e.pd.) v yo lo escoltdbamos,
a ratos con nuesiros paraguas
abiertos y los sombreros puestos.
Don Miguel dejé caer la luvia
fina y fria sobre su cabeza y
prosiguid imw‘iballeﬁm m}li{ilo?.‘;
inierior, en voz pica

por breves intervenciones nues-
tras. Nos dijo que si obteniamos
citedra de Instituto optisemos
por Ubeda o por Baeza antes que
por Villafranca de los Barros o
por Avilés. Estas eran, entre
otras, las vacantes. Nos dijo que
«Filosofia es Filologia» y muchas
cosas mds. Pero, en definitiva,
o que cuenta achora es que su
retrato fisico me parece definiti-
vo. Tal vez demasiado definitivo
porque a través del mismo podria
concluirse, por parte de lectores
apresurados, que en Unamuno se
daban todos aquellos rasgos que
usted describe y prdcticamente
nada mds. La figura humana de
Unamuno queda asi deformada

por hipertrofia de umos rasgos
vy escamoteo de otros, fisicos o
no. Entonces aguel deseo expre-
sado por el mismo don Miguel
v que usted transcribe en su ar-

... en ellg,
esa biografia, la que nos explica
las cosas...» bien, en sus
articulos, sefior Pla, se mos da
una biogrefia externa, mds que
intima, ¥y se mos regatean glas
cosass. No sélo se-regatean sino
que parece como si hablar de
ellas fuese algo muy peregrino
v, en definitiva, de infimo in-
terés.

Esto merece punto Y aparte
Porque usted me dice: «;De dén.-
de habrd sacado el sefior Mara-
gall mi supuesta afirmacién de
que yo he leido todas las obras
de Unamuno? —Y yo contesto:
en el articulo del 5 de diciembre
usted dice textualmente: aa pesar
de haber leido muchos —casi to-
dos los libros de Unamunoy—.

Gracia, en un am-
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;M¢ va a pedir explicaciones por

la supresiém del casi? Este frag-
mento de su a lo se titula
;Ay, las ideas! Casi con el titulo
bastaba para que el lector se
imaginara su criterioc sobre el
particular. Pero usted afiade que
eseria muy dificil establecer un
retfato literario y un resumen
plausible de las ideas...» de Una-
muno, que no sabe «si ello se
hard algtin digs (yo intenté su-
gerirle que algo se habia hecho)
v que siendo también dificil de
esiablecer un juicio sobre su

obra tenia que «contentarse con *

establecer un perfil fisicon. En-
tonces hemos de felicitar al se-
ior Vergés por haberle ido
un retrato basado en lo i v
habitual que coincide exactamen-
te con lo que wusted cree gque
puede rgruewu dge Ummlsmo.
Asi la ra de don Miguel va
situindose en una dimension de
lo que usted demomina lo real,
casi desposeida de ciertos valo-
res que creo también forman
parte de la realidad. Es induda-
ble que cualguier lector inteli-
gente hallard en sus a

una versibn de Unamuno cen-
trada en los rasgos fisicos y pin-
torescos, en las costumbres y en
vagas referencias a los modos
de pensar, y se preguntard si
realmente las obras de un tipo
de hombre asi merecen alguna
atencién. Esto, en el lenguaje
de este pequeiio mundo Que us-
ted denomina literario-musical
de Barcelona, suele calificarse
de sreventada». Al menos con
respecto @ las obras. ¥ en este
mismo mundo, en el que hay
lanias cosas gque conviene reven-
tar (lo cual usted hace a veces
de un modo magistral), yo pen-
saba modestamente que mds bien
convenia salvar lo mds peculiar
de Unamune, lo que ha merecido
v merece la atencién de perso-
nis poco propensas a hipertro-
fiar los valores y mds bien incli-
nudas @ ponderar lo positivo de
los pocos personajes destacados
en nuestra Historia contempo-
raneq.

Aqui mo hay ningin deseo de
idealizaciones. Debe haber algu-
na confusiéon. Tampoco de cente-
irics mi conmemoraciones infa-
fuadas gue tanto mal causax al
Pais entronizando o denigrando
personajes, situaciones y fechas.
Si yo mencioné este hecho con
relacion a Unamuno fue porque
thora se habla de él con este
Totivo y supongo que en DES-
TINO pensarian que algo tenia
que hacerce. Pero a pesar de ser
esta una cuestibn circunstancial,
'engo especial interés en que
tonste mi posicién, por regla
general, adversa a estos festejos.
F’_l:-m_e usted que nueslira erpe-
Neéncia en esta materia es ahora
Muy vasta, a pesar de que Yo
Personalmente procuré, durante
‘0s celebraciones maragallianas
Mmias rimbombantes, permanecer
a una distancia fisica prudencial.

=‘f? pide, sefior Pla que yo le
diga, si gsi lo creo, cuando ha
"_-“f'-'lto usted serabruptos injus-
tificadog o gratuitoss. Pera yo
o lengo minguna comviccién es-
Pecial en este sentide. Y como
;‘G he escrifo mumca que usted
0 hiciese, no me siento obligado
4 rectificar nada
m{:t decia en la carta que usted
hc-!mnta que el ingrediente sma-
!imutu era perceptible en sus ar-
. 108 sobre Unamuno. Y que en
0 era fiel a sus propias consig-

u. Veamos: en el «Ruyra dels
u;;”ienqlsl (;_)dgina 20, vol. XIII)
é ‘[’_d dice usi em fessin dir quin
5 element essencial de la ins-
& ".Flé d'un artistas, diria que es
huff-n mateix, o sigui, aquells
men 1% endimoniada de coneize-
Yo ‘s, de trampa i de malicia»,
ngy | TCibia estos ingredientes en
mulﬂmmlos Yy se lo decia. Lo
En . en el fondo, es un elogio.
= cuanto a lo de epintar-nos la
“Wonyar estd en ja misme linea,

con la particuleridad que no se
lo atribuyo a sus escritos relati-
vos a personajes, sing a los des-
criptivos de ciertos paisajes y si-
tuaciones.

En definitiva, me duele haber
sido mal interpretado por usted;
me duele haber empleado un to-
no tal vez inadecuado o equivoco
en la carta que usted comenta.
No tengo por qué pcultarlo, y si
es asi, le presento mis excusas.
Sin embargo espero que usted
sabrd sacar una conclusién: us-
ted es de los pocos escritores
catalanes gue uno lee con frui-
cién (aungue, salvo en los libros,
pocas veces o ninguna en cata-
lén). ¥ cuando uno cree ?ue falla
usted por dlgin punto, le duele.
A mi me dolié no encontrar en-
tre las descripciones vivisimas
del persongje Unamuno, unas
referencias mds respetuosas para
su obra, la cual, al margen de
simpatias, tiene una significacién
¥y un signo determinados. Al fin
Lnl cabo es lo que de él queda.

posteridad le juzgard por las
obras y, en todo caso, por su
biografia fntima mds que por
su aspecto vy su indumentaria.
iNo le parece que vale la pena
empezar g situar ambas cosas?

Tengo curiosidad por 3saber
quién ha podido erir unos
libros sobre San Pablo, o Pascal
v Unamuno. Desde luego, yo no.
En cambio no le oculto que el
encuadramiento de Unamuno en
esa linea en la que se hallan
San Pablo y San Agustin, Pas-
cal y Kierkegard o Simone Weil
es del mayor interés y ya se
ha hecho algo en este sentido
(puede consultar la modesia bi-
bliografia que le proporcioné).
En cuanto a Kierkegard creo
qgue Unamuno no le conocia de
segunda mano. Consta en algiin
texrto oue me gustaria encontrar,
que Unamuno avprendié el da-
nés para leerlo y en un solilo-
quio de por alli los afios 8 o 9
dice: «Y ahora me voy a leer a
Kierkegard, quiero leerlo antes
de gue se ponga de moda entre

Desde luego estamos en un te-
rreno poco firme. Yo me situé
en él cindidamente pero estoy
dispuesto a permanecer. Ya 3zé
que las obras de Unamuno no
ofrecen un cuerpo de doctrina

fdacilmente discernible. Es lo me-
nos cartesiano gue se vuede en-
contrar. Pero las implicaciones
de su biografia intima en sus
obras son evidentes y ayudan
mucho a la comprensién. En una
ocasién reciente referi a los es-
tudiantes de la Facultad de De-
recho una anécdota curiosa.
Cuando jubilaron a Unamuno se
celebraron (jtambién en aguelios
afios!) unos actos publicos y aca-
démicos. Entre ellos, la repre-
sentacién de una de sus obras
«Nada menos que todo un hom-
bre». Don Miguel estaba sentado
en una butaca de platea y aten-
dia de un modo singular al de-
sarrollo de aquel drama. Escu-
chaba como absorto. Yo le vein
desde el anfiteatro y me llamaba
la atencién. Me hizo pensar en
otro personaje célebre, Manuel
de Falla, a quien vi escuchando
el ensayo de una obra suwa, con
una agtencién inusitada, como in-
fantil. Luego al salir fuimos a
un café y Antonio Trias y Pujol,
gran amigo de don Miguel, nos
presentd. Unamuno iba destilan-
do su discurso lento y coh voz
ligeramente mds aguda de lo que
yo esperaba. Comentd la obra
que acabibamos de presenciar y
de repente, refiriéndose al prota-
gonista, exclamé: «Ahora com-
prendo a este hombre, jera un
timido/». De modo que muchos
aiios después de haberla escrito
descubria el rasgo principal del
protagonista. Esto me servia de
ejemplo para sefialar esa traba-
zén viva, aunque frdgil, entre
don Miguel y sus propios perso-
najes, ¥ que hace de sus novelas

SILENCIO DESPUES
DE FIESTAS

continten.

dia una ventanita en la

didos.

pronto, arruinados.

vidad?”.
los Reyes?”.

pasara; quisieran,

sea mayor, un poco mas
mayor”.

prendamos mucho mas lo que
pasa. Pero al menos sabemos
que pasa, que pasa cada ano;
que estd organizado asi, Tene-
mos frases hechas para expre-
sar esta modesta sabiduria:
“la cuesta de. enero”, por
ejemplo. Pero se nos nota el
silencio. Se nos nota ese pe-
culiar silencio de después Te
fiestas.

EN FAMILIA, PERO
NO EN CASA

ENCARGARON al sefior Ga-

llup —o, mas exactamente,
a la casa Gallup— que se
enterara de qué era Navidad

de la empresa de curiosidad
se hizo al filo de las fiestas.
Preguntaron qué era el dia

los ninies les cuesta com-
prender gue las fiestas no
“iQué wventanita
abrimos hoy?”, siguen pregun-
tando. Y es que se habian
acostumbrado a abrir cada
car-
tulina de ambiente navideno:
pero las puertas y las venta-
nas marcadas con el nimero
del dia llegan sblo hasta el 24.
El camino acaba en el portal
del nacimiento. “jQué venta-
nita abrimos hoy?”. Y miran
y remiran, e intentan abrir de
nuevo las ventanas ya abier-
tas. Se aficionaron a la expec-
tacion y ahora se sienten per-

Les cuesta mas ir al colegio
que antes. Se acostumbraron a
vivir en fiestas, se acostum-
braron a que cada dia fuera
un poco mas fiesta que la vis-
pera. Y ahora han quedado, de

Ninguna

expectativa de fiesta grande.
Perdidos en el mar de un
tiempo que ni siquiera pue-
den medir, porque no saben
leer el calendario y les falta,
ademas, la acumulada expe-
riencia de los pasos del ano.
“;Cuindo volverd a ser Na-
“iCuéndc volveradn
Mas que espe-
ranza, la pregunta revela una
débil bisqueda de consuelo:
desean saber que lo bueno
vuelve. Quieren consolarse de
no vivir en fiestas. No saben
cémo. Se les pegan las saba-
nas, por la mafiana. Y quisie-
ran que al menos el tiempo
al menos-
ser mayores para comprender.
“Volveré al colegio cuando

No es gque los mayores com-

para los ingleses. El sondeo

de Navidad, principalmente,
para cada uno. iUna festivi-

dad religiosa? :Un
asueto? ;Una oportunidad de
reunirse con la familia y los
amigos? ;Una ocasion de co-
mer y. beber? ;Nada de todo
esto? .
Para treinta y cinco perso-
nas —de cada cien— el dia
de Navidad: es principalmente
una festividad religiosa. Para
veintiséis, un dia de asueto.

Para veintitrés, una oportuni-

dad de reunirse con la fami-
lia y los amigos. Para cinco,
una ocasién de comer y beber.
Para once personas, nada de
todd” esto.

La curiosidad profesional de
los Gallup -quiso saber tam-
bién la propo de hombres
.y mujeres que contestaba de
una u otra manera. La pro-
porcibn es muy equilibrada
para los que ven en la Na-
vidad una festividad religiosa
y los que ven en ese dia, sim-
plemente, un dia de fiesta.
Donde las preferencias de los
sexos se separan es en la
apreciacibn de la comida y
de la familia. S6lo dos mu-
jeres, conira ocho hombres,
ven en el dia de Navidad
principalmente una ocasién de
comer y beber. Sélo dieciocho
hombres, frente a veintisiete
mujeres, ven en ese dia prin-
cipalmente una oportunidad
para reunirse en familia o con
los amigos.

La mayor parte de la gente
pasa la Navidad en casa: un
ochenta por ciento, mas o me-
nes. El veinte restante, la pasa
fuera. Las estadisticas tienen
curiosidades inexplicadas. La
proporcién de personas que
pasan la Navidad fuera de
casa es mayor en las mujeres
que en los hombres. Ignoro
si los diversos datos pueden
relacionarse y si esa relacion
seria pura fantasia. Ignoro si
seria correcta esta conclusion:
entre las mujeres hay una
cierta tendencia a reunirse en
familia, pero fuera de casa.
(Las exigencias gastronémicas
de los hombres podrian suge:
rir quiza, por otra parte, un
principio de explicacién.)

ELIOT Y EL SENTIDO
HISTORICO

A diferencia entre el poeta

maduro y el que lo es me-
nos —venia a decir una vez
Eliot— no consiste en que ten-
ga méis “personalidad” o més
“cosas que decir”, sino en gque
es un medio mas finamente
preparado para gque muy va-
riados sentimientos puedan
ePgl‘al' libremente en combina-
cién.

presencia intemporal.
Eliot consiguid en poco tiem-

colocar a los poetas anterio-
res en un orden distinto de
apreciacion y hacer de la pro-
pia obra un centro emisor de
visiones y resonancias.

Hay una palabra que apa-
rece frecuentemente en sus
escritos: “madurez”. La madu-
rez, en Eliot, implica un gra-
do muy desarrollado de ese
sentido histérico que él mis-
mo describié con su habitual
precisién. “Si la fnica forma
de tradicién, de transmisién,
consistiese en seguir los usos
de la generacion inmediata
anterior a nosotroa en una
ciega o timida adhesién a sus
éxitos, “la tradicién™ deberia,
sin duda alguna, ser comba-
tida. Hemos visto muchas de
tales corrientes sencillas per-
derse pronto en la arena; y
la novedad es mejor que la
repeticién. La tradici es
asunto de significado mucho
méas amplio. No puede here-
darse, y quien la quiera de-
berd obtenerla tras muchas
fatigas. Implica, en primer lu-
gar, el sentido histérico, al
cual podemos llamar casi in-
dispensable para todo aquel
que siga siendo poeta més
alld de los veinticinco afos; y
el sentido histérico implica
una percepcién, no sélo de lo
que en el pasado es pasado,
sino de su presencia; el sen-
tido histérico empuja al hom-
bre a escribir no simplemen-
te con su propia generacién
en la sangre, sino con un sen-
timiento de que el conjunto
de la literatura de Europa
desde Homero, y dentro de
ella el conjunto de la litera-
tura de su propio pais, tiene
una existencia simultdnea y
constituye un orden simulta.
neo. Este sentido histérico, que
es tanto un sentido de lo eter-
no como de lo temporal ¥
de lo eterno y de lo temporal
juntos, es lo que hace tradi-
cional a un escritor. Y es al
mismo tiempo lo que hace que
el escritor sea mas aguda-
mente consciente de su lugar
en el tiempo, de su propia
contemporaneidad.”

junto con algunas de sus poesias,
lo mds_ sustancigl de su obra.
Aquells exclamacién de «Hijo
mions, al final de Amor y Pedago-
gia, la hallamos ahora relatada
por Charles Moeller, que ha leido
el Diario, todavia inédito, pues-
ta en boca de la esposa de Una-
muno, cuando en el afio 1897 pa-
decit éste una crisis de angustia,
A raiz de esta crisis, se produjo
lo que podemos llamar su con-
versiém. Pero este es ya tema de
sbiografia intima» v tal’ vez no
le interese a usted, senior Pla,
aunque creo que a cada uno debe
juzgdrsele segiin la table de va-
lores que juega mds en su vida.
Este es también un criterio muy
liberal y conduce con facilidad o
buenos resultados en la penetra-
cion del personaje. Es indudable
que en la de Unamuno los valo-
res salvacién personal del cshom-
bre de carne y huesos» y, por
consiguiente, el tema de la in-
mortalidad, el de Dios, el de la
soledad fecunda y vinculadora,

el de la encarnacién de los valo-
res ibéricos, juegan un papel de-
cisivo que es dificil soslayar, séa-
se 0 no partidario de sus ideas.
Conviene al menos dilucidar si
sus ideas y la forma como las
vivia, cuentan 0 no de carz a
una biografia.

Le dije y le repito, seiior Pla,
que ya sabe usted cudnto le ad-
miro. Creo conocerle discreta-
mente bien a través de muchas
lecturas y de algunas horas pa-
sadas en su compaiiia, Pero, ipo-
dria usted concederme que la
inversa no es la reciproca, es de-
cir, que usted no me conoce bien
a mi? Lo cual, por otra parte,
es muy natural. Pero si en lugar
de imaginar que yo le conocia
poco a usted, hubiese barruntado
que tal vez usted no me conocia
bien a mi, nos hubiésemos aho-
rrado bastante papel y un poco
de su precioso tiempo. Yo al me-
nos traté de overar sobre sus pa-
labras escritas y sobre el efecto
que produjeron em muchos ami-

gos. Usted en cambio tuvo gue
acudir @ muchas suposiciones so-
bre mi modo de pensar, que es-
pero haya podido rectificar en
alguna medida, después de la lec-
tura de esta exrtensa y, me temo
que pesada carta.

eMani i disposi sempre del seu
amice.

. JORDI MARAGALL
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HABLAN LOS “HIJOS DE PA

LAS COSAS COMO SON

EL PROBLEMA OBRERO POCO
' ES PREOCUPA .. SU SITUA-
JON. PRIVILEGIADA LA CON-
SIDERAN COMO LA COSA MAS
NATURAL »

qumdedrmqanelninldema
espafiol, en este {iltimo cuarto de siglo,
ha experimentado un enorme crecimiento.
Sin embargo, ¢s alin muy poca la juventud
de Espafia que encauce su porvenir a tra-
vés de los estudios superiores. Nuestra
Universidad —es un hecho—, hoy, sélo
acoge en sus aulas a los jovenmes proce-
dentes de clases acomodadas. Estos viven,
por consiguiente, una situacién privile-

va. Ademds,
serd siempre artificial

A simple vista, podemos observar gque
en la Universidad conviven des -hnL
una. eselectas y otra emalaw, por llamar-
la —también— de algin modo. Entre las
dos, lurm inmensa que oscila en-
tre la despreocupacién
ca. Es la gran masa de
que han ido a la
arrastrados por un

prometedar

guir la profesién de su padre, por

algo o por cualquier otro motivo de esta
ndole. Pero, siempre sin una auténtica
vocacién, consciente y plena. En éstos. lo
que principalmente domina es la indife-
rencia. Su ideal: el ir viviendo, sacando
una carrera y el dia de mafiana desenvol-
verse con soltura ante la vida. E1 proble-
ma obrero poco les , porgque ape-
nas si habian pensado en ello. Su situacién
privilegiada la consideran como la cosa
méas natural, porque siempre seria asi
Los hay gue si, hablan de ia juventud
obrera, de su i , pero sin

postergamiento,
unas convicciones plenas y sinceras. Estos,
generalmente, no viven de acuerdo con

lo que dicen
Otros hablan zz“

afdn de wsnobismo».
temas para justi-
ficar un poco su situacién irresponsable.
Por fin, hay algunos que, con unas ideas
claras al respecto, no se atreven a poner-
las en préctica por falta de wvalentia,
generosidad, Para ello hace falta renun-

Cia, res

y diferenciar ciertos matices —ahi la di-

ficultad que apuntibamos antes— pero
nos desbordariamos,

manera de vivir. Una vida de diversiém,
de despilfarro, a veces con perjuicio de
SU carrera, es su (nica forma de acfuar.
La clase trabajadora es, para ellos, infe-
rior. Estos no tienen gue reclamar dere-
tho de estudio, porque éste mo es para
ellos. Adoptan una actitud despreciativa,
de superioridad, que oprime.

La minoria eselectas, como tal, se com-
Poria con una gran responsabilidad, evi-
indo, en lo posible, la diferenciacién de
Cases y dando una proyeccién a su vida
¥ a su formacién profesional eminente-
Tente social, Estos ven la necesidad y a
¢llo dirigen sus esfuerzos: de promocionar
i la clase obrera. No tienen necesidad de
hablar, gritar, ni predicar sobre este te-
Ma. pues su ejemplo y su getuacién es
Ma: elocuente. Las directrices de los dl-
limos Papas han ahondado tanto en sus
ilmas que se jdentifican totalmente con
tllas. Esta es la juventud sana —que la
hay— un poco desapercibida porque no
£a, ni chilla, pero gque actia: esto es
o importante,

,i“'moﬂ procurado asi esbozar, a grandes
#5208, las diferentes manmeras de vivir
Y de pensar de nosotros, los universita-
"03. Todo ello nos conduce a una con-
€lusién necesaria: nuestra Universidad y
fa‘s estudiantes han de cambiar. Es nece-
\ Ta una mayor formacién social. Todo
© demds se dard por ahadidura. Feliz,
:“" nosotros, serd aquel dia en qué en
?vstras aulas se acoja a todo joven ca-
Pacitado, sin distincién de clases. En ello
‘“Nenos que poner todo nuestro empefio.

LUIS MERCADE
Estudiante de Econdmicas

UN MUNDO APARTE

«SI EXISTE ESTA MENTALIDAD
SE DEBE A QUE LA MAYORIA
DE UNIVERSITARIOS SALEN DE

CLASES ACOMODADAS.»

Losmmhrkum-enmmho:
en una situacién de privilegio reclui-

consagrar casi los afios de estudio a cono-
cer =n su mayor amplitud la materia que
se debe practicar en un futuro como me-
dio de hacer algo provechoso para la so-
ciedad.

La vida universitaria merece enfocarse
de otro modo. Una carrera universitaria
no ha de ser nunca un modo de redimirse
de lo bajo, como tampoco Gitima meta del
saber constituido. El saber no se adquie-
re con titulos, el saber se crea con es-
fuerzo.

La vida tiene muchas actividades y de
ningiin modo las profesiones liberales son
las mejores.
Si existe esta mentalidad, se debe a que
la mayoria de los universitarios salen de
clases acomodadas y hacer una carrera es
simplemente continuar esta linea. Los que
por el contrario, salen de clases humildes
su mismo deseo de abandonar la situacion
agobiante és pasarse a una clase superior;
hoy por hoy, una forma de conseguirlo es
cursando una carrera.
de prejuicios. Si cualquier profesién es un
servicio, aquellas gque exigen unos estudios
son mads trascendentes en el aspecto préc-
tico, ¥ por lo tanto guien las ejerce tiene
la grave responsabilidad de servir a la so-
ciedad en mayor grado. Su responsabili-
dad es mayor, luego la visién de lo que re-
pri:smu ejercerla debe ser mayor toda-
via. i

Con todo, por el mero hecho de estar
recluido dentro de un mundo ereado con
unas condiciones tépicas y reguladas muy
diferentemente, daba una cierta situacién
préictica en la que, al faltar las bases que
condicionan un wverdadero planteamiento
priictico —no tedrico— de lo que es la
realidad social, el universitario no puede
proponerse seriamente y de un modo res-
ponsable lo gue significa para él la Natu-
raleza, el mundo del trabajo. el mundo de
las necesidades, en definitiva, este otro
mundo que no deberia ser otro sino un
factor més que interviniese en la blsque-
da, formacién y ayuda a los individuos
que necesitasen una formacion sélida de
tipo universitario, por su condicién de si
no dirigentes, cuando menos mayor res-
ponsables de los distintos sectores sociales.

z F. CAMINAL BADIA
Estudiante de Derecho

DEBERIA DARNOS
VERGUENZA

Hﬂwlqmdoahmphmu-

riac con una frase gue me im-
presiond: n'y a de vraie souffrance
chez les éires & 1'abris, y desde luego, con
las excepciones Eue se Quieran, el uni-
versituinespaﬂo ese gue YO COnoIco, es
un sétre & l'abris.

Comeo confirmacién légica, nada maés

wurse estudios universitarios de tipo supe-

,rior (Ingenieria, Abogacia, Medicina, et-
cetera).

iSe puede deducir que el universitario
previlegiado? Mi con-

recorrer para elevar el
masa, npibtﬁe- largo, muy Ili'.-

JAVIER JUAN
Estudiante de Medicina

EL DERECHO
A LA CULTURA

«QUEREMOS UNA SOCIEDAD
JUSTA..»

Estudiante Profesor Mercantil
(Fetogrofias de RAMON DIMAS)
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EL MENSAJE DE
LAS <NADALAS»

ADA afio, como una ex-

presién de gratitud por
ese afén de felicidades que
nos desean los amigos, los
lectores, y aun aquellas per-
sonas gque apenas conoce-
mos, intentamos una anto-
logia ¥ una sumaria resefia
de «christmas» y «nadales».
que alguna vez.tendria que
editarse, y vencer asi, lo
fugaz y lo temporal de!l
mensaje que adquiere un
eco entrafable cuando nes
viene de remotos palses, co-
mo la felicitacién recibida
de Australiaa de Eudaldo
Serra, el escultor, viajero
de tierras lejanas, por for-
tuna de nuevo entre noso-
tros y no para mucho
tiempo

De Madagascar nos llega
el echristmas» del poeta e
hispanéfilo francés, M. Gar-
cins, autor de un libro de
poemas sobre Mallorca que
exalta entre los suyos —los
franceses— los mil y un
dias de la isla, y en su idio-
ma canta el ritmo y la se-
renidad de la sardana, vista
bailar en Barcelona.

Y del Brasil, olorosa de
café, recibimos la anual y
siempre originalisima feli-
citacién de Juan Oller Pons,
componente en su dia de la

La intencionada, rauda y es-
quematizada felicitacion de
Manuel Amat

original e infantil ecollages;
J. Casas —del grupo de
tL'Envelat d’Art de! Poble
Nou»—; J. Navas que acom-
pafia su dibujo —la nieve
Y el mar— ¢con unos versos

(u;;nu/cél-

La «nadala» mallorquina de Coll Bardolet

popular orquesta «Fatxen-
des» de Sabadell, conjunto
que desde hace mas de quin-
ce afios recorre todo Amé-
rica con el nombre mucho
més comercial, de «Casino
de Sevillas. Y de Santa
Cruz de Tenerife, siempre
nostalgico de su ciudad na-
tal. Jordi Folch nos remite
su «Nadala» de estructura
populista.

La primera anadala» gque
una mano presta dejé en
nuestra mesa, no fue la de
un poetz, sino la de una can-
tatriz; la liederista Mercé
Plantada que en una cuar-
teta ha deseado a sus amis-
tades —muy numerosas tra-
tdndose de quien se trata—
unas felices fiestas.

Los musicos no faltan en
ese gratisimo coro de bue-
nos augurios, como no fal-
ten los artistas —pintores
y dibujantes— con  echrist-
mass,. la mayoria originales
¥ de eficaz intencidén: Frei-
xas Cortés, Juan Olivé,
Estiarte, Manue] Rocamora,
A. Roeca. Luis Tudb. el es-
cultor Subird Puig desde
us» Paris; Juan Roé, con-
valeciente de una penosa
enfermedad que no ha po-
dido, ni coh su buen hu-
moer. ni con su profunda
cordialidad humana: Anita
Sold de Imbert que se vale
para su felicitacidn de un

de Andreu Febrer, aquel
poeta nuestro que ya en el
siglo XIV tradujo del tos-
cano al catalan, la «Comme-
dias dantiana.

Se suceden las felicitacio-
nes de nuestros artistas:
Castanys, Coll-Bardelet.
Opisso, Pilar Planes, Gui-
nart, Jorge Vila Rufas v su
hermano «Cescs; el escultor
Enrique Monjo, llegado de
Nueva York. el popular
Benejam —joh manes de la
familia Ulises!'—; Suzanne
Davit;, Ferdindus Serra.
maestro de los esgrafiado-
res catalanes; José Espelta.
Ismael Balana, Capdevila.
pintor vy joyero de la ciu-
dad de Barcelona; Luis Ma-
ria Giiell, director de ]a Es-
cuela Massana y pintor a su
vez de paisajes desnudos y
sefioriales; J. Cuyds, escul-
tor v restaurador, «Jipw,
alias Francisco Fontanals;
el muralista Pujol —ojo con
la «us— otro restaurador,
Monlledé, Manuel Amat. cu-
ya faceta de pintor y dibu-
jante desconocen sus lec-
tores e incluso. muchas ve-
ces, sus amigos mads intimos.
El escritor y pedadégogo
Ministral Masid se despoja
de mnbas cOsas para conver-
tirse en e] gracioso dibu-
jante creador de sus propios
schristmass.

Para honrar nuestra sec-

por

Arturo Llopls

w

cién, es del resto de Catalu-
na donde procede el fajo
mds cordial y masivo de fe-
licitaciones, llevado en el
doble vehiculo de la amis-
tad y la poesia. Francesc
Blancher y Puig, de Artés,
doctor en farmacia y licen-
ciado en poesia, abre, en lo
cronolégico, el desfile de
los buenos augurios «L'Es-
tel que brilla a la Cova —
apaga els altres estels».

Cabe destacar las «nada-
les» de Badia Morel, de
L'Ametlla del Vallés; Joan
Castell, de Manlleu; Jaime
Serch, de Montserrat, des-
de cuya montafia, por tan
diversos conductos, nos lle-
ga el eco tibio y profundo
de la amistad. Celebramos
la «Nadala infantils de J.
Mercadé, de Castelltersol,
animador con Juan Segalés
de tantas nobles empresas
espirituales de aquella po-
blacién. También, el Ate-
neo de Guissona, y su socio
namero uno, Guillermo San-
marti, se hallan presentes
en el coro de voces cordia-
les.

En esta sin par e impro-
visada antologin navidefia
de la amistad figuran: Feli-
pe Grauges, de Santa Maria
de I'Estany, J. Reniu, de
Matard; Pujades, de Mont-
blanc, que aporta en su li-
rica enadala» una poesia de
smossén» Muntanyola; Mn.
Camil Geis, de Sabadell;
Joan Ards, de Castellar;
J. Vives y Miret, de Santes
Creus, Miquel Dolg, desde
Valencia con su «Bon Na-
dal i Felic Any 1965» nos
envia su poema «Al Crist
de Taos».

Fechado en Port de la
Selva, leemos el poema na-
videfio de J. V. Foix. Esta
vez. bajo el titulo de «Tota
amor és latent en l'altra
amors. («Ramén Liull i
Joan XXIII». Foix capta lo
que ha sido la maxima ac-
tualidad espiritual de] afio
fenecido, y asi comienza su
poesia:

La felicitacion del original fotdgrafo barcelonés Jordi Gumi Cardona

Lleveu-vos, drets, els qui amb desesperanca

heu vist brancar l'alzina a

l'ara de l'ermita

i les testes dels sants nodrir les atzavares;

els qui, tements del fort,

sense vela ni rems,

i frévols, forejaveu
al brum de la gropada,

i els del iot us nmegaven corda llarga;
els qui pareu la ma pels rocs de Perafita

—quan les roses s'esbalcen

delld els munts—

i el viatger fresés hi fa parada.

Sortiu dels vostres caus, on U'esbarzer delira
fontanes clarejants, vosaltres, el porucs,

els qui l'aurora encega i no veieu l'estrella.
Abandoneu, els qui us creieu venguts,

l'escé soliu, Ueirut , el got

i la taverna;

I aquells qui sou balmats, ompliu sac i sanalla -
del gra novell que espurneja a tot vent.

Els ullpresos, gements pel

llumejar dels cuvssos,

la magnolia dels pits al fossar de la palla
i el corall bategant en una tofa d'algues,

desvetlleu-vos tantos,

i per places i estadis

crideu pertot que ve ['Absent.
I els qui cantem, joglars, al fumer de la cova
on paraules i olors i tocaments,
i el so dels instruments amb ressaca de pluja

ens enjoven el seny en una
—QObrim els para-sols a la

Con la poesia, las felici-
taciones dispersas de otros
lugares del pais; AAM. de
Hospitalei; Puig Admetller,
de San Feliu de Guixols;
Ollé, de Igualada, que en
“pleno siglo XX ha restau-
rado y puesto «en servicios,
circunstancialmente, una
diligencia; «Fibregass, de
Mollet que nos recuerda
que hace 225 afios existe la
casa; el ingeniero Carlos
Buigas, de Sardafiola; Blas-
¢o, el carisimo smaitres de
las noches del «Nadal» en
el Oriente, desde Sils. Fran-
cisco Torrella Niubd, diree-

mata d'ombres,
terrassa nova!

tor del Museo Textil Bios-
ca de Tarrasa. Desde Tarra-
sa, entre otros, también nos
felicita el escultor Fernan-
do Bach-Esteve. Como de
Sabadell, el cartero nos en-
trega las felicitaciones del
pintor Fidel Trias Pagés.
del activisimo Juan Sala
Rovira y de] pianista José
Maria Llorens.

Anotemos en la breve an-
tologia de la amistad —cu-
yas fuentes alin no ha ago-
tado Correos— las felicita-

ciones del escritor Antonio®

Muset Ferrer, de Valls; de
Franecisco Palau, de Ripoll:

de Mansg Badia, de Badalo-
na; de Morera Pifol, de Vi-
lanova y la Geltri; del Al-
calde de San Feliu de Gui-
xols, de los lectores de Ibi-
za, del Colegio Viard, de
San Cugat del Vallés, una
ejemplar institucién peda-
goégica.

El reusense don Cayetano
Vilella Puig. alma y promo-
tor de las ediciones «La
Rosa de Reus», nos saluda

desde su refugio-museo,
«Vora'l Ters, de Campro-
dén. De 1la «Ciutat del

Camp» nos felicita la Direc-
tiva de la «Asociacion de
Conciertos» y el sefior Ai-
guadé, presidente del Cen-,
tro de Lecturas y autor de
un trabajo. muy documen-
tado, sobre ciertos aspectos
de Prim, que nos remite.
Oriol Valls Subira, en nom-
bre del Museo Moli-Paperer
de Capellades, nos entrega
una.curiosa felicitacién de
bibli6filo, en la cual se re-
producen unas formas de
impresién a mano, extraidas
de la obra «Libro de varios
planos ¥y méquinas, 1738» de
la coleccién de don Manuel
Rocamora.

De los llanos vicenses pro-
cede ]a cordial felicitacién
de la castellana de «Puig-
secs, la sefiora Masferrer,
viuda de Sitjar de Togores.
Asimismo felicita el alcalde
de Vieh. Antonio Bach
Roure, vy agradecemos, en
este constanie agradecer,
los nobles epapeless de Sal-

vador de H. Bonvehi y Vila
de Badalona, con los «Goigs
a la Mare de Déu de la Ci-
sa», Con «Goigss también
nos desea un-feliz afio nue-
vo el ingeniero Carlos Ba-
bot. presidente de «Amics
dels goigss. El poeta J. M.
Rovira Artigues, también se
suma a las felicitaciones con
uno delicioso dedicado 2
«Sant Bernat de Menthon?
¥ que forma parte de su li-
bro, recientemente apareci
do: «Els goigs».

De Rubi felicita Ferrer
Domingo, el activo informa-
dor de las dramaiticas inun-
daciones y asimismo de 18
simpética y renacida locsli-
dad, Pedro Ysas Ferrer, d¢
la Obra P. Pire, nos recuef-
da, en esas jornadas veniu:
rosas, unas palabras del do
minico belga: «Todos los N
fios tienen que vivir en un
mundo libre de la amenasd
del hambre v de la ﬁuerrn'

De San Sebastidn llega 1°
felicitacién mavidefa d¢
un cataldn que ha arraigad® |
en la hermosa ciudad cani?” |
brica: Juan Morera, alma d¢ |
la empresa CCC y cuya &
licitacién es un diseco Ilen?
de nostalgias y ecadenci®® |
navidefias. De Paris, tamp®
co falta la anua] felicil®
cion de Ferrer Mestres

En Barcelona, los echris’
mas» poéticos, se han mult”
plicado este afio de mane® |
realmente  extraordinar®
Anotemos, amén de los &
los poetas, los de los esc”




Octavio Saltor, Osvald Car-
dona, José Maria Durdn
Montserrat, Salvador Mi-
quel, Arolas, Ramén Pujol
Alsina —flores y versos su-
yos—, Bartolomé Olsina,

Arturo_Carbonell, Colomi-

Llegd tamblén el menlaje
anual, siempre esperado, de
Tomas Garcés, gue ilustra
un dibujo du:r’u propg: hbh_a.
de un pecu encanto y
gradisima realizacién:

«Algi bufa la brasa i altre cop ve Nadal
finestres, vull sentir les campanes.

Per Uargent viu de 'emtelat mirall

corren lldgrimes de rosada.

Obriu bé les

Vora el Pessebre, vell i nowu,

naturaleza,
de que seamos
vos. de las ilusiones y, ti-
n:lmente qgue el dia sélo
tiszne veinticuatro horas.
Carlos Fisas, revistiéndose
—eterno senfant terribles—
de un leve ropaje de escep-
ticismo. escribe en su felici-
tacién, doce pensamientos.
Reproducimos al azar algu-

;,erdude i ntmbedu. la infantesa,
Portal

I'estel s'acosta al
i 'esperanca, amb el record,

Tampoco falta la anada-
las, sensible e interrogado-
ra de Roser Matheu, como
oiro mensaje de buena vo-
luntad:

«On és el Crist,

que avui totes les creus han quedat
i pels camins hi ha corries

que tots van i cap no vé?
4ul el Crist

olena.»

Hises

de cors

tm:&ﬂzmunﬁ.urm

t'x seus

Y Ramén Palleja Camald,
con su aleluya pascual con
ocho estrofas a través de las
cuales el poeta. necesitado
de €1, busca el calor de la
tibla cueva navidefia:

Son angels i pastors amb
sorpresos per la llum
en la vew de UInfant

un
divina de
que plora

bolquers il.lumien tot I'any,
del seu dolor w'aprén l'amor.»

mateir neguit,
th;a:

?.-

escolten el ressé d'm harmonia nova.

Misteri de Nadal, entre el goig
fards créirer Uanmhel d'una vida
al nostre pobre cos li donards calor,

i el dolor!
még

perque vora UInfant floreir la Primavera.

Muy curiosa la felicita-
cién de R. Tamarit Crespo,
linto en lo que se refiere
a la parte tipogrifica, como
a lo estrictamente poético
La curiosidad y la w'ilina
lidad son unc‘l::dstam
los mensajes navidefios del
pasado diciembre. Los estu-
diantes greadores de la ex-
posicion «Machiness,
ta en su dia en unos sbta-
Nos de la calle de la Paja,
han felicitado de la manera
mas uno de
ellos, v de los més inquie-
tos Facrihi. lo ha hecho
con una tarjeta taladrada
por una electréni-
Ci. otros, se han valido de

uswmymmmmmamm

Bellaterra. Estrada Saladich
nos habla de familia, amis-

muvo

SANT BERANAT DE MENTHMON

Por brams | rarratadey

g meatry gpesddar
e vt b

L vasurs ereruad tiaror.

[T e y—_—

Tustte men syl mvocs:

DOwu forgs & Iagima pla

e wuler & Petermizag,

honda palpitacién humana.
Nadie dice él, sino copia de
los demds; del sLeviticos,
de «Jobs, de los Proverbios,
de los Evangelistas. El pro-
fesor José Maria Garrut,
nos sirve otra extensa «Na-
dala»: «Nou villancet de
I'esnob», en la cual fustiga
con humor, las costumbres
exéticas que amenazan la
pureza de nuestra navidad
tradicional, llevados, de ma-
nera provinciana, de las mo-
das extranjeras. Todavia
hay los versos de Petri-
Ferrdn, del Manantial de
Salud, ¥ la felicitacién con-
movida, desde Madrid del
Dr. Leonardo Kocienski, el
polaco florentino, el cama-
rada entrafiable de Giovan-
ni Papini, que encontré en
nosotros a unos nuevos her-,
manos y en Espafia, una se-
gunda patria.

MITAD Y MITAD

; Obviedades

vador
wuﬂuu-ﬁm.ﬂm*’m.

hy‘cﬁ.hﬂi&achn-hmynuhmumﬂd
de ningun cambic; iquién sabe qué puede resultar de cualguier innovacién, ain la
minima? una escoba salicron no sé cuantas balas, dice el diche...

El gue ¢3 pobre, al contrario, no tiene nada o muy peca cosa
m‘-ﬂlnopc,.iad los

por qué agradecer nada a quienes lo tratan con
con todos sus , 5i ez menester!

Sin embargo, ¢l hombre no siempre se deja pescar por las vedes
de la buena légica. Launq‘ cién, supli con ventaja a la realidad dentro J- la
cabeza de una mi en el absurde

m‘m;mcnhwlthnﬁﬁhmﬂ

cida. ¥ guizds haya cierta 'rda-nlmhdp- guiméricas.
En tercer lugar, existen —guiero creerlo asi— personas, pocas y de toda con-

Jkﬁn“.nﬁmhm*cb‘qhmrm

reine sobre la tierra en todo lo que permita su propia imperfeccién A

mfmhmdduml-lunulu.’ulu-—o,ydipnkm-

ruda y doloresa. La que properciona més desengaiios. Pero ellos son los bienaven-

turados porque ven a Dics, que es Verdad. Y al hombre superior, si tieme la

Verdad, no le precisa mdés premie.

“De senectute*

EGUN les estadisticas, ¢l nimero de gente anciana gque, ol ampare de
e del d. e bides

_ ciencia, sobre tode desp de les

hoy los paises més adelantados de la tierra, constituye una masa imponente y

con tendencias a crever sin fremo. Andande el tiempo —no mmcho— esta
pululacién de viejos engendrard un problema social, por el estilo del gue proveca
actualmente el crecimiento desmesurado de los vehiculos metorizades en las grandes
urbes. Hay demasiados viejos y se trabaja, gracias a la medicina, para que haya
muchos mas. ¥ parece inhumane, y tal vex lo seria, no regocijarse por ello.

La implacable ley de la oferta y de la demanda, también se cumple con la
seneciud, y hasta con la madurez. Hay mds oferta de viejos, gue no demanda. ¥
de ahi viene gque la vejez se va desvalorizando. En la antigiedad, cuando la gente
se moria, por lo general, en edad temprana, el viejo era, de no ser un carcamal
reblandecido, una cosa rara y preciosa. Poseia la tradicién y la experiencia. Era
la persona indicada para el consejo. En tiempos en gue sélo el empirismo podia
ilustrar a las mentes, el viejo bien conservaedo representaba el més alte punto de la
Mﬂdmr-m*ﬂmﬂqm Ahora, él y la gente

madura sembetellany la

Se hacen grandes elogios, que muchas la mas .
juventud y a los jévenes. &lummd-nydm,.rmm
y-ﬂnruc-cﬂy los. El mundo, dicen (nuestre viejo mundo), cada dia
es mds joven, y es por y para las juventudes. Pere, una cosa es predicar y oitra
‘-'l.ﬂ...muulukumdmﬂ.dd-h.lu.r-ﬂcsfmlcl-ﬂc
moderno, Strowinshy, Picasso, etc., son unos ochentones recalcitrantes,
;Wouhpm?f”lﬁvs Jaodénde va la senectud? Esa senectud
la por su misma profusién...

. A_ Joal 4

Las fuentes de la historia

mﬂchpnﬂ-m.mdw tal vex no conoceriamos tan bien la

del siglo XVI y comienzos del XVII, come si nos tuviésemos gue .,
fiar sélo de los documentos tserics» gue son —o mejor diche, eran; porgue
en este camine se ha progresade notablemente— el unico alimente espiritual de
muchos historiadores igualmente serios y pesados.

El bien no es “noticia‘

RADUCIMOS de Jean Prevest un ami extraide de su ¢nouvelle», pn-
Mcmlcmh*hlumdcﬂuyw‘olm, «Nous
marchons sur la mer>:
¢El mel és trivial, siempre emocionante, y cualguier redactor puede pintario
¥y no importa gué secretario, resumirlo. Como se le descubre , aprove-
cha su memento de novedad. El bien no ez bello, mcmneuq--lcpnlc
czmlfoﬂ-.hm'nmmmﬂ-;lmdm ¥ lenta, y artisti
Exacto, y el gran escollo de la prensa
cukd«mmylmﬂcdo,ﬂlnﬂcrwmm Pero, el pen-
_mﬁwmwm en épocas de fragilidad espiritual y
¢ is de la prensa, al mismo arte o, incapaz de lo
and. en lo y brutal, come escapatorias fa-

El carro de la vida

| las desgracias y miserias de cada une de nosotros pudiesen ser contodas en
S hpﬂmﬁkmloﬁcﬂ”b_lm,um.m

tuviesen unos minutos —| gqué dige!—, unos segundos al lector, loso © sd-
dico; y gquién sabe si provocarian a risa a mds de cuatre, con o sin razén y metive.
Mis penas y cuidades umicamente valen y se merecen esto, vistos por los demds;
y los pesares de los demas, cuando los veo yeo, en realidad se pasan per el mismeo
tamiz de Benéyola y piad indiferenci Ln;r-lnlmr:—d--}u-,
.a.,...dut..m.-:...mm-hmm-.,qu-m.ug rw
tive del estilo a cargar la mane a fin de disimalar —torpemente— m‘lfa-nd-
y «l topico que las engendraron. Es el carro de la vida, que eplasta con sus ruedas
a los muertos y a lo muerto. Ley cruel; pere ley, al fin y ol cabo. Ley inexorable
come la devoracién de los seres entre si para huir el uno la muerts, con la muarte

del otre, mds débil, o mas incaute.
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'j. sy FRACASO ETIMOLOGICO

1/20 vermut seco

Preparacion:

Se prepara en +as0
mezclador. Sirviéndolo
en copa cdctel pequefia,
se adorna con una cebo-
llita eperla»

Ornentaciones:
Es sin duda el coctel
que, juntamente con el

APERITIVO
«GCIBSON> :Marﬂnh.mwzn mas ge!
FERER favor de buenos de-
Composicién: gustadores. Este es mu-
19/20 ginebra. cho mis seco y la adi-

gusta ,
stocarlos con limén, ca-
rece de perfume, que es
lo que a muchos bebe-

%

animales,
JOSE M. GOTARDA mente al jabali, pero también al salmén y a algunocs

pescados de rio, como el lucio. Entre los franceses hay
quien dice que esta palabra viene del celta: olros que

procede del mundo germémico: quién especula que es
alguna forma del bajo latin, Sin embargoe. etimolégica-
mente nada tiene que ver com la palabra hurén, que
en francés se llama =furetier» y que procede del latin
«fur-. En francés la { se ha comservado, comeo en cata-
l&n: <furas. En lo que se refiere a «sanglier» —jabali—
viene del latin «simgulariss, es decir, =porcus singula-
ris»; cerdo solitaric o salvaje. aunque el adjetive neo
se ajusta exactamente a la vida silvestre de estas ali-
mafias. El jabali castellano es directo del &rabe: <hinzir

(«Neue Lilustriertes»)

NOTIC

IARIO

que hasta hace muy poce no habia comido la cabeza
de jaballi auténtica. La comi en Sexanne, en el Hotel de

VUELTA AL MONT-
SENY. — Cumpliendo con
una tradicién turistica de
nuestra seccién de viajes,
el préximo domingo, dia
24 del corriente mes. efec-
tuaremos una vuelta com-
pleta al Montseny, eligien-
do el Hotel Sant Bernat

ra celebrar la comida.

lugar donde se encuen-
tra emplazada la i
y todos
son de una extraordinaria
belleza paisajistica. El pa-
raje permite, desde su pri-
vilegiada situacién a B850
metros de altitud, disfru-
tar de los maravillosos pa-
noramas de nuestro Mont-
seny, la montafia que a
cada estacién destaca con
atractivos propios.

El Mantseny, como es
sabido, es la més alta de
todas las cordilleras cata-
lanas. El «Turé de I'Ho-
me», sa punto mdas alto
alcanza 1,712 metros.

En la «Guig turistica de
la provincia de Barcelo-
nas, editada por nuestra
Excelentisima Diputacion
Provincial —libro que les
recomendamos por su pro-
fusién grafica y documen-
tados comentarios— se lee:
«La principal belleza del
Montseny es, después de su
estructura, su rica vege-
tacién. Su paisaje opulen-
to, cambiante, ha sido can-
tado por los poetas cata-
lanes; la luz otofial que

! matiza sus cumbres y la-
i deras le ha valido el epi-
: teto de semuntanya d'ama-
tistess. Debido a las dife-
rencias climdticas vy a la
misma dispersién vegetal
de los tiempos cuaterna-
rios. la wvegetacién del
Montseny muestra carac-
teristicas propias gque le
f confieren su principal
acento de originalidad
i fica.»
Durante la tarde los ex-
; rios contarén con
proyeccién de ung co-
leccion de diapositivas a
color obtenidas durante los
viajes y cruceros ofreci-
dos por nuestra revista, La
sesion serd comentada por
el autor de estas lineas.
La hora de salida, las
nueve de la manana, Per-
mitird partir de Barcelona
habiendo oido la misa. De
esta forma el itinerario
ninguna preocupacién ho-
rarta,

Frm&mmmmm“w ﬂﬂ:
ron furiosamente devastadas por la insaciable sed ger-
ménica de las invasiones y he de decir que en aquella
cena. los espaicles estuvimos a punto de realizar una

Habrd obseguios en ruta
y el habitual sorteo de li-
bros, ofrecidos por «Edi-
ciones Destinos».

AMAT

1

Mmﬁﬂrm%*ﬂhﬂﬂﬂ.k?ﬁ
todo temia también su sabor,

Hudiiodwuﬁ.uﬁad.mdmwmg
jabali habia side cobrado hacia poco em las vecing,

nomia en su muy primera edad. El jabate —que o
francés se lama smarcassin. si tiene menos de seis
meses y =béte rousse» de seis meses a un afio— es ¢
finico aprovechable para los civels. para los pemile
en adobo, para sus costillas. Si el jabali es adulic ¢
muy viejo sélo sirve para confeccionar esta =hures, e
la cual. ademés de las que
entrar también dados de cdrne

pueden del cmimal. con-
venientemente sazonados.

EL VINO
En Champagne fomamos con lg «hures el vine
de Bouxy. que es el tinto amtiguc i anfes de

champaiiés,

Dom Perignon descubriera el método del champa
nizado. Es un vino granate profundo. con un perfume
que evoca lejanamente a la frambuesa y con un cuer
po genercso, Sin llegar a los grandes Borgofias. o les
refinados Burdeos. a la franca fortalera del Chéétecuneul
du-Pape de las omtiguas vifias del bajo Rédanc,
Boury es un excelente vino.

Sin embargo, cuando en Framcia —o en Espafia si «l

[

no, alguna reserva de nuestra Ricja que cada ve: s
mejores y més depuradas.

PICKWICK

UN VIAJE “DESTINO*

1964
Gazlel

DESTINO le ofrece para el domingo dia 24 de
enero de 1965 un interesante viaje turistico, todo
en autopullman

VUOELTA AL MONTSENY

Joaquim Ruyra
Josep M. de Sagarra

Agusti Duran | Sanpere

Manuel Bassa y Argengol
(Historia |
e Barcelona.

Josep Carmer

Ptas.

“Cerll Roberts

La capilla de «Sant Bermat»
e DE BARCELONA A SANT BERNAT DEL
I MONTSENY POR TONA, SEVA Y BRULL. b %

e COMIDA EN EL «HOTEL SANT BERNAT» Mn. Ramon Farras | Fort
CON EXTRAS INCLUIDOS.

e SORTEO DE LIBROS, POR GENTILEZA DE I
«EDICIONES DESTINO»,

SESION DE DIAPOSITIVAS A COLOR. CO-

Pierre Vilar

DIRECCION TECNICA: «VIAJES MARSANS»
UN GUION TURISTICO «DESTINO»
HORA DE SALIDA: 9 H, EN PELAYO. N~ 23

Georges Simenon

3 Arthur Nisin
PRECIO, TODO INCLUIDO:

325 PESETAS 3 -

Diversos
Para inscripciones:

< Bikliografia calalana mensudl
e NOVEDADES mes de diciembre

PARIS, 1913: DIARI D'UN ESTUDIANT
Bea, Biogrifica Aedos, 39. Ptas, 250

OBRES COMPLETES
2* edicién. Ed. Selecta. Biblioteca Perenne
Ptas, 750

| LA RUTA BLAVA
Ed. catalana pdéstuma
Biblioteca Selecta, 367,

ELS CAVALLERS DE SANT JORDI
Ed. bibli6éfilo. Barcelona. Ptas. 1.250 y 2.230

ELS COMTES-REIS CATALANS
herildica de Ja Casa
) Ed. Milli. Ptas. 1.500

LES BONHOMIES -
Editorial A, C. «Cara i creus, nim. 2
s.

ESTACIO VICTORIA A LES 4'30
Ed. Vergara. slsard» Ptas. 90

Maxence Van der Mersch

LA MASCARA DE LA CARN
Ed. Plaza-Janés, «La Rosa dels Ventss

PRIMICIES
Prol. de J. Anglada. Cloenda per Mn. Pere
Ribot, Vich. 1964

CATALUNYA DINS L'ESPANYA

MENTADAS POR MANUEL AMAT MODERNA s
s ELS SET PECATS CAPITALS
(Recerques sobre els fonamen
OBSEQUIOS EN RUTA e d-‘:- b n.].‘:: VoL It Torrell de Reus, editor. Barcelona
REGRESO POR CARDEDEU Y GRANOLLERS. & medi histiries. X0, 6 Cor oroat Ptas. 225

EL PENJAT DE SAINT-PHOLIEN
Ed.ﬂ.Ool.clef;plna. nim. 24

HISTORIA DE jESUS
Ed, 62, Col. «Pensament cristids, nam. 1
Plas. 250

CONSTITUCIO SOBRE LA SAGRADA

DESTINO: Tallers, 62 -64, 3° (ascensor). Teléto- LITURGIA

no 2319800. — VIAJES MARSANS: Paseo de ::gﬂ:gn"'pl‘mjlp' li?'ucl&!:h(‘!’e ;th;&::

Gracia, 13. Tel. 2312505. - Rambla de Canale- - Lol o de J.

tas, 134. Tel 221 3097. - Av. Generalisimo Fran- lui:-ips't’ilr;. n%dms% r(-:&i. r; ;
co, 443. Tel. 2301200 - BARCELONA

PUBLICADO POR D. FRANCISCO RECASENS

Ném. 48

ELS ALTRES CATALANS
5.* ed. Ed. 6 Col. «A I'sbasts, nam. |
Ptas. 150

Xavier Benguerel
EL POBRE SENYOR FONT
«Club dels Novellistes.» Ptas. %

Louis Sénégas
LA VERCE MARE, SEGONS
L’EVANGELI -
Ed. Estela. Col. «Espiritualitats, nam. 24
Ptas. 85

A. Godin

Ptas. 95

EL DEU DELS PARES

1 EL DEU DELS FILLS
Ed. Estela. Col. «La vida i I'amon
Ptas. 60

Mn. Pere Tens
PASTORAL D'ADVENT, NADAL

1 EPIFANIA
Ed. Estela. Col. «Phases, nim. 6. Ptas, 74
Kestergal
ANDRE RICKMANS, UNA VIDA
DE SERVEI

Ed. Estela Col «El mén, avuia ntm. 1
Pias, 140

Diversos
INSTRUCCIO SOBRE LA SAGRADA
LITURGIA (H1)
Ed. Estela. «Documents del! Concil
Vatica II» Ptas. 4

AGENDA BIBLICO-LITURGICA
Al cuidado de «El Centre de Pastoral
Lithrgica de Barcelonas. Ed. Esteln
Ptas. 60

4. M. Arnavat

Joan Bta. Xuriguera
ELS GERMANS INDIBIL | MANDON!

(Les primeres pégines de la nostra
Historia.) Publ «llerdas. Barcelons
Ptas. 60

Diversos

ELS CRISTIANS | EL CONFORT
Ed. «Nova Terra», Col. «Quadern:
de Nadals, nim. &

Niiria Fortuny
ENTRETENIMENTS PER A INFANTS
Ed. sNova Terras. Col. «Esplais, ntm. °

Diversos

LES CANCONS ELS SETZE JUTGES
Ed. «Nova Terras. Col. gEsplais, num. 1!

—




3 218911 que piod
EL TEATRO

por Federico Roda

THOMAS

S. ELIOT,

POETA DRAMATICO

EL AUTOR

HACE pocos dias ha muerto
Eliot. Ese punto y aparte
que es punto definitivo tiene
una calidad especial para este
autor: desde el momento en gue
fueron escritas, {uwvieron sus
obras un aire de perdurabilidad,
ie equilibrio. No constituyeron
estallidos genmiales ni se inseri-
hieron en la linea de las revo-
uciones teatrales de nuestro
tiempo, pero, desde su estreno,
tucron consideradas como obras
de una solidez, de un aplomo,
ie una seriedad superior al mo-
dismo de los éxitos. La razén
rincipal estribaba en su walor
ndiscutible como literatura dra-
matica,
Thomas Sterne Eliot es un pro-
to tipicamente occidental.
do en St. Louis, Missouri,
5. en 1886, debe su forma-
cién a tres Universidades: Har-
ward, Paris y Oxford. En 1927
adopta la nacionalidad briténi-
ca v hasta 1934 se dedica al poe-
ma, a la critica y al ensayo, con
in estilo de hondas rafces sim-

stas, puleritud académica ¥y

un afinado sentido de los estados
de .conciencia profundizade por
su conversidén al catolicismo.
Podemos saber lo que e} autor
se propuso en el conjunto de su
obra por habérnoslo anunciado
previa y contemporineamente en
sus escritos criticos. Si gla fun-
cién del arte (al imponer un or-
den verosimil a la realidad or-
dinaria y al conseguir de este
modo la percepcién de un erden
en la realidad) consiste en 1lle-
varnos a una condicién de sere-
nidad, sosiego y reconciliaciéns.
como dijo en «Poetry and Dra-
man», sus biisquedas formales que
recabaron la atencién de los pu-
blicos teatrales son, principal-
mente, investigaciones propias de
una literatura draméitica que
busca y halla férmulas verbales
c¢reen un renovado fendéme-
no de estética teatral. jCudl fue
esta férmula esencial en Eliot?
El redescubrimiento del «versos
como forma teatral. Ya en 1820
¥ en un escrito titulado «La po-
sibilidad de un drama poéticon,
se oponia al realismo equivoco
de tanta produccién contempora-

nea y reivindicaba la necesidad
de una forma dramética en la
cual el lenguaje asumiese forma
poética. En 1928, y en el ensa-
yo sobre wDidlogo de poética dra-
méticas, Eliot escribia que la
necesidad del verso radica en el
cardcter universal de o que el
autor desea expresar en su obra:
«si queremos expresar lo eterno
¥ universal, tendemos a expre-
sarnos en versos. Esta Gpinién
puede y debe ser discutible, pe-
ro es evidentemente vélida para
Eliot mismo, -

TEATRO EN VERSO
Y DE CARACTERES

Debemos despojarnos de toda
nuestra experiencia hispénica de
«teatro en verso» para entender
1o que se propone Eliot. En pri-
mer Jugar, y formalmente, ten-
gamos en cuenia gue asi como
el verso castellano se mide por
silabas, el inglés (como los grie-
gos, latinos o alemanes) se mide
por pies. El ritmo interno de es-
ta qltima forma tiene una ma-
yor ductilidad que el sistema

T. S. Elliot: la muerte dibuja mascaras definitivas

mucko més mecdnico de la si-
laba. En castellano, para progre-
sar por esa linea hubiese sido
preciso un desarrollo dramdtico
de las posibilidades que ofrecia
el estilo del Poema del Cid, del

Arcipreste de Hita o de Gonzalo

LA CASA DE BERNARDA ALBA,
DE FEDERICO GARCIA LORCA

F'INALMENTE ha sido esirena-
' da en Barcelona la altima
obra de Garcia Lorca, Ia que el
aotor no vio representada,

le hizo ver clare, tal como dijo
después de una célebre leciura
en Madrid, el foturo rumbo gue
debia tomar su teatre, finalmen-
te desprendido de sus ascenden-
cias liricas, Pero esto sucedia por
¢! junio del 36 y no hubo futuro.
Pasado el tiempe, paladeada la
pasién, ha llegado el momento de
asumir el teafro de Lorea: el
auior teatral espafiol mis como-
cido en el mundo entero y de
lodos los tiempes.

Fodas esias notas que podrian
parecer favorables, no lo son de-
masiado enire nosotros y, como
s nataral, nos preocupa la acep-
lacién que pueda tener el teairo
de Lorea entre las nuevas e-
raciones. Hay que decir y {::.er
fiolar cémo entre los perlimpines
¥ cachiporras por un lado y su
obra mayor en esta linea que es
“La Zapatera Prodigiosan y el
Eripo de «Yerman v «Bodas de
Sangres (mis verbalista e intui-
) y ests «Casa de Bernarda
x)1_ha-,, va la distancia de los co-
:ﬁ:l‘nm 4 un imicio de madurez

Wil Algo marginales quedan
t-.‘(.;nam Pinedan y «Deofia Reo
In la Selteran, delicadas obras

I ENores,

Todo el teatro de Garcia Lorea

sii 1

la gque .

e —

Bernarda Alba y sus hijas. personaje. ya definitivos decl teatro

car. Podemos seniir el esireme-
cimiento del teaire

dando un adiés definilivo al
autor. .

J. A. Bardem ha dirigido esia
obra con el dificil compromiso
de evitar, de una parie, Ia caida
en un estilo rural zarzuelero al
que podian conducir los hibitos
escénicos del pais. Por oira par-
te, no guedarse en Un esquUema-
tismo didictico, en una frialdad
que resiase vigencia, aplicacién,
ejemplo, a esia historia escénica
sobre una moral eue ha dejado
la vida reducida a esguelefo sin
hueso de convenciones.

pasiones dramaiticas que configu-
raron el teatro espaiiol: el honor,
Ia vengansa, la familia. Es como
echar otras famosas sieie llaves
a los sepulcros de Lope, Calde-
rémn y Tirso...

Nadie se escandalice: no falia-
mos el respeto debido a los cld-

ni
ellos hay de vivo, de auiéntico,
de popular. Pero si que hablar
de Ia honra de la mujer ibérica

de ser wobjeto de honra»n para
converlirse en alge d en-
te mas dificil: persona humana
responsable.

La interpretacién que ofrece
ia compaiiia es notable. Y tanio
es notable por si misma como
por el problema gque represenia
esirenar la obra. Esirenmar la
obra quiere decir dar la primera
versién . Quien esirena tiene,
aparie de unos deberes especia-
les, unos derechos especiales.
Puede, sin duda, hacerlo a su
aire y si alguien quiere mejorar,

intente.

Bardem podia pemsar que se-
gin como se orientasen las cosas
el hilo gue semara la fidelidad
de la traicién puede quebrarse.
La idea motora ha sido antifolk-
lorica, de i{rigica desnndes. La
obra es relativamente breve y
por tanto la unicidad formal -y
plastica no llega a producir can-

placablemenie sobre el tema
unice.

Esta es, quizds, la «gran trage-
dia»n, piedra de angulo del future
teairo casiellano. No guisiera
destacar excesivamente, va que
no hay manera de hacerlo, la
interpretacion de ninguna actriz
en particular. La irama las une
de tal manera gue se ven liga-
das, incluso artisticamente, por
un cierto «destino comé@n». Es di-
ficil huir de un «lono general,
aqui claramente impuesto por el
autor. Se trata, en suma, de un
anténtico acontecimiento teatral,
en el que se unen todos los ele-
mentos actives gue deben pro-
ducirlo.

r inteligente, an-

na y por Ia prestigiosa coleccién
uVox », con un prélogo
muy inteligente de Pérex Minik,
juicios de Garcia Lorea sobre el

ireno se haya producido este li-
bro, 0 sea un ambiente de altura
y profundidad alrededor de Ia
obra, nos hace sefialar con pie-
dra blanca Ia

Barcelona de «La Casa de Ber-
narda Alban.

de Berceo, tal como sefiala Oli-
vera, traductor argentino de
Eliot.

Ciertamente, en la poesia cas-
tellana contemporinea —Neru-
da, Aleixandre, Celaya. Otero—
existe una vena que deberia ten-
tar la aventura escénica. Los
fragmentos de Shakespeare gque
ba traducido Valverde son tanto
un ejercicio, como una muesira
de esas posibilidades.

Elios tiene como antecedentes
los textos del autor de Stratford
y el arte de componer de Milton
y de los poetas metafisicos in-
gleses.

Eliot tiene como antecedentes
tro tiempos, lo més parecido a
la prosa. Porque es méis que po-
sible que el teatro comenzase
cantado y en verso y luego vinie-
se la prosa. Eliot echa ese paso
atrés para tomar aquella altura
de universalidad que cree im-
orescindible al teatro. Estos ver-
sos serdn utilizados para decir
cosas cotidianas. Pero 1la inevi-
table - pardfrasis que determina
la sujecidn a un ritmo produce
una distanciacién verbal caracte-
ristica del teatro de [Eliot. Cita-
mos un fragmento de traduccién
de wCocktail Party»:

uEduardo:
Quiere saber desde ahora gqué
[consideras practico
iPractico! Si, me acuerdo, en
[nuestra luna de miel:
Siempre envolvias las cosas con
[un papel de seda
Y después, teniamos que desen-
[volverlo lodo
Para enconirar lo gue gquerias.
[Y nunca aprendisie
A ponerle la tapa a la pasta den-
[tifrica.

Como se ve no se trata ya de
utilizar el verso como lenguaje
selevados o «noble» sino como
funcionalidad de un tipo espe-
cial de literatura: la dramati-
ca. Y esto es realmente una cosa
importante, inteligente y bella.
que hizo Eliot.

Para dar otro rasgo distintivo
de su teatro, diremos que, tal co-
mo anunciaba su autor mismo, se
trata de un teatro de caracteres,
no de ideas. Ni siquiera su cre-
encia religiosa, que personalmen-
te debia entender como clave o
respuests a la realidad aparente,
determiné un teatro de tesis. Su
cristianismo tiene la apariencia
de una interpretacién psicoana-
litica de los caracteres de sus
personajes, quienes, infatigable-
mente, agudamente, se analizan
mutuamente, pero con una infi-
nita ansia de comprensién
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Es muy interesante compro-
bar que Eliot fue un dramaturgo
por encargo. La férmula nos pa-
rece buenisima y brindamos la
idea a mecenas y corporaciones
para cuando organicen festivales:
encargar obras escritas ex pro-
feso para la ocasién a escrito-
res de calidad. con sentido del
idioma v con una idea del tea-

do en verso, placidamente, brita-
nicamente, pero con una tremen-
da fuerza soterrada.

En «Cocktail Party», que fue
presentada por Luis Escobar en
el teatro «Maria Guerreros hace
algunos afios, es la muestra mais
equilibrada del teatro que perse-
guia Eliot: poético por la ordena-
ci6n de las palabras, pero, prin-
cipalmente, por el significado de
estas palabras. Eliot no es fécil
al comienzo; pero en cuanto se

grandes obras de Eliot son, como
dice Guerrero Zamora wconfe-
siones generales de los perso-
najess.

«The elder statesman» (El an-
ciano estadistas) fue la Gitima
obra que Eliot escribié por en-
cargo del Festival Internacional
de Edimburgo, lugar en el gque
fue estrenada en 1958. «The cok-
tail party» y «The confidential
clercks nacieron solicitadas por
el propio Festival los anteriores
afios 1940 y 1954

El viejo estadista (en el estre-
no fue representado por Paul
Rogers caracterizado de MacMi-
llan, entonces premier britdnico),
retirado e impedido se ve como

«The elder statesmany: también los politicos son seres humanos

tro. gungue no haya sido experi-
mentada. Me parece mucho que
con una mddicd renta annal po-
driamos dotar anualmente a
nuestra literatura dramitica de
unos cuantos textos importantes,
Hablo de teatro, no de espec-
ticulo comercial.

El primer ensayo de Eliot ha-
bia sido eApeneck Sweeney»
(eSweeneys, el del cuello de
mono) en 1930. La gran conside-
racion que el autor merecia ya
como poeta —aThe Waste Land»,
«Four Quartetss, etcétera— des-
pertd la curiosidad de la critica,
sin mds.

En 1934, la didcesis de Londres
encargé a Eliot una obra para
representar en Sadler’s Wells a
beneficio de Jos templos londi-
nenses: de alli nacié ¥The Rocks
gue es una sétira contra un mun-
do que pierde la conciencia de
ser una comunidad.

En 1935, el obispo de Chester,
con el intento de renovar el dra-
ma - religioso, inexistente desde
la Edad Media, solicitd de Eliot
una nueva obra: de ahi nacié
«Murder in the Cathedraly
(¢Asesinato en la Catedrals) que
fue presentada en el primer tem-
plo de Canterbury y se convirtié
en una de las obras de mis pres-
tigio internacional de los afios
cuarenta. El problema entre Dios
¥ el César, los derechos del es-
piritu y los del Gobierno politico,
el tema del martirio, los aristé-
cratas asesinos de Tomés Bec-
ket y el coro de las mujeres de
Canterbury, el avanzarse a los
juicios de la historia mediante
das intervenciones de aquel coro:
todo ello son algunos elementos
de los que se vale e! autor para
darnos una pieza grave, conci-
sa € incluso con sus puntos de
ironia. Para entendernos, menos
divertida que la de Anouilh
(«#Becket 0 el honor de Dioss)
sobre el mismo tema, pero de
mayor peso dramdtico. En reali-
dad, se traty de dos versiones de
categoria (una con Optica de
boulevard y la otra con éptica
oxferdiama), pricticamente in-
comparables.

EL CANAMAZO GCRIEGO

La incorporacién del coro a
«Murder in tke cathedrals fue
ia primera fidelidad de Eliot al
mundo dramético clisico; el que
nos dio casi todos los arguemen-
tos teatrales.

«Family reunién» {«Reunién
de familias) —que hace ya mu-
<hos afios vimos representada en
Barcelona por un grupo inde-
pendiente, sin recordar deta-
lles— es una especie de versién
moderna del drama de Orestes ¥y
Hamlet. El protagonista, al re-
cobrar lucidamente el control y
el conocimiento de su pasado,
logra aplacar a las Furias y ser
capaz de futuro. Todo ello trata-

descubre y se admite el ritmo
interno y externo, comprendemos
un nuevo dramdtico muy
coherente. «Cocktail Party»
hay un tema de Alcestes, un des-
cubrimiento de ocultos lazos y
destinos que da los caracteres
desvelados por un psicoanalista,
Las cosas maés graves son ra-
zonadas; el wverso salva la obra
gg un posible didactismo filosé-
co.

«The Confidential Clerk» (El
empleado de confianza) es una
obra con argumento de melo-
drama, casi de serial: hijos na-
turales, abandonados, sustitucio-
nes en la cuna, etcétera. Es una
demostracién més de que estas

un fracasado. dos presencias que
emergen de un oscuro pasado
(la amistad y el amor) le reco-
bran como hombre ante si mis-
mo vy a los ojos de su hija. Nada
mds. Aqui también la critica
quiso ver una referencia clési-
ca y emparentar la obra con
«Edipo en Colona»; tal vez si. La
propia autorizacién del autor a
que se caracterizase el protago-
nista como MacMillan, no pode-
mos achacarlo a un afén de sen-
sacionalismo que estd en los an-
tipodas de su obra y cardcter,
sino a ese afén de ver la reali-
dad cotidiana con cjos de poeta

MUERTE»

y por eso deben insistir mos la temporads de teatro mo-
del duro pero fiel corazén de- dermo italiano que Suirex Radillc
suestro publico, Alejandro Ulloa mos ofrecié en Talia o verano
se dispone a ofrecernos, entre iltimo y la buwema actuacién o»
los terciopelos de la sala aérea  él de la actriz Luisa de Cérdobs.
de nmuestra Diagonal, uns nue- La pieza que se presenta em Can
va temporada. Comenzada con  dilejas ha sido «rodada» por pro-
una versibn de «Macbeths, que vincias a fin de lograr una me-
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jor puesta a pumto. La compaiiis
confia mucho en ella Cl)ldr.-
ustedes y yo la hayamos visto
también hablaremos de ella.

smnm ndaptacmneﬂ S€ my-
tila, se desprecia, se suprime, &
«facilitar la labor de los aclh
res, etc., nos parece evidente.

Y para concluir en la situn

En cuanto muere un autor, to,
do lo que hasta aguel momento
fue obra, ¥ en tal sentido sigue
siendo algo gue va haciéndose,
algo con odsibilidades de tras-
mutacién, porque . detrds sigue
habiendo guien lo hace, autor, se
convierte en algo misteriosamen-
te distinto: en testamento. Ahi
quecla va inmutable, inmodifi-

Y lu oporfunidad de referir-
nos a este autor, tan ligado a
una ecreacion de literatura dra-
mitica, desde este uambiente
nuestro en el que tan poco se
respeta el texto; donde se apa-
renta traducir, se hacen ever-

tros y referencias en cuc'quier
obra de Eliot: wIrd lejos. Sabe
mos dénde ird, Pero; jqué =
bemos de los terrores del via

je? Wi usted ni yo sabemos ¢
proceso del hombre. Al irans
humanizarse. [Qué sabemos ¢
sotros de la clase de angusta

que deberd arrostrar en su visje
hacia la
Cocktail Party»).

gu(em unemu’rogruhcu

Las lecciones del profesor Eisenstein

TAN pronto tuvimos noticia de los primeros films de §. M. Ei-

senstein, asimismo cierto conocimiento de sus
teorias cinematogrificas. Conocimiento vago, mas lo cierto es
que el mundo cinematogrdifico supo en seguida a qué atenerse
ccm respecto @ un realizador que resultaba ser al mismo tiempo
. Un acientificos, como gustaban decir los que en su
pa{;jumbmporelmmeﬁa o histérico. El caso es cue el
realizador que, a los veintiséis afios habia rodado «El acorazado
Potemkin», poseiz un bagaje cultural muy considerable sobre
el que apuntalar toda uma estética del film, una estética que
él trataria de aplicar en sus peliculas. Conocia a fondo el cne
americang y ewropeo, habiendo aprendido sobre todo de D. W.
Griffith y de los cineistas suecos. Pero, , Si inmensa cu-
riosidad intelectual le habia puesto en contacto con el mundo
de los libros y del teatro, todo lo cual seria decisivo en el pen-
mmﬂoﬂhucwndcunmllzadorpumquiénel cine ha de
vivir en intima convivencia con las otras manifestaciones ar-

Nada tememos Que decir agui de la servidumbre en Que se
encuentra todo realizador enrolado en las filas de un cine diri-
gido, tal como ha sucedido siempre en la U.R.SS. Por fortuna,
lo que ahora tememos a la vista es la teorig y prdctica de un
arte, consideradas en abstracto, es decir, con entera indznen-
dencia de sus aplicaciones al servicio de tal o cual ideologia.
Desde esta perspectiva estrictamente formal consideramos las
conquistas introducidas por Eisenstein en la técwica y la esté-
tica del film como el resultado de aplicar rigurosamente ciertos
principios rectores descubiertos tras una profunda reflerién so-
bre los poderes de la plistica y la dindmica visuales. Puarticular-
mente interesantes se revelaron desde un principio lag ideas del
maesiro sobre el montaje, ideas que, pronto divulgadas, entra-
ron a formar parte del patrimonio comtin de todos aquellos rea-
lizadores que las suscribieron.

Resulta que Eisenstein trabajé en dos fremtes distintos. Como
creador, rodgndo algunos de los mejores films con que cuenta
el cine mundial y, como profesor, ejerciendo su ma en
el Instituto cinematogrdfico de Mosci. De lo que po ser sus
ensefianzas lenemos noticia cierta gracias al libro |Teoria y prédc-
tica cinematogrdficas» cuya traduccion castellana figura en los
eLibros de cine» de Rialp. Sabemos que posteriormente a la pu-
blicacién de este importante trabajo, el autor preparaba otro
que habria podido titularse «lLecciones sobre la direccién cine-
malégraficas, que no llegé a publicar pm'que la muerte le sor-
prendié antes de haberlo terminado. Mds he agui que ahora

tenemos a la mano una obra, .enpcm.malm&ul'
aquella. Se trata de aLecciones de cine de Eisensteina, por Via-
dimir Nizhny, que acaoba de aparecer en la «Biblioteca Brevey
(Seix y Barral).

Nizhny, discipulo del maestro, en este libro intenta darnos
una idea de como se demollaban las clases de Eisenstein y en
as. No nos ofrece un curso complelo
dcnumwmﬂa.noumeupmpémo sino que se limita o
transcribir cuatro lecciones clave. La primera versa sobre lus
adaptaciones. Partiendo de una pdgina de Balzac explica el pro-
ceso por el cual la sustancia literaria pasa a converlirse en ma-
teriales cinematogrificos. La segundag trata de la direccién escc-
nica, sus concomitancias con el teatro y sus rasgos especificos.
La tercera erpome las ideas del maestro sobre la wunidad del
montaje vy su funcién creadora. Finalmente, la cuarta explica
detalladamente como una escena de «Crimen y castigos puede
wexplicarse» en la pantalla con un solo plano y teniendo sieni-
pre en cuenta la éptica peculiar del personaje.

Dados los limites del presente articulo no vemos a entrar v
pormenores respecto al comtenido de estas lecciomes. Sucede,
, que lo que mds nos importa es el espiritu que las animo.
Llegados nq‘ld imposible no referirse a los clisicos métodos -
criticos. En efecto, es el propio Eisenstein, quién dijo, dirigién-
dose a los queé acudian a su lado: «Yo nade puedo enseiiarles,
pero ustedes, si, pueden aprenders. ;De qué se trata, pues? Sv'l'

E

auditorio, sino el cmnpcﬁ.ero activo, eficiente, actuando com?
estimulo, hdbil en provocar las respuestas adecuadas. Es como
si la solucién justa se desprendiera espontineamente de la c0-
rrecta exposicion del problema Y si Nizhany no es ningin genio
ni tampoco lo que se dice un gran escritor, es el discipulo fiel v
que consigue transmitirnos la fisonomia peculm que de-
bieron revestir unas lecciones de- cinematografia de las que ¢
aprovecharon muchos jévenes cin
El libro comporta un apéndice en el que se reproduce textual-
la teoria y prictics
fica por el propio Eisens-
tein, programa que nadie consultard sin prlwnho Para que ¢!
lemrtmldmdchmmmgeuteplandzznu:lm di:‘o
3 al mis
1 comienzo sobre la manera integrd!
como Eisenstein sitia el dne dentro el vasto panorama del pen’
samiento y del arte mundiales. Asi por ejemplo, puesto que ¢
cine es un lenguaje, puesto que puede ser comsiderado como "
medio de expresiém, es natural quc la teoria del lenguaje v ¢
histérico de las formas de expresion temgan su ugar
en la formacién del futuro cineista, tan cierto es que el profesic
nal que sblo sabe de cine mi siquiera de cine sabe y de ¢
ninguna adquisicién cultural puede ser indiferente a la forma-
¢ion del cineista que tenga cosas por decir y que esté en situd”
cién de decirlas en forma adecuada. A fin de cuentas, ps™
hacer algo hay que ser alguien.

§

propia a la humillacién de &
muerte podemos encontrar ras

iluminacién? («The
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Por

N mas de una Ocasién, nues-
tra aficion a la cinematogra-
2 primitiva nos ha valido el ca-
ficativo de nostalgicos. En otras
b asiones se ha empleado el de
istoricistas, dando al. concepto
o3 acepcion gue venia a Signi-
bcar q::crm interesaba lo pasado
is que lo presente y lo futuro
ntos. Todo ello no nos impor-
/ia demasiado aplicado a una
ersona st no fuera que lo que
impresiona - es la categoria
& normalmente se atribuyen los
ba |i Ficadores.
Cierto es que el Cine, como
te, como Industria o como Co-
.rcio se presta demasiado al
qucologismo —vicio muy dis-
10 3l de la cualidad arqueol6-
s, especie de mania que tie-
-~ aquellos sefiores para quienes
storia es un refugio para huir
|a realidad. Para otros, en cam-
o, la historia es todo lo con-
aric- es una auténtica fuente de
tos. de piezas gue nos van 3
ar a construir un futuro mas
y serio, muy lejano de las
gias gratuitas y de las eru-
c ones maniacas. Tal tipo de se-
precisamente, hacen un es-
crzo sobre su voluntad a fin de

Mirna Loy, un nombre relegado
al olvido por muchos eruditos

creerles, la Historia del Cine se
reduce a unas cuantas centenas
de “peliculas, a un centenar de
nombres de directores y a unas
decenas escasas de cinematogra-
fias nacionales.

Con ello, quizd con buena fe
pero también con una falta ab-
soluta de auténtico criterio his-
térico, relegaban una y otra vez
al olvido a una serie de nom-
bres, de titulos y de hechos que

s A INJUSTICIA DE LA HISTORIA
CINEMATOGRAFICA

de casa, o un Sadoul, son lectu-
ra atil. Pero sblo hasta cierto
pmnto. Nuestro arte, el auténtico
Arte del siglo XX, necesita una
historia mas profundizada en la
que no se produzca fanta injus-
ticia como ignorar al cine sueco
sdesde el origen hasta el Berg-
man del famoso sello, o el cine

digna perennidad. Claro esta que
tanto el uno como el ofro hu-
bieran . figurado en las historias
del cine. Pero, confundiendo ca-
lidad con cantidad, se hubieran
visto relegados —y en parte to-
davia lo son— al papel de se-
gundones. Pero sun ellos, por un
curioso azar, del que la calidad
intrinseca nO es mis que una
parte minima, han tenido la suer-
te de un reconocimiento avulga-
rizados. El tal reconocimiento,
de todos modos, se paga caro: el
prfcio de la moda y del escan-
dalo.

LA NECESIDAD DE UN

NUEVO TIPO DE APRECIO

Pero si para los «grandes» es

tan dificil la apreciacién, dqué
ocurre con los pequefios?, ¢

servar, precisamente de cara
luturo, aquellos testimonios
presente y del pasado mas
ediato que pueden servir de
timonio para un mejor cono-
ento de nuestra realidad por
rte de las nuevas generaciones.
'al trabajo, de cara al futuro,
complementa con otro de cara
presente: si de verdad se pre-
de conocer la razén y la obra
12na en cualquier aspecto de
actualidad, ello deberd hacerse
'ndo en cuenta sus origenes,
proceso de desarrollo que ha
ducido a las mismas.
> antedicho viene a cuento
¢l desprecio que parecen sen-
muchos ante el cine ante-
3 1917, Parece 'como si no
stiera. Esta aberracibn del pa-
“ma cinematografico se acen-
'odavia mas hasta legar a
‘esconocimiento  total de la
‘encia de las cinematografias
:_.-.1I|:_aron su obra alrededor
730. Un ligero repaso a la
'Ul0gla cinematografica com-
#0323 la de la ‘mayoria de
o1as del cime publicadas has-
¢ Dresente nos muestra con
laridad que los historiado-
nteriores a 1940 eran, en
nayoria, gentes provinientes
Tﬂ"}Do-s alejados del propia-
¢ Nistoriografico. El poco de
“rtica rigurosa de Ja biblio-
¢ 0 de Ja documentacitn
'ada, el tomar las declara-
¢ de los protagonistas de los
“ tomo si fueran un evan-
__'ncontrovertible, la  falta
e:aa;acuén cultural adecuada,
s pmdu;ado por su en-
© concepcion del mundo les
COmeter grandes errores De

De este grupo de famosos hecho en 1936 nadie se acuerda de nadie

habian contribuido tanto como el
que mias a la formacién de nues-
tra actual y pluralizada expre-
sién cinematogrifica.

Intereses de tipo sentimental,
intereses ideol6gicos, intereses co-
merciales y hasta intereses poli-
ticos han producido un mal in-
calculable y una tremenda injus-
ticia sobre el concepto que el
hombre actual tiene del cine.

Durante sesenta anos millones
dé hombres. se han esforzado en
divertir, instruir y complacer a
las gentes de su época y lugar.
De su esfuerzo, recogido en una
historia realmente razonada vy
critica, casi no queda nada. Cla-
ro estd que un Paul Rotha, re-
cién descubierto por los eruditos

-na de |a segunda posguerr:
que, entre 1905 y 1916, Black-

ocurre con_ los hombres que han
trabajado en obras sencillas, sir
demasiadas pretensiones, pero
que han llenado las salas cine-
matograficas? Para éstos, en al-
gun caso, es posible esperar el
tipico «homenaje péstumo» © la
sesion de cinemateca que intente
revalorizarlos entre los entendi-
dos. Nadie se ocupa, sin embar-
go, de hacer nuevos entendidos
y de ampliar el campo de enten-

dimiento.

Hoy, a setenta anos vista, ne-
cesitamos recordar que el rea-
lismo no es una invencion italia-
a, sino

ton, en los EE. UU., o Feuillade,
en Francia, ya habian descubier-

| ** EL NUEVO CASO DEL INSPECTOR CLOUSEAU

especializadas, unos cuantos pue-

preguntarse cudntos metros y ki-

cineclubistas mas distinguidos ha-
blan del redescubrimiento de los
métodos antiguos: cortinillas, ace-

La fama de la pandilla se ha conservado en medida sub-standard

“DESTINO”

* #+ BECKET (Comedia)
Excelente transcripcién cinematogrifica de la espléndida
obra de Jean Anouilh. Ejemplo de cémo el teatro y el
cine conceriar un pacto de alianza mutua

TOM JONES (Novedades)
Prodigio de reconstruccién ambiental, brillante y renova-
da gramdtica. buena interpretacién, inteligencia y 3
he aqui los triunfos de una gran pelicula. Queda

lougaoﬁlydespm'dadodehmﬁcnqueaemen
al nes.

EL MUNDO ESTA LOCO, LOCO, LOCO, LOCO
(Florida) _ : :
Cinerama con una sola cdmara, notable en especial por

sus Gltimas secuencias, que representan un verdadero
avance en el arte de hacer reir sobre una pantalla grande.

BLANCA NIEVES Y LOS SIETE ENANITOS (Al-
cizar-Borris) 5
Esperada reposicién de un clésico cine de animacién. Re-

presentd en su époeca la culminacién artistica de Walt
Disney.

SIETE DIAS DE MAYO (Fantasio)

Un equipo cada dia mds compacto logra dar una versién
cinematogréfica muy notable de un sbest-sellers. Fran-
kenheimer ha puesto en esta obra més pasién, pero tam-
bién maés claridad que en otras anteriores.

RECOMIENDA

® k¥

(Windsor Palace-Pelayo)

Superando los defectos ritmicos de ¢La pantera rosa»,
Blake Edwards del brazo de Peter Sellers se apunta uno
de los mayores éxitos comicos del afio.

LIO EN LOS GWDES ALMACENES

( Montecarlo) 4

De broma en broma. de juego en juego, Lewis se mete,
con la ayuda de Tashlin, en mis de un berenjenal.

# ELLA Y SUS MARIDOS (Coliseum)
Una cinta entretenida cuyo mérito mayor es el de ver al
mundo cinematogréfico riéndose de si mismo,

#* ELL CARDENAL (Arnbau)
Ambiciosa produccién de Preminger basada en la céle-
bre obra de Morton. Pero esta vez Preminger el duro»

no lo es ni mucho menos tanto como a lo que le obliga-
ba su fama

* LAWRENCE DE ARABIA (Urgel)

Pelicula importante por la realizacién mecénica y‘pu
el esfuerzo razonable de interpretacién, complacerd a
ciertos deseos de heroismo. pero no dejard de gustar a
los apreocupados»

LA NOCHE DE LA IGUANA (Tivoli)
Aceptadas la férmula «cine - teatro», este film, producto
del binomio Tennessee Williams-John Huston, resulta
ser una brillante transcripeién cinematogrifica de uno de
los éxitos més recientes del teatro norteamericano.

oo * Extraordinaria. — ° * Buema, — ° Visible,
® Interesante por determinados conceptos.

to el valor del constato. Claro
estd que ellos tuvieron la swerte
de trabajar con inteligencia para
una firma comercial en vez de
trabajar con empefio en una em-
presa revolucionaria. Gracias a
las cinematecas y a las revistas

ver en aQué noche |a de aguel
dias. Llevan razdén y, sin em-
bargo, es triste constatar que, se-
tenta afos , cualquier hijo
de vecino sea capaz de deci. su
opinién técmica de una pelicula
desconociendo totalmente la gra-

mética y la sintaxis del cine.
den comprobar ahora que esta
afirmacién es probada. Pero cabe

PERO EXISTEN RAZONES
MAS PODEROSAS

I6metros de cine de constato no
figurardan nunca en los platos
fuertes de ciertos historiadores,
por simple desconocimiento,

Toda pelicula, por el hecho de
Hoy, viendo «Tom Jones», los

existir, supone una intencion,
buena © mala, trascendente o©
no, que ha representado un es-
fuerzo y un logro basico en su

lerados, etc. Y lo mismo pueden propia existencia. Claro esté que

3




ma en todos los casos, pero si
que en todos ellos existe un va-
lor, quizd positivo, que no po-
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ria prescindir de unos elamlos,

No es cnmprmble des-
de las alturas mtonbles, desde
la internacionalidad de una
UNESCO, pongamos por caso,
no se haya producido todavia una
antologia razonada, por temas,
géneros y autores, por paises,

anos y momentos, del conjunto
de lo que el hombre ha produ-
cido en materia cinematogrifica.

Claro estd que, por motivos ex-
traculturales, no serd posible o
conbeniente hacer llegar la an-
tologia hasta el principio de la
propia década, Pero el cine pro-
ducido hasta 1950 deberia estar,
en dieciséis o en ocho milime-
tros y a un precio realmente
asequible, al alcance de todos,
como lo estd la muisica de Bach
o de Sibelius, la de Edith Piaff
o la de Armstrong, en discos mi-
croswco que cualquiera puede
comprar.

En tal momento, si este sue-
fio se realizara, los grandes des-
conocidos de la historia cinema-
tografica lograrian una justicia
m hasta hoy, les ha sido ne-

desJ

.
ocumentul

CYRANO Y D'ARTAGNAN, de
Abel Gance, con Sylvia Kos-
cina, Dahidia Lavi, Jesé Ferver
y Jean Pierre Cassel, en As-
toria y Cristina,

Abel Gance, el veterano que
past muchos afios alejado de las’
faenas directivas y a quien se
deben algunas de las primeras
peliculas que hicieron notoria la
categoria de un medio expresivo
como materia convertible en ar-
te, reaparecié de pronto con un
s Austerlitzs desigual, si bien no
falto de  grandiosidad.

Hoy, esta nueva  produccidn,

ambiciosa en mis de un aspecto,
Se enzarza en un cine puesto 3
medias entre el humor y la aven-
tura, enmarcado por unos am-
bientes més o menos histéricos.

Para hacerlo, ha trabajado so-
bre una idea ingeniosa en la que
dos héroes famosos, e] de Ros-
tand y el de Dumas, se encuen-
tran y traban amistad. En la

" cinta, ademis de ingenio hay

también astucia: el cardcter de
eciencia ficciéne que se concede
al buen Cyrano o la inclusién de
dos bellezas histéricamente céle-

que bien le hubieran podido
comunicar una fuerza de la que
desgraciadamente carece.
Quizds el defecto principal de
la cinta, a pesar del buen gus-
to de la presentacién y de Ia
correccidn de su forma, sea de-
bido a la concepcién del lengua-
je cinematogrifica que Abel
Gance ha usado. Porque, en
efecto, en la primera parte del
film, la digamos expositiva, nues-

sensibilidad del piblico cmgm
togrifico ha evolucionado, y |,
que hubiera sido falta de ﬂpn
cacibn o de mostracién en |,
época mencionada, parece ahor,
y en verdad lo es, agilidad n,.
rrativa, De lo dicho es ficil de.
ducir que €] ritmo de la pelicy.
la es distinto del que estamas
acostumbrados en cintas de] mj;.
mo género y que ello pesa o
el 4nimo del espectador. En con-
junto podria decirse que se tratz
de una obra bien hecha, per,
realizada segiin una estética c,.
ducada.
Quedan a su favor, aparte 4.
una correcta fotografia y un,
més o menos histérica ambien.
tacién, los trabajos realizades
por unos intérpretes expertos ey
el Jado masculino y bellos en o
femenino que pueden valer up;
asistencia piiblica.
M.P M
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«Mondo Canes

FROYECTOR

MUY PRONTO: «eMONDO CANE»

EN breve las pantallas locales van a recibir las imé-

genes de Mondoe Came, un documental realizado
por Gualterio Jacopetti, Paclo Cavara y Franco Pros-
peri, guienes precisaron de afios para su filma-
cién. Este largometraje fue presentado en el Festival
de Cannes de 1962 y ya entonces cosechd las maés di-
versas criticas. Mientras era aplaudido estrepitosa-
mente por unos, fue silbado por otros. Se intentd ha-
cer una antologia de la estupidez humana sobre la
Tierra trasladando la cdmara hasta los lugares mds
remotos del mundo. Las escenas —la mavoria repug-
nantes— nos brindan un compendio de absurdas atro-
cidades no exentas de corrosiva critica. Aun cuando
no pretendamos efectuar una antecritica del film, si
deseamos reflejar, cuando menos, el interés que en
un principio nos merecié la obra, que, sin temor a
escandalizar a nadie y sin sobrepasar el limite de la
objetividad, podemos calificar de rewvulsiva, no lgh
para quienes no resisten la vision de la sangre. Sin
duda alguna, Mondo Cane es el film maés atrevido y
rep nte de los dltimos diez afios —exceptuando el
M Cane n® 2 que supera ampliamente a su pre-
decesor—, lo cual no es ningin demérito al objetivo
gue imaginamos tuvieron sus realizadores.

PROYECTOS DE MARCO FERRERI

antor de El cochecite, El pisito, etcétera, sigue
realizando cine... en Italia. Después de concluir
la elaboracién de L'uomo dai cinque pallomi, con
Mastroianni, Ferreri rodard, con este mismo actor.
una nueva pelicula de la que se desconoce ain su
titulo pero que serd una caricatura de la angustia
existencial y de la alienacién, dos temas bastante fre-
cuentes en las dltimas producciones cinematogrificas.
Ademis, Ferreri ha o ya un episodio de
Una famiglia felice, que serd codirigida por Rolf Thie-
le y George Lautner. Pero los provectos de Marco
Ferreri no acaban aqui: ha aceptado intervenir como
actor en la nueva cinta de Monicelli Casanova 70.
Esperemos poder ver, algin dia, todo esto.

A PROPOSITO DEL CATALOGO
DE SONIMAG.2

E’N una informacién aparecida en algunos nimeros
anteriores con referencia al Catdlogo de Son:muj
comentibamos que era una verdadera

una edicién tan (til y bien elaborada viera la uz
una vez finadzado el certamen. Lo cual no corres-
ponde a la verdad de los hechos va que, segin nos
han informado, dichos catilogos estuvieron a la venta
el mismo dia en que se inaugurd el Sonimag2 Lo
que ocurrid es gque la distribucién a los periodistas
¥ medios informativos se realizé desoués de clausu-
rada dicha manifestacién audio-visual, lo que motivé
nuestro emordazs comentario. Lo sentimos, de wer-

-dad, entre otras muchas razones porque nos sabe mal
informar equivocamente a todos nuestros lectores y
porque el esfuerzo editorial que supuso la-edicién del
mencionado catdlogo s6lo merece felicitaciones.

ROBERT ENRICO DIRIGIRA
A LINO VENTURA

autor de El rio del bitho tiene el proyecto de
rodar Le haui-fer, sex(nm la nweln de José Git»
vanni, con Lino Ventura y Bourvil.
una especie de swesterns emplazado entre los leﬂn-
dores de los Vosgos en la i6n de Gérardmer. Nue-
vamente Enrico se enfrentara con la Naturaleza para
recrearse en ella, creando en sus imigenes una nueva
concepcidn pldstica de los elementos vegetales. Tam-
bién en esta ocasién Robert Enrico adapta a las imi-
genes una obra literaria. Esperemos que el impacto
geue causd entre nosotros su prh‘ur largometraje que-
confirmado con Le haut-fer

NOTICIAS DE LA «Il SEMANA DEL NUEVO
CINE ESPANOL»

DIA a dia wva perfiléndose el programa de esta
«II Semana del nuevo cine espafiols que se cele-
brard en Molins de Rey a principios de febrero. Si
en nuestra anterior edicién anuncidbamos algunos ti-
tulos de manera provisional, hoy podemos confirmar
ue la semana se cerrard con una sesién-homenaje a
uan Antonio Bardem proyectindose Nuneca pasa
nada, de quien su autor dice que es su obra prefe-
rida.. También puede darse como segura la partici-
pacién de La tia Tula, de Miguel Picazo.

UN CINEASTA CATALAN EN LA TV.

BRITANICA: ABEL VALLMITJANA

EL pintor Abel Vallmitjana —que coseché un rofun-
do éxito con su reciente exposicion en la «O'Hana

Un fotograma de «Vida de Jesis», de Abel Vallmitjana

' CENTRO PARROQUIAL
tor Pedro Rifé, Badalona. A las 18°30, proyetcid

Gallery» de Londres— ha encontrado en el cine un;
nueva forma de expresién plistica. Ya en 1948 reali.
z6 varios documentales en color. entre los que dests.
caba Los diables danzanies de San Francisco de Yarn,
filmado en Venezuela. Ahora, en su residencia de
Arezzo, en Italia, acaba de terminar dos documentale
de arte que han sido adquiridos por la Televisin
briténica. Vida de Jesis v La leyenda de la Crm
constituyen una e:celente muestra de documental de
arte, que a través de Iasimigenestﬂmieudepntu-
ras de Leonardo da Vinci, Fray Angélico, Piero dels
Francesca, Giotto, Lorenzetti y Barna de Siena ha
manifestado a los telespectadores britdnicos la exis.
tencia y supervivencia de una cinematografia cuts-
lana.

Estan pidiendo un cine para ellos...

CINE INFANTIL EN EL FESTIVAL
DE LA INFANCIA

DURANTE la celebracién del «II Salén de la Infar
cia» tuvieron lugar cinco sesiones diarias de oo
infantil. Como corresponde a las normas de estas &
siones, ¢ada proyeccién fue acompafiada del corre:
pondiente coloquio en los que se comentaron los fil®
royectados. En total asistieron varios millares de o
os que, por unos dias, tuvieron el cine jdéneo a9
edad, participando por primera vez de manera acli®
en el hecho cinematogrifico. En la fotografia @
jlustra estas lineas puede apreciarse la camar-ndenl
¥ buen humor.con que se desarrollaron todos los colt
quios, {No seria posible —seguimos insistiendo— 1®
esto pudiera ocurrir todas las semanas? No solam®
te en los Centros Educativos y Parroquiales sino &}
un definitivo régimen Diariamente se
blican noticias y comentarios con referencia a |2 &
casez de culos aptos —en el mads amplio ¥
tido de la expresibn— para menores. ;jHasta cud o
permaneceremos de espaldas al hecho cinematod
fico, negando a muestros a que particif®
de cualquier forma, del cine?

SESIONES ESPECIALES

SABADO, 16 ENERO

CINE CLUB BRUGUERA —Fuente del Col
A las 18715, presentacién del film de Christian J&
TEX no mled-.

CINE CLUB IBER. — Bruch, 94 (Capilla Frances
A las 2230, sRevisién de los éxitos cinematogril
de 1963»: Agente 007 conira el Dr. No.

DOMINGO, 17 ENERO "i
n

DE SAN JOSE. FlL
El emplee, de Ermanno Olmi.

LUNES, 18 ENERO

FILMOTECA NACIONAL. Cine ABC, Balmeh -
A las 22'45, inauguracién del ciclo dedicado a °°
Michailovitch Eisenstein.

INSTITUTO BRITANICO.— Avda. Glmoe.

ne 352 A las 19'30, proyeccién en versién orlS':;:l
los films: A tool for tcachers, Speaking cogli

MARTES, 19 ENERO d’
MOVIERECORD, S. A.—Presentard en M
Windsor y Montecarlo la resefia anual de 10" o
publicitarios pmrmu:?g)m Cannes. (La entrad?
rigurosa tac
91 A. v KIIIC"""




LA LUZ DEL RECUERDO

por Sebastian GASCH

LA INAUGURACION DEL MU-
SEO DE ARTE DE CATALUNA
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El Palacio, tan bomito, tan monumental, se
derretia como un pastel de crema. El agua
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L BALLET NACIONAL DE COREA

¢ un signo de los tiempos:

los manifestaciones de las

vidades o del gemic de los
bles tienden @

° largo y a lo anche del mun-
Un rascacielos de Nueva
¢ parece a sus hermameos

Sombay o de Tokic como se

mejan dog frutos del! mismeo

pol. Para diferenciar los pal-
entre si. sélo subsisten sus

acleres i m

ile ligados al medio —paisa-
oaturales, clima, fipos &t

°%— en espera de que el

hbre los modele también o

imdgen y semejansza.

']’i'lﬁod-lutkmy
*slén para atestiguaric les

*'= soviéticos de Moiseyev, : -

ficados hasta ahora al culti e e Mot :

El Ballet Nacional de Corea hace muchas concesiones a jos
woccidenmtalesy

perleciamente a los rit-
mos =occidentales=, iQué gque-
dan de aguellos bailes briosos y

D Bo L™

r
Celona posee UNo

Ll | F - -
3 waﬁdmﬂ“:;‘ir-z
kOSTRACTON P . traordinario, Paris ha |
O R, PF L3 M) s s g 10 5

AS MUNDIALES

tas procedenies de la Opera de
Setil. Este Ballet lleva el titulo
de «Arirang». que es el nom-
bre de un cante popular que se
cania en todo el pais ¥y que ha
llegade a temer el carécter de
kimne nacional

Los ballets que presenia esie
conjuntc coreame guardan cieria
relacién con las domsas orien-

un «producer> de revisias de
buen gusto zi. muy de taxde en
tarde, no asomaran a elles ges-
tes, actitudes o modulaciones
vocales que se salen de la es-
tandardizacién, Los tipos #ét-
nicos, los decorados y el vestua-
ric tienen tambidén cierlo caréc-
ter popular. Esto es. por lo me-
nos lo que ha escritc Dinah
Maggie.

Esta severa y capacitada tra-
tadista de danza ha agregade
que los intérpretes —bailarines.

ducir ese deleite visual
S G

5.000.000 DE HEMATIES

La sangre estd formada por
g g s R
pensién unos os -
mados hematies o glébulos ro-
jos, cuyo nimero por milime-
tro ciibico de sangre normal
se eleva a 5.000.000 en el hom-
bre 4500000 en la mujer.
La inucién de estas cifras
normales debilita el color de
la sangre y da lugar a una
enfermedad Ilamada anemia,
que se caracteriza por la pa-
lidex del rostro, el aspecto
fermizo, los vahidos y la de-
bilidad en todas sus mnanifes-
taciones, i los mé-
dicos en este caso el Fosfo-Gli-
co-Kola-Doménech, que tonifica
el organismo y combate la ane-
mia. (C. S néim. 1310
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por JORGE BONET ROVIRA

TELEVISION PARA NINOS
Y PARA JOVENES

LA TV invade, de un modo masivo, todas
las clases sociales Nada escapa a su
influencia. Para unos, se introduce en el
propio hogar y mantiene un constante dia-
logo, unilateral, con cada uno de los miem-
bros de la comunidad familiar; para otros,
desde los bares, cafeterias, clubs, etcétera,
impone su presencia arrolladora para in-
fluir en la propia conciencia de] telespec-
tador un estilo, unas costumbres, un modo
de vida nada acorde con las necesidades
del individuo en particular
Nuestro pais, con la puesta en marcha
de nuevas estaciones repetidoras, se halla
de lleno arrollado por esa pleamar televi-
siva que desde ¢l ano 1958 contribuye de
una mancra poderosisima a crear mentali-
dades arquetipo para cada continente © para

emisién decididamente espectacular en la R.AL Se de
«ll Macchiettarion, de fa cual recogemos esta imagen, correspondiente a la actuacién de
«l Gemeilin. Este es otro ejemplo de televisién para jovenes

Vittorio Metz ha creado una

cada bloque de naciones: América, Europa
Occidental, Europa Oriental

LOS NINOS FRENTE AL TELEVISOR

A los pies de la pequenia pantalla, sen-
tados en el suelo, estin los ninos: hoy son
una quinta parte de la poblacion del pais,
pero manana, dentro de cinco o diez anos,
cllos representarin la mitad de la nacion;
y después, la nacion entera. Ante sus 0jos
ingenuos, deslumbrados por la forma exte-
rior del programa, choca, casi siempre, Sun
fondo®» nada a tono con la mentalidad in-
fantil de los cinco a los sicte afios, de los
diez a los doce, o de los catorce a los dieci-
séis, y muy en particular toda esa juventud,
dvida de saber, dificil de contentar, que
abarca de los 16 hasta los 20, ;Qué efec-
tos puede producir la TV en las almas de
los ninos o de los jovenes? Un programa
podrd interesar también a nifos de cinco
a sicte anos, ¥y no te, un tema puede
ser solo adecuado para los de doce o trece
anos, y no interesar en absoluto a los mis
mayores. ¢Qué deben ver los nifios y los
jovenes de la TV? ;Qué clase de progra-
ma’? ;Durante cuinto tiempo? ;Qué ven-
tajas 0 qué peligros puede ofrecer la TV al
desarrollo psicologico, espiritual del nino
y del joven?

NORMAS INTERNACIONALES

Responder a estas preguntas nos llevaria
a extensos comentarios y a largas conside-
raciones. Porque, esta es la verdad, en ma-

teria de educacion infancil para enfrentarse,
para presenciar la TV, sélo la UN.ES.CO.
y la UN.D.A. han publicado normas para
este fin. Todo lo demis son simples apre-
ciaciones puramente particulares y sin com-
probacién ciencifica.

Es por esta razén que, cuando s¢ nos ha-
bla de ninos, de pequenuelos, solemos ras-
garnos las vestiduras y, con la oratoria mas

: i te pregonamos a los cuatro
vientos nuestras iras y nos constituimos en
paladines de una cruzada que ha de salva-
guardar los intereses del nino deatro de
la comuni moderna. Pero este fogona-
20, logico, humano, es sélo fruto de una

isposicion natural a proteger al débil
Lo cierto es que no cxiste una auténtica
conciencia social que nos impida lesionar

!
|
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los intereses del nino. De nada servirian
las consignas, las censuras, las disposiciones
de programacion, si quienes tenen en Sus
manos la responsabilidad de los programas
televisados no han de tener en cuenta esta
circunstancia.

ADECUACION DE LOS PROCRAMAS
PARA NINOS Y PARA JOVENES

Otro punto de vista es la calidad y la
conveniente adecuacion de los programas
infantiles y juveniles para dererminada
edad. Television Espafola transmite sema-
pnalmente varias audiciones dedicadas a los
ninos y a los jovenes. Todas tienen sus mds
y sus menos, como ¢s natural. Pero ninguna
de ellas esta elaborada partiendo de la base
de que va a ninos y ninas de una deter-
minada edad. Puede decirse que el proble-
ma se agudiza cuando se trata de jovenes
que van desde los 16 hasta Jos 20 anos.
La TV podria llegar a ser para ellos un
vehiculo peligroso que les llevase de |a
mano 3 una vision crronca de esa posterior
etapa que arranca a los 20 anos. Ellos ne-
cesitan, obligatoriamente, programas pla-
neados y realizados, por personal especia-
lizado, que conozca sus gustos y sus puntos
debiles.

Pretender que unas mismas cosas puedan
gustar igual a los de siete anos que a los
de trece v a los de dieciséis o diecinueve,
es un absurdo. Cada edad necesita un es-
pecticulo adecuado y unos incentivos o
ensenanzas a Proposito

aMmaew wp omm

El principal papel de la obra fue confiado a la jovencisima cantante Rita Pawone
Otra muestra de television alegre y di

DE las Navidades a estas
fechas, Televisién Espa.
fiola parece empefiada en
mostrar a los telespectado-
res su falta de previsién al
no contar con el suficiente
material que cubry sus ne-
cesidades programatorias.
Esto se ha hecho evidente
a lo largo de las «Sesiones
de tarde y noche» que la
misma ofrece los

festividades que necesita
cubrir con hora ¥y media o
dos de programa no previs-
to para ser realizado en
sus propios estudios, tal co-
mo Navidad. Afio Nuevo,
etcétera. En quince dias,
los telespectadores espafio-
les han asistido a una se-
rie de «reprises» que no
contaban con aliciente al-
guno para seguir por se-
gunda vez su desarrollo;
méxime teniendo en cuenta
que se trataba de peliculas
proyectadas no hace mads
de seis meses en los mis-
mos espacios v que si en
su primera proyeccién fue-
ron vistas con agrado, no
merecian la distincién de
euna segunda audicidns, tal
como se anuncié. Véanse,
si no, sus titulos:

«El mayor y la menors,
«Un yanqui en la corte del
rey Arturos, «El maestro»
y «Rostro péalido».

Hace cosa de un par de
meses se programé también
por segunda wvez «Unién
Pacificos, la lnica que con-
taba con mds de un afio de
ausenfia de las pantallas

de los televisores, Hasla
cudndo van a sucederse es-
tas repeticiones es cosa gque
séa Televisidon Espafola
sabe;, aunque es de espe-
rar que en un fufuro cer-
cano tenga en cuenta su
propia responsabilidad ¥
obsequie a los teflespecta-
dores con ' verdaderas no-
vedades en el campo de
la cinematografia.

MISTERIO Y SUSPENSE

«Tras la puerta cerrada»
es un espacio de sobra co-
nocido que, a lo largo de
muchos meses de puesta en
antena, y salvo contadas
ausencias, en las que fue
sustituido por otros de se-
mejante indole, ha mostra-
do al telespectador las mds
diversas muestras de la li-
teratura especializada en el
horror.

La pasada semana, «Tras
la puerta cerrada» volvib a
las pantallas de los televi-
sores, con un guién de José
Maria Rinedn, basado en el
cuento de William Irish,
«Ojos que vigilan». A Jo
largo de su desarrollo, los
telespectadores pudieron
darse cuenta de la falta
de veracidad que algunos
autores ponen en sus rela-
ciones; no ya los autores
originales, sino los que con
su adaptacion al lenguaje
televisivo le dan una di-
fusién no d rde hono-
rifica, ¥y que quienes los
crearon, en este caso Irish,
uno de los novelistas mas
famosos dentro de su gé-
nero, habrian de sentirse

ofendidos por la tergver
sacidn que se hace de &
asunto.

Asi, «Tras la puerta &
rrada» que comento, v Q¥
recibié el poco adecuado &
tulo de «Ojos que vigila®
cuando debié Hama®
«Orejas de elefante» o ¢4
anciana con el cuelio °
gomas,
versos fallos que nadie P
dia esperar de su desenlic
una solucién iégica al P
blema planteado, Aparls 3
la absurda versién lleva®
a cabo por el guion®
m perdié la casi totali®®

jadamente, contd, ad
con una in cion 3
una realizacién acorde @
la parte literaria.

Se aclaré, en un priv
pio, que la protlgom:at’l o
relato permanecia '™
mente inmévil desde T
chos afios atrds, habie®
le quedado tan sélo 18 °
cultad de ver y oir. P
exenta de todo movim®
desde los pies a la c@%
Sin embargo, para ! %
racién del crimen, se '¢
una facilidad de moviT
tos absurdamente reco”
dos para que facilitas®
pistas y que recordabd”
movimientos de una
neta. Parece increible
bién, que los protago
tuviesen tan poco 2 o
su seguridad planean® J
dos los detalles de !
men ante ella, sabien

T

les podia escucha




; ARBITROS

SI no eéxistieran otras razo-

nes, bastaria el respeto -

» nos inspiran nuestros
gr_'ux":,OI'eh, para alejarnos del
censacionalismo ¥ del es-
candalo. Pero éste ¥ aquﬂ
¢ imponen en estas pagi-
nas por traerio de la ma-
no nuestro ciado fit-
ol y la verdadera e;pde—
ia que para el mismo
tituye lo que se ha dado
llamar «problema arbi-

' El problema arbitral exis-
. on todos los paises ¥ en
< los encuentros de fit-

| Dirigir algo —desde
bina empresa a un encuen-
ro de fitbol— ha sido ¥y
ord siempre un’ problema.
b.-o afortunadamente, esa
Jase de problemas hallan
- lucion feliz en Ja mayo-
de paises. ¥ lo extraor-

o es que en Espafia,

nde el fitbol se desa-

en medio de una co-

én y de un tono que

, ejemplo en el Mundo.

., nota de mayor discordan-
, venga precisamente de

INGLESES EN ESPANA?

més es magistrado en a ad-
ministracion de Justicia,
presencié el encuentro. Su
fina perecepcion debié cap-
tar, no solamente los hechos
y la conducta de Zariguie-
gui, sino también —como
acostumbra en las conduc-
tas que, en su profesién,
debe de juzgar— la inten-
cionalidad del drbitro nava-
rro. Las consecuenci@. gque
de los 90 minutos de Juego
haya sacado e] «Magistra-
do-Presidente» quizés no
aparezcan en la lista de los
fallos semanales del Comi-
té de Competicién, pero si
gue deberan impulsar al
presidente —al igual gue la
ley procesal obliga a suge-
rir aguellas medidas cuya
saneién ne venga determi-
nada por el Cédigo, pero
que la salud pablica exige
a solicitar que el problema
arbitral sea revisado de
arriba a abajo y se ponga
remedio a la anarquia que
ha llevado a nuestro fitbol
al borde del precipicio.

Zariguiegui, el gran culpable

s gozan, como los ar-

. de todes los resor-
lécnicos, populares ¥
reitivos  para - imponer
a equidad y un espirita
1..:\-.-_1wo que reinan, a pe-
k de tan pésima direc-

br

EL ESCANDALO
DEL. METROPOLITANO

domingo iltimo, un es-

8o de la capital de Es-
! fue escenario de otro
fuizas la actuacién de Za-
uiegui superase incluso
H_r.ac:nd:_a:c marcas ante-
es— ejemplo del mis
* cancer del fitbol es-
Cuando a los &rbi-

® les exige una condi-
tisica asaz rigurosa,

b5 conocimientos técnicos
punta de silbato ¥ una
itualidad a los encuen-
§ ‘mpur_tantes datada en
p: ..de ejercicio, solamen-
- tbe Justificar la actua-
del arbitro navarro

O en un interés preme-
O en cerrar al Barce-

1 ©i acceso a una victo-
lue sus jugadores y el
o azulgrana merecie-
‘aramente, a pesar de

v lidad del juego que ex-
J: el Atlético madrilefio.
0 €s grave, Mds por
" '0 que se adivina, que
©l perjuicio inmediato
club barcelonista
acarrear. Alejado,
u_l momento, de la lu-
rzdra los primeros pues-
¢l Barcelona de las Glti-
semanas estd dando
l‘-‘_chm;nles de bien ju-
! 4 del domingo r
li;de, en gl Meﬂopt;”fi-
» 1Ue una més. Creemos
©! presidente del Comi-
Competicién, que ade-

al

de

UN PUBLICO IDEAL

Encanta ir por el mundo
¥ oir hablar a los extranje-
ros del fitbol espafiol. De
la correccién de su. pibli-
co. Del «standing» de sus
clubs, De la calidad de
sus jugadores. Ello en fo-
das las latitudes y en cual-
guier meridiano. Lo que
més les maravilla es gue
en un pais que, como Es-
pafia, ‘tiene fama por la
fogosidad de su publico,
la eficacia de su policia ¥
el interés del pueblo por
el fiitbol, no existan ba-
rreras ni fosos protecto-

‘res, no se vea casi agentes

de policia en el terreno de
juego y no se recuerde
una invasién de terreno en
estadios de Primera Divi-
sién. En Suiza, en Inglate-
rra, en Alemania, en Fran-
cia y en tantos y tantos
paises, los minutos finales
de cada encuentro no son
solamente anunciados por
el cronémetro gigante si-
tuado al lado del marca-
dor, Sino gque cuando fal-
tan cinco o seis minutos
para que termine cualquier
«match» importante, sale al
campo una larga fila de,
al menos, 50 policias, en
algunos casos conduciendo
perros enlazados, para se-
parar los graderios del es-
tadio. ¥ en nuestro pais,
los 30 millones de espafio-
les vemos, ya sea directa-
mente, o a ftravés de la
TV, como lo Ginico que se-
para a los jugadores del
piblico es la blanca linea
del fuera de banda. Por
ello, hablar de la coaccitn
de] piiblico sobre el arbi-
tro en encuentros de Pri-
mera Divisién, es injuriar

al publico y faltar escan-
dalosamente a la verdad

EL MAL ARBITRO
DELINQUE

Es lamentable que se
arriesgue a romper €sa co-
rréccion que el publico es-
pafiol sabe mantener, Exis-
te en nuestro Cédigo Penal
un articulo que castiga ¥y
pena el delito de escanda-
lo plblico. Se aplica a

quienes provocan trastor-

nos publicos y populares
faltando a reglamentos, le-
yes ¥y normas de conducta.
i{Y no es provocar un tras-
torno popular, y grave, con-
culcar unas reglas de jue-
go, provocando primero el
escindalo ¥y luego un inci-
dente de orden puablico?
Este es el caso de] actual
problema - arbitral. Zari-
quiegui y gquienes como él
faltan a las reglas del fat-
bol, en su aplicacién, vul-
nerdndolas u omitiéndolas,
son reos del delito de es-
cédndalo publico. Ello, espe-
remos que lo habrd medi-
tado e] presidente del Co-
mité de Competicién. Por
ser hombre de leyes, por
deportista y por sentir el
fatbol, estamos convenci-
dos de que ayudard a que
se halle una solucién a la
plaga de los malos arbi-
tros gue minan el fitbol
espafiol.

Y solucién podria ser re-
currir a la imporfacién de
irbitros  extranjeros. Si
buena parte de los mnues-
tros fallan, cambian el sig-
no de los encuentros ¥
provocan flagrantemente a
nuestro paciente y civiliza-
do piblice, es signo eviden-
te de que no pueden diri-
gir' vilidamente nuestros
torneos. La lista de recusa-
ciones de Arbitros en Pri-
mera Divisibn es realmen-
te escandalosa. Refleja en
forma meridiana el bache
enorme de nuestro fitbol.
Si en la actual plantilla de
frbitros en [Primera Divi-
si6n son aptos fisicamente,
capaces téenicamente y tie-
nen a su dispesicién todos
los resortes coercitivos, su
impericia y sus fallos tie-
nen otros origenes. Debe
pensarse en intereses fer-
ceros que les Illeven al
error. Asi, pues, la forma
de superar el actual calle-
jén sin salida, seria la im-
portacién de Aarbitros ex-
tranjeros, alejados de las
causas wque conducen a
nuestros arbitros a la con-
tumacia y a reincidir en el
error. De momento, aquella
importacién normalizaria la
disputa de nuestro cam-
peonato, y, luego, aleccio-
naria a los aspirantes a di-
rigir ,en el futuro, los cam-
peonatos espafioles.

Y no se dramatice al to-
mar tal medida. No se vea
en ello ninguna mengua a
nuesiro valor racial, a
nuestro patriotismo ni al
afecto —probado en lustros
y lustros de profesion— ha-
cia el fitbol espafol. Todo
ello, estd muy por encima
del problema. Si realmente
deseamos aue el fiitbol sea
digno de la ilusién que des-
pierta, de los laureles gue
ha conseguido y de la im-
portancia oue tiene en la
vida nacional, es menester
que hallemos solucién a su
mas grave problema.

Y pensar gque importar
arbitros de fitbol, no se ha-
ce de la misma forma gque
se importan automdviles o
maquinaria. Fero si puede
solucionar un problema
de importancia como la
que obliga a solicitar una
licencia al Ministerio de
Comercio.

A M, V.

El seior Elola, delegado nacional de Deportes, en el
aNoche del Deportes, organizada por «Vida Deportivar

premios en la

por A. MERCE VARELA

TIMONER, TAMBIEN
POR SEGUNDA VEZ

IGUALAH‘DQ al malograde Blume y al
toledano Bahamontes, el pequefioc ma-
lNlorguin Guillermo Timomer ha logradoe,
u.glblén por segunda ves, ser proclama-
do’como el mejor devortista del afo. Ha
sido el tercer ciclista que accede a ese
simpatico titule, que llega siempre aureo-
lado por un calor novular y una designa-
ciém magisiral, cual es el concurso gue
con acierto singular organiza nuesiro en-
traiable colega «Vida Deportivan.

Es realmente dificil organizar, con éxi-
to, un referémdum deporiivo. Por ser, y
haber sido jurado varios de ellos, con
caracier internacional («Oscar del Fal-
boln, uDioses del estadion, «Mejor fuibo-
lista -europeo», etcélera), sé de los pro-
plemas de anilisis y de las dificuliades
quehdeeinlénlnme.hapruhsp-
ra valorar los nombres iienen caracler
muy diverso. Es ya dificil colncidir en
las reglas de ese juego decisorio. Mucho
mas dificil lo ‘es en acierto del mom-
bre, de la figura o de Ia hazafia, ya que
el mejor deportista tiene algo de ..m%u
condiciones.

A pesar de ello, cuando la perspecliva
de algunas semanas ha permitide que la
serenidad se recobrara, el campedén que
ha sido designado «mejor deporiisian es-
paiiol ha logrado siempre la unanimidad.
Nadie podia disculir la catarala de re-
cords que el donostiarra Luis-Felipe Are-
ta habia logrado en 1963. Ni la progre-
siom de Miguel Torres en 1962, asi como
la ejemplaridad de sus gestas cerca de la
aficion natatoria de Calalufia y de Es-

momento de la entrega de

na,

paiioles gue mayor a

La medalla olimpica gue en Roma logro

el hockey espaiiol justificéd que su capitan,
fuera «el deportisian

1959, Y es simpatico —y jusio— gue
@nico futbolistia gue ha llegado a fal de-
Mha_ys-id-d;-h-tnm
mente calalan, barcelonisia, caballersse ¥y
deportive come Eslanisiao Basora, cuye
recuerdo entre los deportisias espaiioles
ta muche mas que los fres goles
de Colombes en 1949, o el rosario de ti-
tﬂ-qnmlutnu—sfunm
el fathol espaiiol y el Barcelona. Luis Ro-
—merecidamente— el imico bo-
y y el es-
brid

Este afo, aquella e
gquiza, subrayada con mayor firmeza por
el vencedor en esa oficiosa designacion.
Guillermo Timoner es realmenie un caso
en ¢l deporie espafiol. Como ilanies que
han lograde altas cimas, lo ha bhecho en
solitario. Pegueiio, meticulosq, esforzado,
con una voluntad de hierro, Timoner es
ejemplo de lantos campeones para quie-
¢l deporie lo es todo, Recuerdo que
mediados de sepliembre del ailo altimo,
el dia de mayor gloria para él, me de-
el Parque de los Principes de Pa-
is, pocos minutos después de proclamarse
r quinta vez campeén del munde: wPa-
ra mi este quinto titulo fenia una enmorme
importancia. Lo habia prometido a mi
mujer y lo habia pedido a la Virgen, alli
en mi pueblo de Mallorcan.
Los campeones son asi de sencillos.

El gran éxito del Teatro Calderén
LA MEJOR EDICION DE LA OBRA MAS IMPORTANTE DE

GARCIA LORCA

LA CASA
DE
BERNARDA

Con textos de Pérez Minik,

J. A. Bardem y ofros.

llustrada con 16 fotografias.

Pedidla en las

buenas librerias

AYMA, S.A.E.
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EL RELOJ
QUE NUNCA
OLVIDARA
DARSE
CUERDA

SUPERCOMPRESOR

Usted podra olvidarse... pero Polerouter no. Por qué? porque
el modelo Polerouter estd dotado del sistema automético
patentado microtor. EIl més pequefioc movimiento del brazo
le da nueva carga, y puesto que es impermeable, anti-choque
y antimagnético usted podra llevario siempre puesto.

Nada puede influir en la precisién de su marcha, cualesquiera
que sean las pruebas a que le someta su profesién o su
deporte favorito. Estas cualidades y su elegancia netamente
masculina permiten usario en todas las ocasiones.

Por este motivo el reloj Polerouter Universal se encontrara
cémoda y constantemente en su mufieca y, durante afios, se
dard cuerda por sl mismo.

Gran Premio ‘“Creation'* de la-Ciudad de Ginebra




